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SEOWO WSTEPNE

Gruzja. Kraj, ktéry po raz drugi juz w tym stuleciu odzyskuje nicpodleglosé.
Ta pierwsza, bardzo krétka i trudna, ale owocna w wazne dokonania, trwala
trzy lata zaledwie i zalamala si¢ pod ciosami armii potgznego sasiada z pélnocy
w kilka miesigey po podpisaniu w maju 1920 r. traktatu, w mysl ktérego Rosja
Sowiecka uznawala niezalezno$é i suwerennof¢ Gruzji i zobowigzaia si¢ nie mieszaé
w jej sprawy wewnetrzne.

Ta druga niepodleglo$é dopiero si¢ rodz, a trudnodci i problemy, ktére pigtrza
si¢ dzi§ na drodze Gruzji do niezaleznego bytu panstwowego, nie s3 mniejsze niz przed
siedemdziesigciu laty.

Gruzja — Sakartwelo polozona jest migdzy gérskimi faficuchami Wielkiego i Ma-
lego Kaukazu, w zachodniej czgéci Zakaukazia. Jej powierzehnia wynosi 69,7 tys. km?,
liczy okolo 5300 tys. mieszkaricow. Stolica jest Thilisi. Od polnocy Gruzja graniczy
z kaukaskimi republikami i obwodami autonomicznymi Republiki Rosyjskicj, na
wschodzie z Azerbejdzanem, na poludniu z Armenia i Turcja, a jej granicg zachodnia
stanowi wybrzeze Morza Czarnego. Gruzja jest krajem ogromnie zréznicowanym pod
wzgledem uksztaltowania terenu i warunkéw klimatycznych. Prawie 2/3 jej obszaru
zajmuja géry. W zachodniej Gruzji przewaza wilgotny klimat subtropikalny, we
wschodniej przechodzacy w kontynentalny. Gléwne bogactwa naturalne kraju to
wegiel, mangan, ropa naftowa, metale kolorowe. Rozwinigty jest przemyst metalur-
giczny, maszynowy, chemiczny, wydobywczy i spozywezy. W tradycyjnej gospodarce
Gruzji gtdwna rolg odgrywalo rolnictwo, faczone z hodowla. Od wiekéw wazne miejsce
zajmuje w niej uprawa winoroSli i wyréb wina.

Gruzini stanowig okoto 70% ludnoéci republiki, Ormianie 9%, Rosjanie ponad
7%, Azerbejdzanie 5%, Osetyjczycy 3%, Grecy blisko 2%, Abchazowie 1,7%. Miesz-
kaja tu takze Zydz, Kurdowie, Ukrainicy i Polacy oraz przedstawiciele wiclu innych
narodowosci.

Gruzini, ktérych jezyk nalezy do kartwelskiej grupy kaukaskiej rodziny jezykow,
uksztaltowali sig¢ jako grupa etniczna na terytorium dzisiejszej Gruzji i sasiednich
rejondw Turcji z trzech pokrewnych sobie grup — Kartéw, Megrelo-Zanow (Lazow)
i Swanéw. W poczatkach I tysiaclecia p.n.e. powstaly tu pierwsze duze zwiazki
plemicnne, nie majace jednak trwalego charakteru. W VI w. p.n.e. w zachodnicj Gruzji
powstalo panstwo Kolchidy, a w III w. p.n.e. we wschodniej -~ Iberia (Kartlia).
W 330 r. w Iberii, a w poczatkach VI w. takze w zachodniej Gruzji (Egrisi-Kolchida),
religia oficjalng stalo si¢ chrzedcijatstwo. Od V w. istnieje gruzinski alfabet i literatura.
W VIII-IX w. na terytorium Gruzji istniato kilka feudalnych panstw, w 2 polowie
X - poczatkach XI w. potaczonych w scentralizowana monarchig, ktéra w wicku XI!
i poczatkach XIII przezywala okres najwieckszej Swietnoéci. Najazly mongoiskie
w XIII w. i Tamerlana w XIV w. oraz okres rozdrobnienia fevdalnego, ktdry poiniej
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nastgpil, utrwalily lokalne odr¢bnosei kultury licznych grup etnograficznych Gruzi-
néw: Kartlijczykdéw, Kachetyjezykdw, Imeretyjeczykdw, Megreldw, Adzaréw (Gruz-
néw-mahometan), Swandw, Chewsuréw, Tuszyndéw, Pszawdw i innych.

W XV-XVI w. Gruzja rozpadla si¢ na trzy krdlestwa — Kartlig, Kachetig
i Imereti¢ oraz kilka udzielnych ksigstw, toczacych dlugotrwale, wyniszczajace wojny
obronne z Iranem i Turcjg. W 1801 r., wbrew wczeéniejszemu traktatowi, przylaczone
zostato do Rosji ziednoczone w pot. XVIII w. wschodniogruzisiskie krélestwo kartlijsko-
-kachetyjskie, a pézniej pozostale paistwa gruzinskie. Rzady rosyjskiej administraciji
w Gruzji juz wkrétce zaczgly wywolywaé protesty i wystapienia ludnoéci i pierwsze
dzesigciolecia XIX w. uplynely pod znakiem nieustajacych niemal antyrosyjskich
powstanii spiskdéw w coraz to innych rejonach kraju. Mimo rusyfikatorskiej polityki wladz,
rdéznych form ucisku narodowego i innych negatywnych skutkéw obcego panowania,
rozwijala si¢ kultura gruziniska — literatura, teatr, wiele dziedzin sztuki, ruch odwiatowy.
Nasilat si¢, zwlaszcza od 2 petowy XIX w., proces konsolidacji narodowej. Znaczne
ozywicnie gruziniskiego zycia kulturalnego i wzrost §wiadomosci narodowej nastapily
w poczatkach XX w. Po rewolucji 1917 r. Gruzja odzyskala niepodlegto$é, poczatkowo
w ramach tzw. Republiki Zakaukaskiej, a w latach 1918 -1921 jako Demokratyczna
Republika Gruzji. Przed 73 laty, 26 maja 1918 r., Gruzinska Rada Narodowa, wybrana
pot roku wezesniej przez Zgromadzenie Narodowe, oglosita w Tyflisie Akt Niepodleglosci
Gruzji, stanowiacy, iz odtad tylko ,,Nardd gruzinski jest *rédlem swych praw zwierzchni-
czych, Gruzja za$ panstwem niepodlegtym i suwerennym”. Socjaldemokratyczny rzad
gruzinski przeprowadzt w kraju wiele doniostych reform. Zniesione zostaty przywileje
stanowe, przeprowadzono reform¢ rolng, zreorganizowano w duchu samorzadowym
lokalna administracj¢. Unarodowiono i rozbudowano na nowoczesnych zasadach
szkolnictwo i inne instytucje o§wiatowe. Powstaly pierwsze w Gruzji szkoly wyzsze,
utworzona zostala narodowa armia gruzinska, a gruzinski kosciét juz wiosng 1917 r.
odzyskat autokefalig, uniezalezniajac si¢ od rosyjskiego Synodu i po raz pierwszy od stu lat
wybral katolikosa.

Niepodlegtos¢ Gruzji uznaly de facto i de iure niemal wszystkie panstwa, w tym
Anglia, Francja, Wiochy, Niemcy, Japonia, Turcja, a takze Sowiecka Rosja. Uznala
ja oczywiscie i Polska. Stosunki dyplomatyczne z Gruzja nawigzala juz Rada Regen-
cyjna, tworzac w Tyflisie jesienia 1918 r. tzw. Przedstawicielstwo Panstwa Polskiego
na Kaukazie. W 1919 r. powstat tez w Tyflisie Polsko-Gruzinski Zwigzek Przemys-
towo-Handlowy. W styczniu 1921 r. rzad Rzeczypospolitej Polskiej uznat Republike
Gruziniska de iure. Nastapito to na krdtko przed wkroczeniem wojsk sowieckich do
Gruzji i ponowna utrata niepodlegtosci. Po miesigcu zacieklych walk obronnych rzad
gruzinski zmuszony byl opusci¢ kraj i udaé si¢ na emigracje. Znaczna liczba emigran-
tow gruzinskich, a wérdd nich oficerowie i podchorazowie armii gruziniskiej, znalazta
si¢ w Polsce, ktéra dla wielu stata si¢ druga ojczyzna. Stuzyli tu w Wojsku Polskim
jako oficerowie kontraktowi, prowadzili przedsigbiorstwa, praktyki lekarskie, trudnili
si¢ handlem, studiowali i wykladali w wyzszych uczelniach. Wielu §cidlej zwigzato swe
losy z Polskg, tu znajdujac zony i zakladajac rodziny. Wszyscy jednak pozostawali
wierni utraconej ojczyznie i prowadzili vzywiong dziatalno$é niepodlegtoéciows w gru-
zinskich i polsko-gruzinskich organizacjach i stowarzyszeniach, takich jak Komitet
Gruzinski w Polsce, Klub Gruzinsko-Polski, Kolo Studentéw Gruzifiskich w Polsce.
Dzialalnoéé ta znajdowala poparcie zardwno instytucjonalne, jak i ze strony wiclun
znanych wowczas w zyciu politycznym i kulturalnym osobistodci — Tadeusza Hotdwki,
Stefana Zeromskiego, Wactawa Sieroszewskiego i wielu innych. Niepodlegloéé Gruzji
byta w Polsce migdzywojennej sprawg Zywa, o ktérej mowiono i duzo pisano. Wydano
wiele prac o Gruzji o charakterze popularno-naukowym i informacyjnym, wychodzily
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gruziniskie jednodniéwki rocznicowe (,,Amirani”, ,,Pro Patria”, ,,Pro Georgia”). Te-
matyka gruzinska zajmowala naczelne miejsce w redagowanym przez Sergo Kurulisz-

wili tygodniku ,,Glos Wschodu”, sporo uwagi po$wigcaly jej takie czasopisma jak .

»Przymierze” czy ,,Wschod”, ale sprawa Gruzji, a szczegblnie wydarzenia biezace,
znajdowaly oddzwigk réwniez w wigkszosci znanych tytuléw prasowych, zwlaszcza
w latach dwudziestych.

Podejmowano tez dzialania polityczne. Rzad polski m.in. z powodu republik
zakaukaskich do§é dlugo zwlekal z uznaniem ZSRR i rozciagnigciem postanowich
traktatu ryskiego na te republiki. Mimo praktycznego zalamania si¢ koncepcji fede-
racyjnych po podpisaniu tego traktatu, ludzie skupieni wokdt marszaltka Pilsudskiego
nadal uwazali Gruzj¢ za wazne ogniwo polityki wschodniej.

W przeddzien rocznicy niepodlegtodci Gruzji, w maju 1923 r., Stefan Zeromski,
podkreflajac podobienstwo loséw i przyjazi laczaca od dawna oba narody, pisak:
»Wolnoéé Gruzji musi byé hastem wszystkich ludzi wolnych w duchu”.

Kontakty migdzy obu narodami, préby zblizenia w obliczu wspdlnego zagroze-
nia, wreszcie walka ze wspélnym przeciwnikiem maja wiclowiekowa tradycje. Przed
pigciuset prawie laty, w 1495 r., goszczony byt na dworze Wielkiego Ksigcia Litew-
skiego — pbZnicjszego kréla polskiego Aleksandra — poset krola Kartlii Konstantyna,
mnich Korneli, jadacy do Hiszpanii i innych panistw europejskich z poselstwem

majacym na celu utworzenie antytureckiej koalicji. Prawdopodobnie 6w Korneli byt

réwniez w Krakowie, ale o tym zrédla milcza. Znacznie wigeej wiadomo o kontaktach
polsko-gruzinskich w okresach pbzniejszych, zwlaszcza za§ w wieku XVII i poczatkach
XVIII, kiedy Gruzja zajmowala powazne miejsce w polityce wschodniej Rzeczypos-
politej. Z Polski do Gruzji jezdzli wéwczas kupcy, dyplomaci, misjonarze. Osiedli
w Polsce Gruzini pehili stuzb¢ wojskowa i dyplomatyczna. W XIX w. pozbawionych
wiasnej panstwowoéci Polakéw i Gruzinéw, poddanych cesarza Rosji, zblizala walka
o podobne cele i podobny pdznicj los zestanca. ,,W pamigtnikach malujacych najbar-
dziej twardy los wygnancow polskich na Sybir po powstaniu roku 63-go — pisat Stefan
Zeromski — w pismach uwydatniajacych opuszczenie nasze przez $wiat caly wystepuje
zawsze sojusznik wygnania — Gruzin, przykuty réwniez jak powstaniec polski do taczki
katorznika (...) Przyjazi w takich warunkach zawarta trwalsza jest ponad wszystv-o”.

Ale nie tylko na syberyjskim zestaniu spotykali si¢ w XIX w. Gruzini i Polacy.
W dobie powstani narodowych plynely na Kaukaz fale Polakéw — zeslaficéw przymu-
sowo weielanych do rosyjskiego wojska. Odbywali tam réwniez shuzbg zwykli rekruci
i polscy oficerowie armii carskiej. Od 2 polowy XIX w. nasilata si¢ tez polska emigracja
zarobkowa na Kaukaz, a zwlaszcza do Gruzji. Gruzini shizyli na ziemiach polskich
w wojsku, studiowali w Warszawie, niekiedy prowadzili tu interesy.

Lata 1918-1939 to okres szczegdlny w dziejach kontaktéw obu naroddw, od-
mienny od poprzednich i bogaty w przelomowe dla Polski i Gruzji wydarzenia. W roku
1918 oba kraje po ponad stuletnicj niewoli odzyskaly niepodlegloéé. T¢ §wiezo odzys-
kana niepodlegloé¢ Gruzja wkroétce znéw utracila, a rok 1921, w ktérym wojska
sowieckie wkroczyly do Tyflisu, zamknal pewien etap we wzajemnych stosunkach
Polakéw i Gruzindw, otwierajac nowy. Zamknal tez praktycznie na wiele lat droge
Polakéw na Kaukaz, do Gruzji i otworzyt ja fali emigrantéw gruzinskich, ktora
nicbawem naplyneta do Polski. Tradycyjnie przyjazne uczucia, jakie wicle frodowisk
w Polsce zywilo wowczas dla dalekiej Gruzji, znajdowaly oparcie w federalistycznej
koncepcji polityki wschodniej marszatka Pilsudskiego. Wprawdzie po podpisaniu
traktatu ryskiego utracila ona praktyczne znaczenie, ale nie zanikla w sferze ideologicz-
nej, gdzie jej kontynuacja stal si¢ prometeizm. Jego celem bylo popieranie tych
narodéw wchodzacych w skiad ZSRR, ktére w czasie [ wojny podejmowaly prébe
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budowania wlasnej panstwowosci, a wigc Ukraificéw, Ormian, Azerbejdzan, Tataréw,
kaukaskich gérali oraz Gruzinéw. Miat zatem prometeizm wymiar przede wszystkim
polityczny, ale stwarzat réwniez sprzyjajaca atmosferg dla szerokicj dzialalnosci kul-
turalnej i spolecznej licznych organizacji i stowarzyszen zrzeszajacych emigrantéw,
m.in, Gruzinéw i wspierajacych ich Polakéw. Juz od jesieni 1919 r. istniat posiadajacy
szeroki program dzialalnoéci kulturalnej i ekonomicznej Klub Gruzinisko-Polski. Spra-
we gruzitiskg popierat m.in. na tamach tygodnika ,,Przymierze” zaloZony w styczniu
1921 r. Zwiazek Zblizenia Naroddéw Odrodzonych, ktéremu przewodniczyt Ludwik
Krzywicki. Celem Zwiazku bylo ,,zblizenic wzajemne kulturalne i gospodarcze naro-
déw i krajéw battyckich oraz pontyjskich”. Na poczatku lat dwudziestych, juz po
upadku Republiki Gruzinskiej, powstal i dzialat przez caly okres migdzywojenny
Komitet Gruzinski w Polsce. W latach dwudziestych wérdéd studiujacej mlodziezy
istnialo Kolo Studentéw Gruzifiskich w Polsce. Od roku 1922 zycie polityczne, kul-
turalne i towarzyskie emigracji gruziriskiej w Polsce skupiato si¢ wokél Komitetu
Gruzinskiego. Komitet prowadzil m.in. dzialalno$¢ wydawnicza, ktéra zapoczatko-
wala wydana w 1922 r., w czwartg rocznicg proklamowania niepodlegloéci Gruzji,
jednodniéwka pt. ,,Pro Georgia”. Rocznicowe jednodniéwki i inne wydawnictwa

- Komitetu Gruzinskiego zaznajamialy spoleczenstwo polskie z historia Gruzji, przy-
blizaly mu jego kulture i czynily wciaz zywa sprawg jej niepodlegtosci.

Dz$, w sytuacji przypominajacej nieco te sprzed lat, gdy rodz si¢ III Rzeczpo-
spolita, a Gruzja znéw odzyskuje niepodleglo$¢, przedstawiciele obu narodéw, Gruzini
i Polacy powolujg do zycia Towarzystwo Gruzifsko-Polskie — Sakartwelo-Poloneti
Sazogadoeba, ktore, jak glosi jego statut, ma na celu ,,podtrzymywanie wielowickowej
tradycji zblizenia narodéw gruzinskiego i polskiego przez odbudowanie wigzéw his-
torycznych i kulturowych, ktére zapoczatkowat dziatajacy w okresie migdzywojennym
Klub Gruzinsko-Polski”. Swoje cele statutowe realizuje Towarzystwo m.in. przez
dzialalno$¢ wydawnicza. Oddajac do rak czytelnikow pierwszy zeszyt naszego wydaw-
nictwa ,,Pro Georgia”, tytutem, cho¢ nie formula, ktéra dzi§ musi by¢ zupetnie inna,
nawiazujacy do jednodnidéwki z 1922 r., mamy nadziejg¢, Ze nasza inicjatywa spotka
si¢ z pozytywnym przyjeciem. Chcieliby$my publikowaé w nim, o czym méwi podtytul,
prace i materialy dotyczace dziejéw szeroko pojetych kontaktéw wzajemnych obu
narodoéw — politycznych, kulturalnych, gospodarczych. Choé bibliografia prac na ten
temat jest juz wcale obfita, wiele jest jeszcze kwestii czekajacych na opracowanie, wiele
zagadnien przemilczanych lub wymagajacych nowego spojrzenia. Naleza do nich np.
dzieje emigracji gruzinskiej w Polsce. Przez ostatnie p6t wicku bardzo niewicle pisano
na ten temat w Polsce, a tym bardziej w Gruzji. W ciagu tego polwiecza wiele
dokumentéw zagingto, wiele zostato zniszczonych, zmarlo wielu z tych, ktérzy pamig-
tali. Dzi§ wigkszo§¢ wydarzen kryje juz zastona niepamigci. Niewiclu zostato Gruzindw

* w Polsce, zalo$nie mato §ladéw ich pobytu na polskiej ziemi i wspdlnych, polsko-
-gruzinskich dzialan sprzed kilkudziesieciu lat.

Drodzy Czytelnicy! Oddajac w Wasze rece pierwszy zeszyt ,,Pro Georgia” zwia-
camy si¢ do Was z proéba: jeSli w pamigei Waszej, Waszych bliskich i znajomiych
zachowaly sig jakie§ wspomnienia o zwigzkach gruzinisko-polskich i polsko-gruzisis-
kich, o Gruzinach w Polsce i Polakach w Gruzji, przekazcie je nam, nawet jesl
wydadza sic Wam malo istotne. Nie ma rzeczy niewaznych, wszystko skiada si¢ na
histori¢. Pragniemy zgromadzié¢ i w miarg moZnoéci opublikowaé to, co ccalalo
w ludzkiej pamigci i domowych archiwach.

Komitet Redakeyjny
»Pro Georgia™




I. ARTYKULY | STUDIA

Violeita Krawcz yk-Wasilewska
Uniwersytet Lodzki

W HOLDZIE DLA SZOTY RUSTAWELEGO

Przypadajaca w 1991 r. rocznica 825-lecia urodzin Szoty Rustawelego, vmitowa-
negQ przez Gruzindw twdrey narodowego eposu Wepchis Tkaosani ( Rycerz w tygrysiej
skdrze) nie byla celebrowana w samej Gruzji wobec nie sprzyjajacych dla uroczystosci
kulturalnych warunkéw. Gruzja bowiem jest obecnie terenem walki o narodowe -
i polityczne samostanowienie, a takZe boryka si¢ ze skutkami dotkliwego trzesienia
ziemi. Goéciny dla obchoddéw rocznicowych udzelila Finlandia, podkreflajac ich
znaczenie edycja finskiego przektadu Wepchis Tkaosani! i zorganizowanicm migdzy-
narodowego sympozjum poswi¢conego Szocie Rustawelemau, ktére odbytlo si¢ w Turku
w dniach 1112 kwietnia z inicjatywy Centrum Badai Epiki Swiatowej Uniwersytetu
w Turku i przy udzale Fifiskiego Towarzysiwa Orientalistycznego oraz Towarzystwa
Finlandia-Gruzja.

Rycerz w tygrysief skdrze jest romantycznym eposem poetyckim o miloéei i prazy-
jazni, dobru i zhi, moralnych sukcesach i upadkach. Napisany na przefomie
KI/XIIw. (w okresie ,zlotego wieku” historii i kultury Gruzji) przez ministra
finanséw i ulubionego powiernika krélowej Tamary, ktdra darzyl egzaltowanym
uczuciem i ktérej dedykowal swoje dzieto. Wepchis Tkaosani byt wytworem gruzin-
skiego' renesansu, zaplodnionym wartofciami kultury zarédwno orientalnej, jak i za-
chodniej, z ktérymi autor obcowat w czasie swych studiéw zagranicznych i licznych
podrézy dyplomatycznych. Epos odzwierciedla bowiem kulturows asymilacje pier-
wiastkéw §rédzemnomorskich, bliskowschodnich i azjatyckich zaczerpnigtych z folk-
loru, mitologii, historii, filozofii i religii. Ideclogia poematu ilustruje etap przejsciowy
migdzy mrokami Sredniowiecza a wartofciami odrodzenia, ktéry miat migjsce w tym
samym czasie na gruncie wloskim i gruzinskim. Nic tedy dziwnego, ze dzielo to,
stanowigce od wiekéw ,,Bibli¢” narodu gruzinskiego, zafrapowalo znawcdw kuliury
literackiej na §wiecie, o czym $wiadcza przeklady na wiele jezykdw, tacznie z chifskim
i japonskim. Pierwszym, zreszta zagranicznym, odkrywcea tego dzieta byt Palak, o czym
w dalszym ciggu tego tekstu szczegélowo napiszemy.

We wspominanym wezeéniej sympozjum poswigconym Szocie Rustawelemu wzig-
li udziat naukowcy z Finlandii?, Wiclkicj Brytanii3, Niemiec*, Polski’, Holandii
Izraela’?, Standéw Zjednoczonych® i Zwigzku Radzieckiego®. Poczesne miejsce zajela
delegacja gruzinska z Instytutu Rustawelego i Uniwersytetu w Thilisi??, W toku obrad
wygloszono 24 referaty w nastgpujacych blokach tematycznych:

1. Wepchis Tkaosani jako gruziniski epos poetycki;
2. Gruzinska tradycja epicka a kompozycja eposu;




3. Mit — wiedza — literatura;
4. Recepcja, krytyka i przeklady Wepchis Tkaosani;
5. Znaczenie Rustawelego w literaturze §wiatowej.

W toku obrad autorka ninicjszego przedstawila referat pt. Recepcja dziela
Rustawelego w Polsce, w ktérym sprostowano rozpowszechniang w publikacjach
opinig, przypisujaca poczatek ,kariery” i stawy zagranicznej dziela rosyjskicmu prze-
ktadowi z roku 1833, stanowigcemu w gruncie rzeczy translacjg z polskiego, dokona-
nego juz w 1830 r. Wyswietlenie tych okolicznoéui, jak i uporzadkowanie stanu recepgji
Wepchis Tkaosani na gruncie polskim przedstawiamy ponizej.

Na poczatku XIX wicku inteligencja polska stanowila liczng kolonig w stolicy
imperium carskiego — Petersburgu. Wielu zamieszkalych tam Polakéw utrzymywato
bliskie, przyjacielskic kontakty z przebywajacymi tam Gruzinami. Laczylo ich podo-
bienistwo sytuacji historycznej (utrata panstwowosci), a takze zaintercsowania intelek-
tualne, wyrazajace si¢ patriotycznym stosunkiem do kulturalngj przesztoéci obu naro-
déw. Nic tedy dziwnego, ze z polskich sfer intelektualnych Petersburga wyszla pierwsza
praca poswigcona arcydzelu literatury gruzinskiej — eposowi Szoty Rustawelego.

Ukazala si¢ ona w postaci artykulu pt. Szota Rustaweli — georgijanski poeta, ktory
zostal pomieszczony w ,,Noworoczniku Litewskim na rok 1831, wydanym po polsku
‘w Wilnie w 1830 r. przez Hipolita Klimaszewskiego!'. Wspomniany artyku! podpisany
byt tajemniczym kryptonimem K.R-dt., ktérego ostateczne rozszyfrowanie nastgpilto
dopiero w koficu lat sze§édziesigtych XX stulecia dzigki badaniom Wactawa Kubac-
kiego, literata i historyka literatury okresu romantyzmu!2, Dzi§ wigc z calym praw-
dopodobienistwem mozemy powiedzieé, ze autorem tym byt Konstanty Rdultowski
(1804--1869), miody orientalista wilenski, studiujacy w polowie lat dwudziestych
w Petersburgu??,

W swej publikacji Rdultowski zaw:.t kilka ogdblnych wiadomodci na temat
Gruzji, kladac szczegblny nacisk na rozwdj kulturowy tego panstwa w okresie
rzaddw krélowej Tamary. Tamze przedstawit czytelnikom legendarng postaé Szoty
Rustawelego wraz ze streszczeniem jego poematu, ktérego tytul przettumaczyt jako
Lampartoskéry. Dalsze rozwazania poswigcil oryginalnej poetyce dziela, ilustrujgc
je przektadem poetyckim dwu obszernych fragmentéw tekstu (fragment prologu
i listu Nestan-Daredzan) przelozonych wierszem réznej diugodei, od 13-zgloskowca
po 26-zgtoskowiec. Na zakonczenie Rdultowski zaapelowat o pojawienie si¢ kom-
petentnego znawcy jezyka, literatury i kultury gruzidskiej, ktéry bylby w stanie
przyswoié polskiemu czytelnikowi dzielo Rustawelego w calodci. Artykul ten byt
pierwszym europejskim studium podwigconym Szocie Rustawelemu, a zawarte w nim
fragmenty dzieta — pierwsza proba przekiadu na jezyk obcy. Od tego momentu
datuje si¢ stawa europejska dziela Rustawelego. Wkrétce tez artykul ten zostal
przetozony przez P. Dubrowskiego na jezyk rosyjski i ogtoszony na lamach czasopisma
,»Moskowskij Tieleskop” w 1833 r.14

Rozwdj polsko-gruzinskich kontaktéw kulturalnych intensyfikuje sig od lat trzy-
dziestych XIX wieku i zwigzany jest z naplywem Polakéw na Kaukaz!®. Kolonig
polska na Kaukazie stanowili zestancy polityczni po stlumionym powstaniu listopa-
dowym i Zolnierze przymusowo wcieleni do armii carskiej, walczacsj o panowanie na
Kaukazie i Zakaukaziu. W latach czterdziestych stanowili mnigjszoé liczaca okoto
30 tysigey. Po wigkszej czgsci byta to inteligencja, grupujaca sig w rézaych polskich
stowarzyszeniach o charakterze religijno-patriotycznym. Najbardziej skonsolidowa-
nym pod wzgledem intelektualnym bylo érodowisko polskie zamieszkate w Tyflisie.
Wydalo ono wielu pamigtnikarzy, poetdéw, powieSciopisarzy i amatordw badan nauko-
wych. Czgé¢ z nich zajela si¢ tematyka kaukaskq z punktu widzenia historycznego,
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geograficznego, etnograficznego, folklorystycznego, jezykoznawczego i literackiego!®.
Jedna z cickawszych pozycji napisanych w tym okresie byla ksiazka Mateusza Gralew-
skiego (1826 —1891) pt. Kaukaz. Wspomnienia z dwunastoletniej niewoli, Opisanie kraju.
Ludnos$é. Zwyczaje i obyczaje'”, w ktdrej wiele migjsca autor po$wigcit folklorowi’
gruzifiskiemu i klasycznej literaturze tego kraju. Tamze ulokowal garsé informacji
o arcydziele Szoty Rustawelego.

Szczegblne zainteresowanie poematem Rustawelego okazat wybitny polski spe-
cjalista w zakresie dziejow literatury gruzinskiej, Kazimierz Lapczyniski (1823 -1892),
ktéry przebywal na Kaukazie w latach 1846-—1857. Zaprzyjazniony z gruzifiskimi
pisarzami Georgim Eristawi i Wachtangiem Orbelianim korzystat z ich pomocy
przy probie przekladu dziela Rustawelego. Kilkudziesigciostronicowe tlumaczenie
proza, ktéremu dat tytut Skdra tygrysia, wraz ze streszczeniem dokladnym calego
dziela opublikowal na tamach ,Biblioteki Warszawskiej” w 1863 r.'® Przcklad
éw poprzedzit Lapczyniski obszernym wstgpem, przelozonym zreszta na gruzuisla
w kilka lat p6Zniej przez Iwana Kereselidze i ogloszonym w tyfliskim czasopiSmie
,,Ciskari”?®, Lapczynski podkreélit narodowy charakter dzieta, wskazujac, iz Rustaweli
wyczuwal zblizajaca si¢ klgsk¢ narodows, co potwierdzala ,myél posgpna, gigboka,
lakoniczna jak proroctwo”, naruszajaca harmoni¢ milosnego poematu, Ponadto
tlumacz zwrbcit uwage na liczne interpolacje, dokonywane piérem kolejnych wy-
dawcédw. Krytycznie tez odnibst si¢ do francuskiego przekiadu Brosseta z 1831r., .
w ktérym nie tylko nie odrzucono nierustawelowskich fragmentéw, ale dopisano
kilka czterowierszy w zakoriczeniu poematu,

Pod koniec XIX wieku polsko-gruzinskie stosunki literackie znacznie ozywily
sic. Na gruzifiski przekladano wiclu autorédw tworzacych w duchu pozytywizmu
i modernizmu. Z kolei na gruncie polskim propagatorem literatury gruzinskiej byl
Artur Leist, znawca jezyka gruzifiskiego, tlumacz poezji Nikoloza Barataszwilego,
Aleksandra i Eliasza Czawczawadze oraz Aleksandra Moczchubaridze (Kazbeka)?®.
Leist byl autorem wnikliwie opracowanych haset dotyczacych historii i kultury
Gruzji, zawartych w Wielkiej Encyklopedii Powszechnej llustrowanej z roku 1900%,
Spore studium o dziejach literatury gruziniskiej zawart w swej ksiazce Szkice z Gruzji,
wydanej w Warszawie w 1885 r.22 Tamze scharakteryzowal wnikliwie Czlowieka
w tygrysiej skorze, ilustrujac swe wywody przekladem czterech ustgpéw tego dzietla.
Poszukujac adekwatnej polskiej formy wersyfikacyjnej dla gruzifiskiego metrum
,»,8zairi”, Leist dokonal translacji bezrymowej, stosujac w jednym ustgpie trzynasto-
zgloskowiec, w trzech za§ pozostalych pigtnastozgloskowiec w dwu odmianach
metrycznych (748 i 94 6). Przy okazji nadmienié nalezy, ze A. Leist (pseudonin:
Artur Lubranski), pochodzacy z mieszanej polsko-niemieckiej rodziny, byl bilingwis-
ta, piszacycm na tematy kaukaskie tak w polskim pi§miennictwie, jak i w niemiec-
kim?3, Jemu to wlasnie czytelnicy niemieccy zawdzieczajq przektad Wepchis Tkaosani
z 1889 roku?*,

O eposie Szoty Rustawelego wspominat tez Edward Strumpl w swej ksigzee
Obrazy Kaukazu (Warszawa 1900), wzorowarej na Szkicach z Gruzji Leista, Blizej
jednak nie analizowal tego arcydzela, koncentrujge sig gléwnie na dziejach literatury
gruzifiskiej XIX wieku. Poglebiong natomiast charakterystyke Wepchis Tkaosani jako
arcydzela zlotego wieku literatury gruzitiskiej dat Kazimierz Winicwicz w podreczniku
dzicjow htcratury powszechnej z 1930 roku?s,

W okresie migdzywojennym Wepchis Tkaosani zafrapowal Juliana Tuwm\a Ko-
rzystajac z przektadédw rosyjskich dokonal poetyckiego tlumaczenia pierwszych dzie-
sigciu czterowersowych strof Wsigpu do poematu, stosujac szesnastozgloskowiec
o ukladzie ryméw ,,ABBA”. Oto picrwsza kwadryna tekstu:
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Ten, ktory wszech§wiat wydZwignal potgga swa tajemnicza,

: A duchem, tchnigtym z nicbioséw, zywot cztowicezy zbogacil,
Ktéry nam ziemig¢ darowal w bezliku barw i postaci,
Ten upodobnit do siebie i ziemskich kréléw oblicza...

Przeklad ten opublikowal Tuwim w antykwarycznej juz dzif broszurze?s, wydancj
z okazji jubileuszu 750-lecia urodzin Rustawelego, obchodzonego w Warszawie w dn.
11 grudnia 1937 r. Obok przekladu Tuwima pomieszczono tam interesujace szkice:
Szota Rustaweli dra Jerzego Nakaszydze, Gruzja XII wieku autorstwa D.Sz. i Religia
Szoty Rustawelego ksigdza profesora archimandryty Grzegorza Peradze?’. Omawiany
przez nas przeklad umieScit Tuwim réwniez w czasopifmie literackim ,,Skamander”
(1938)28; tekst ten pdzniejsi badacze Tuwima blednie uznali za pierwodruk?.

Do przektadu Wistepu powr6ceit Julian Tuwim po wojnie. Nowa, poglebiona do
31 strof wersj¢ kompletnego Witepu zatytutowat WiteZ w tygrysiej skérze. Nalezy przy
tym zaznaczy¢, ze ,,witez” jest archaizmem polszczyzny §redniowiccznej oznaczajacym
bohatera, bojownika, a takze czlowieka wolnego (szlachcica). Druk tej nowej redakcii
Wistepu wraz z komentarzem na temat samego poematu i zastosowanej metody prze-
kiadu opublikowal poeta na tamach ,,Nowej Kultury” w 1950 r.3°

Tamze podkredlit Tuwim znaczenie Rustawelego nie tylko jako wielkiego poety
i medrea, ale tez jako nauczyciela i wychowawcy narodu. Dla tlumacza bowiem urok
poezji Rustawelego miesza si¢ z celnofcia jego myS$li wyrazonych w przystowiach
i aforyzmach. Poemat Rustawelego, napisany na blisko 200 lat przed renesansem
europejskim, zachwycit Tuwima harmonia dwu elementow: zarliwej mitoéei i podnios-
lego heroizinu, wyrazajacego si¢ idealami wolnoéci, ofiarnoéci, patriotyzmu i braters-
twa luddéw przenikajgcymi treé¢ eposu. Jak wspomina tlumacz, opart si¢ on na do-
stownym, filologicznym przekladzie rosyjskim S.G. Jordanaszwilego, dostarczonym
mu przez Towarzystwo f.acznoéci Kulturalnej ZSRR. Nie znajgc jezyka oryginathu,
poeta zaznajomil si¢ jednakze ze strukturg i fonetyka mowy gruznskiej: ,,Strofy
Witezia... sa pod wzglegdem formy nieprzebranym skarbem konsonantdw, aliteraci,
homoryméw i wielu innych wiadciwosci charakterystycznych dla poezji otientalnej.
O oddaniu ich w przektadzie nie moglem oczywifcie marzyé. Zachowalem jedynie dwie
cechy zewngtrzne czterowierszy Rustawelego: rozmiar (rytm) i zasade jednego ry-
mu”.3t Oto przyktad pracy Tuwima nad tekstem pierwszej kwadryny Wstepu w nowej
redakciji:

Ten, co moca swa potgzna nieobjety wszechSwiat stworzyt,
Ducha z niebios tchnat w czlowicka i na ziemi go rozmnozyt,
Swiat nam oddat we wiadanie i urody mu przysporzyl,
Tworca krdléw — ich obliczom podobiefistwo swe natozyt..,

W 1959 roku z okazji obchodéw Dni Kultury Gruzinskiej w Polsce (28 IX -4 X)
pojawily si¢ w prasie literackiej rézne przekiady z literatury gruzinskiej, wéréd ktdrych
odnotowa¢ nalezy trzy fragmentaryczne przektady z Wepchis Tkaosani: Juliana Tu-
wima (fragment Wstgpu w wersji z 1950 r.)%%, Bohdana Gebarskiego (Opowiesé o Ros-
tewanie)3® i Igora Sikiryckiego (Opowiesé Tariela o miloéci do Nestan—-Daredzan)34,
Ten ostatni przektad stanowil zapowiedz edycji kompletnej Witezia w tygrysiej skérze
w przekladzie Sikiryckiego. Wkrotce zostala ona wydrukowana przez ,,Naszg Ksiegar-
ni¢”3%, Ksigzka ta, starannie wydana pod wzgledem graficzaym i opatrzona reprodul-
cjami starogruzinskich miniatur stanowila pierwsza probg pokazania czytelnikowi
Wepchis Tkaosani w catoéci, choé w wersji skréconej do jednej trzeciej tekstu, Ksigzka
ta adresowana byla do czytelnika miodziezowego, Sikirycki za§ niz wystapit w roli
tlumacza par excellance, lecz raczej adaptatora dzieta. Skorzystat bowiem z rosyjskicgo
opracowania dla mtodziezy I. Zabotockiego (Witiaz’ w tigrowoj szkurie) z 1950 r.,
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ktére poréwnywat z przekladem na rosyjski dokonanym przez Szalwg Nucubidze
w 1950 r. W sumie edycja Sikiryckiego utrzymana w poetyce oémiozgtoskowca okazata
si¢ czytelng i swobodaa interpretacja tredci dzieta Rustawelego. A oto fragment z tego
przektadu: '
: Zyt w Arabii przed wiekami,
' Z taski Boga, maz szczelliwy —
Krél Rostewan, dzielny wojak
I monarcha sprawiedliwy.

W roku wydania ksiazki Sikiryckiego (1960) odbyla si¢ takze prapremiera teat-
ralna Witezia w tygrysiej skérze. Wystawit ja Teatr Rapsodyczny w Krakowic w in-
scenizacji i adaptacji oraz rezyserii Mieczystawa Kotlarczyka?®, Stowo wiazace, trawes-
tacje wierszem i proza oraz przeklad fragmentow eposu, respektujacy zasadg strofy
Rustawelowej dostarczyl Yerzy Zagorski®’. [lustrowany muzyka Arama Chaczaturiana
spektakl rozgrywat si¢ w trzech symbolicznych planach: arabskim, indyjskim i bas-
niowym. Przedstawienie to spotkato si¢ z Zyczliwym, acz kontrowersyjnym plzmacm
przez recenzentoéwe,

Rozpoczeta dla teatru prace przekladowa nad Wepchis Tkaosani Jerzy Zagorski
kontynuowal z wielkim zapalem. Poglebial znajomo$é jezyka gruzinskiego, podrézo-
wat kilkakrotnie do Gruzji, opierat si¢ na przsktadach rosyjskich: Petrenki (z 1937 r.),
Zabolockiego (z 1957 r.), Nucubidze (z 1950), a tak#e na przekiadzie niemieckim Hugo
Hupperta (z 1955 r.) i oczywiécie na réznych wydaniach tekstu oryginalnego. Efektem
siedmuoletniej pracy Zagorskiego nad tekstem Rustawelego byla skrotowa kompozycja
ksiazkowa, wydana w 1966 r. pod tytulem Wicigdz w tygrysiej skérze®®, do ktbérego
tlumacz wprowadzil archaizm ,wicigdz” na oznaczenie rycerza, nadajac tytulowi
dziwnie i obco brzmiacy dla wspdlczesnego czytelnika charakter,

Tak wigc na uroczystoéci 800-lecia urodzin Rustawelego, ktdre w Gruzji byly
szczegdlnie uroczyfcie obchodzone, obaj thumacze (Sikirycki i Zagdrski) udali sig
z dwoma polskimi przekladami, ktére, choé niekompletne, stanowily interesujace
i rézniace si¢ od siebie kompozycje tworcze.

Po powrecie z Gruzji Jerzy Zagdrski, wzbogacony o nowe zroédia i materialy
pomocnicze, gtdwnie za$ o oryginat tekstu Wepchis Tkaosani (skodyfikowany w wy-
daniu jubilenszowym Gruzifiskiej Akademii Nauk z 1966 r.) rozpoczal intensywng
prace nad kompletnym przekladem poetyckim arcydziela Rustawelego. Korzystajac
z pomocy filologa gruzitiskiego doc. dra Jana Brauna i konsultujac si¢ z rustawelogami
gruzinskimi cale diugie nast¢gpne lata poswigcit pracy tlumacza. Rezuliatem tego
mozolnego i zarazem tworczego wysitku okazala si¢ 250-stronicowa edycja arcydzieta
Rustawelego. Tytul jej brzmial tym razem Rycerz w tygrysiej skorze, a drukiem ogiosito
Wydawnictwo Literackie w Krakowie w 1976 r.4°

Na ksztalt tej ksigzki zlozyly sig: liczacy 1590 ponumerowanych werséw fekst
(a w jego obrgbie Wisigp, 62 czeéci opatrzone tytulami i Zakorczenie), nadto szkic
Zagbrskiego pt. Kaukaskie przeslo renesansu traktujacy o samym dziele i problematyce
przektadu, wreszcie przypisy w opracowaniu J. Zagdrskiego i J. Brauna, objadniajace
cgzotyczne wyrazenia metaforyczne, nazwy etc. Na material za$ graficzny zlozyly si¢
reprodukcje XII-wiecznych miniatur gruzinskich, zaczerpnictych z jubileuszowego
wydania (Tbilisi 1966) oraz bordiury graficzne odbite z ksigzki Szalwy Amiranasz-
wilego Wepchis tkaosani dzwel kartul chelownebaszi (Tbilisi 1968). .

W swym przekladze Zagdrski zachowat zasadg poczwornie zrymowanych strof
szesnastosylabowych ,,szairi”, czyli kwadryn z jednym rymem i Srednidéwka w poltowie
wiersza. Wewnetrzna prozodig strof, polegajaca na stosowaniu wiersza wysokiego
(tzw. ,,szairi magali) i niskiego (,,szairi dibali”) tlumacz oznaczyl znakiem ,,m” lub

13



,,d” pod numerem strofy: ,,m” — oznacza strofg pisang szesnastozgloskowesm oémio-
akcentowym, natomiast ,,d” — szesnastozgloskoweem szeicioakeentowym. Dla ilus-
tracji przytoczymy pierwsza kwadryng Wstepu:
1 Ten, ktéry wszech§wiat zbudowal, Pan Samowladny, Stworzyclcl
d Ktéry w istoty $miertelne tchnat swego ducha i zyme,
Ludziom dal ziemskie obszary, kwiecace si¢ rozmaicie,
We wladcach nam panujacych ma swej postaci odbicie.

Thumacz, zblizajac si¢ kongenialnie do tonacji oryginatu, mial jednoczeénic na
uwadze fakt, Ze zbyt wierne na$ladownictwo spowodowaloby monotoni¢ polskiego
tekstu. Polska bowiem rytmika wykazuje sktonnosci do wiersza sylabicznego, a nie
tonicznego. Zrezygnowal zatem z ryméw daktylicznych przy ,,dabali” na rzecz tro-

chejéw i amfibrachéw. ,,Psendo-dabali” Zagorskiego pozwolilo mu na zasadnicze

urozmaicenie wiersza Rustawelego.

Dzigki Jerzemu Zagérskiemu czytelnik polski mdgt wreszeie poznaé urok dzieta
Rustawelego w jego kompletnym ksztalcie, zapoznaé si¢ z bogactwem warstwy tres-
ciowej i ideowej. Dzigki kolosalnemu wysitkowi tlumacza udato sig zachowad strukture
jezykowa oryginatu i jednoczeénie nie zgubié urody samej poezji. Powodzenie edycii
Zagbrskiego u czytelnikdw zmusito Wydawnictwo Literackie do wznowienia Rycerza
w tverysiej skdérze, Wydanie drugie z roku 1983 w nakladzie 5000 egzemplarzy jest juz

wyczerpane.

PRZYPISY

! Shota Rustaveli: Pantterintaljainen. Georgian kansallisrunoelma. Suomentantanut ja runo-
mittaan sepittdnyt Olavi Linnus (Przeklad w metrum shairi Olavi Linnusa), Helsinki 1990.

2 Prof. Lauri Honko (Uniwersytet w Turku), doc. Lauri Harvilahti (Uniwersytet Helsinski),
Olavi Linnus (poeta i tlumacz).

3 David Barrett (Uniwersytet w Oxfordzie), Katharine Vivian (tlumaczka), dr Vrej Nerses-
sian (Biblioteka Brytyjska w Londynie). Oczekiwano rowniez prof. Davida Marshalla Langa
z Uniw. Londynskiego — nie przybyl. Dzi§ dowiadujemy sig, Zze zmar} 30 marca.

4 Winfried Boeder, profesor Uniwersytetu w Oldenburgu.

5 Violetta Krawczyk-Wasilewska, Uniwersytet Lodzki.

¢ Wim J.M. Lucassen, ttumacz, autor stownika (Amsterdam).

7 Dr Galit Hasan-Rokem, Uniwersytet w Jerozolimie.

8 John A.C. Greppin, profesor Cleveland State University.

® Prof. M.A. Kumakow (Uniw. Mosldewski), dr Tatiana Nikolskaja (Iustytut Studiéw
Orientalnych, Leningrad), dr Asker M. Gagadatl (Adygejski Instytut w Majkop).

10 Prof.prof. Sargis Tsaishvili, Elguja Khintibidze, Malkaz Kobiaszwili, Revaz Siradze
i dr Giuli Lezawa. Oczekiwany prof. Zwiad Gamsachurdia (prezydent Republiki Gruzinskiej)
nie przyby! z powodu niepokojow politycznych w swym kraju.

it K R-dt (K. Rdultowski): Szota Rustaweli, georgijariski poeta, [w:] ,,Noworocznik Litewski
na rok 1831”7, Wilno 1830, s. 149-160. Por. rowniez: I. Préchnicki: O Szota Rustawelim .sprzed
120 laty, ,,Zycte Literackie” 1952, nr 23, s. 12.

12 W. Kubacki: Malwy na Kaukazie, Warszawa 1969, s. 283 -287. Por. Rustaveli w mirowoj
literaturie, t. I, Thilisi 1978, s. 55-58.

13 B, Baranowski: Polskie zainteresowania z XVIII i XIX wicku kulturq Gruzji, Wroc-
law-Warszawa-Krakoéw-L6dz 1982, s. 28 -30.

% W. Golcev: Szota Rustaweli, Moskwa 1952, Por, W. Kubacki: op. cit., 5. 283.

45 B. Baranowski: op. cit., 5. 34—-38.

16 Tenze: op. cit., (patrz: rozdz. IV i przypisy).

17 M. Gralewski: Kaukaz. Wspomnienia z dwunastoletniej niewoli. Opisanie kraju. Ludno.fé
Zwyczaje i obyczaje, Lwow 1877,
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18 Skéra tygrysia. Poemat georgianski XTI wieku. Po czg¢éci w {lumaczeniu, po czgéei w stresz-
czenin podal Kazimierz Lapczynski, ,,Biblioteka Warszawska”, R. 92/1863, t. 1V, s. 138
i495-514.

19 Informacje t¢ podat J. Reychman w swej korespondencji do ,,Zycia Literackiego” 1953, .

ar 13, s. 11 (O przekiadach Rustawelego).

20 B, Baranowski: op. cit.,, 8. 58—62. Por. tez: J. Reychman: Ze stosunkéw literackich
polsko-gruziniskich w XIX w., ,Przegiad Humanistyczny” 1961, nr 3, s. 121 -124.

21 Gruzja. Dziefe [w:) Wielka encyklopedia powszechna ilustrowana, t. XXV -XXVI, War-
szawa 1900, s. 955—-957; tamze: Literatura gruzirska, s.957—958.

22 A, Leist: Szkice z Gruzji, Warszawa 1885; wersja niemiecka: Georgien. Natur, Sitten und
Bewohner, Leipzig (b.d.w.).

23 B. Baranowski: op. cit., 8. 59.

24 A. Leist (tlum.): Der Mann im Tiger Felle, Dresden und Leipzig 1889.

25 K. Winiewicz: Literatura gruzinska [w:] Wielka literatura powszechna. Pod red. S. Lama,
Warszawa 1930, t. I, 5. 459—-462.

26 Ze Wistepu do poematu ,,Wepchis Tkaosani”. Thamaczyl J. Tuwim [w:] Szotha Rusthaweli,
Warszawa brw. (druk.: P. Szwede), s. 12, '

27 Grigori Peradze (ur. 1890 w Tbilisi) kierowal od r. 1932/33 Katedra Patrologii w Studium
Teologii Prawoslawnej Uniwersytetu Warszawskiego. Zging! dobrowolnie w komorze gazowej
Oswiecimia zamiast wigZnia posiadajacego licma rodzing. (M. Lenczewski: Xsiqdz prof. dr
archimandryta Grzegorz Peradze, ,,Wiadomosci Autokefalicznego Koéciola Prawoslawnego”
1974, or 2, s. 61 -67. .

28 Szota Rustaweli (XII w.): Skdra tygrysia [w] ;,Skamander” 1938, nr 9092, 5. 46—-47. ‘

Przedruk w: J. Tuwim, Dziela, Warszawa 1959, t. IV, cz. 2, 5. 475-477; L. Lewin (red.); Antologia
poezji gruzinskiej, Warszawa 1961, s. 43 -44.

22 J. Tuwim: Dziefa..., t. IV, 8. 587.

30 Szota Rustaweli: WiteZ w tygrysiej skorze (Wstep), ,,Nowa Kultura” 1950, nr 33, s. 3.
Przedruk fragmentu w: ,Materialy Repertuarowe i Informacyjne” (dwumies. TPPR) 1959,
nr 4, 5. 8 —9; kompletny przedruk w: J. Tuwim: Dziela..., 5. 478 -484 i J. Lewin: op. cit., 8. 45-49.

31 Nowa Kultura” 1950, nr 33, s. 3.

32 Materialy Repertuarowe...”, s. §-9.

33 Przeglad Kulturalny” 1959, nr 40, s. 5.

3+ ,Odglosy” 1959, nr 14, s. 6.

35 Szota Rustaweli: WiteZ w tygrysiej skérze. Spolszezyt 1. Sikirycki, Warszawa 1960
(wyd. 2 Warszawa 1978).

36 Szota Rustaweli: WiteZ w tygrysiej skorze. Przeklad: Jerzy Zagorski; inscenizacja i rezy-
seria: Mieczystaw Kotlarczyk; scenografia: Marian Garlicki; opr. Muzyczne: Antoni Zarubin;
plastyka ruchu: Zbigniew Piefikowski. Prapremiera kwiecien 1960 — Miejski Teatr Rapsodyczny
w Krakowie.

31 O swej pracy nad przekladem i udramatyzowaniem tekstu Rustawelego J. Zagorski
wypowiedzial si¢ na lamach ,,Teatru™ (1960, nr 8, s. 24).

38 Por. recenzje: W. Szymborska: Wite na scenie, ,,Zycie Literackie” 1960, nr 21, s. 3;
L. Eustachiewicz, ,,Kierunki” 1960, nr 23, 5. 10; B.M.: Swiat basni, ,,Tygodnik Powszechny”
1960, nr 20, 5. 6.

39 Sz, Rustaweli: Wicigdz w tygrysiej skérze. Przeklady fragmentow, trawestacje i slowo
wigzace J. Zagérskiego, konsultacja filologiczna dra J. Brauna, ilustracje J. Skarzynskiego,
Krakéw 1966.

40 Sz. Rustaweli: Rycerz w tygrysiej skorze. Przelozyl i poslowiem opatrzyl J. Zagorski przy
konsultacji filologicznej doc. dra Jana Brauna, Krakéw 1976. Por. recenzje: A. Szymanski
.»Wepchis Tkaosani czyli Tygrysioskéry”, ,,Nowe Ksigzki” 1976, nr 24, 5. 54—56; Z. Taranienko:
Rustaweli i inne romanse, ,,Tygodnik Kulturalny” 1977, or 15, 5. 11; P. Kuncewicz: Taryjel placze
heksametrem, , Literatura na Swiecie™ 1977, nr 10, s. 360 —365.
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Marek Maqdzik
Uniwersytet M. Curie-Sklodowskiej, Lublin

Z HISTORII POLITYCZNYCH STOSUNKOW POLSKO-GRUZINSKICH
W LATACH 1918-1921 ‘

Mimo znacznego oddalenia Polski od Kaukazu region ten od poczatku powstania
Polski niepodleglej w 1918 r. przyciagat uwage éwezesnych polskich politykéw, zwiasz-
cza Jozefa Pilsudskiego i ludz nalezacych do jego otoczenia. Pewng rolg odgrywaly
starc powigzania i znajomoédci, np. z gruzinskimi socjaldemokratami, datujace si¢
z okresu przedrewolucyjnego. Na Kaukazie, a zwlaszcza w Gruzji, istnialy takze od
koneca XIX wicku spore skupiska Polakéw, ktére wigezyty sig aktywnie do dziatalnodci
politycznej w latach I wojny §wiatowej i rewolucji. Znaczaca role odegraly polskie
organizacje, ktoére w potowie 1917 r. powolaly w Thilisi (6wczesnym Tyflisie) Polska
Rad¢ Okregowa na Kaukazie, bgdaca wyrazicielka politycznych intereséw Polski na
tym terenie. Przy zyczliwym stanowisku 6wezesnych wiadz politycznych Gruzji Polska
Rada Okrggowa na przetomie 1917/1918 r. przystapila réwniez do formowania pol-
skich oddziatéw wojskowych w postaci tzw. Samodzielnej Polskicj Brygady Kaukas-
kiej. Centrum formowania Brygady znajdowalo si¢ w stolicy Gruzji. Brygada istniala
do lata 1918 r., kiedy to rzad gruzinski podjat decyzj¢ o jej rozwigzaniu. Wojskowym
Polakom umozliwiono wyjazd do kraju, wiadze w Tbilisi przeznaczyly na ten cel
specjalne fundusze. W drugiej polowie 1918 r. Thilisi bylo micjscem jeszeze jednej
polskiej akcji o charakterze wojskowym. Dzialala tu do grudnia tr. placéwka Polskiej
Organizacji Wojskowej prowadzaca akcj¢ agitacyjno-werbunkowq na rzecz tworzongj
na Kubaniu przez gen. Lucjana Zeligowskiego 4 Dywizji Strzelcodw!,

Celem niniejszego artykutu jest przedstawienie okolicznoSci, ktdre mialy dopro-
wadzi¢ do nawigzania stosunkéw politycznych miedzy Polska a Gruzjg w okresie
istnienia tej drugiej jako demokratycznej i niezawislej republiki, tj. w latach
1918-1921. Autor skupit swoja uwage przede wszystkim na inicjatywach strony
polskiej, tzn. na dzialalnoéci w Tb si Przedstawicielstwa Rzeczypospolitej Polskiej na
Kaukaz w latach 1918-1920 oraz Misji Specjalnej RP na Kaukaz Poludniowy wy-
stanej w poczatkach 1920 r., ktérej zadaniem bylo nawiazanie pelnych stosunkow
politycznych i gospodarczych, a nawet zawarcie ewentualnego sojuszu wojskowego
z republikami Zakaukazia. Nie oznacza to oczywiscie wyczerpujacego przedstawienia
stosunkéw politycznych migdzy Polska a Gruzja w tym okresie; obraz taki bedze
mozliwy do ukazania po gruntownej kwerendzie m.in. w materialach znajdujacych sig

w archiwach gruzinskich.
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Poczatki istnienia nicoficjalnych stosunkéw migdzy odradzajacym si¢ panstwem
polskim a niepodlegly Gruzja datuja si¢ mniej wigcej na polowg 1918 r. Po rozpad-
nigciu sig tzw. Sejmu Zakaukaskiego, 26 V 1918 r., Rada Narodowa Gruzji oglosila,
powstanie niepodleglej republiki. Owczesne wladze polskie, czyli Rada Regencyjna
Kroélestwa Polskiego, istniejaca od jesieni 1917 r, w Warszawie, postanowily nawigzaé
kontakt polityczny z rzadem Gruzji i wyznaczyly tzw. meza zaufania w osobie Wac-
tawa Ostrowskiego, ktéry funkcje t¢ sprawowat w Thilisi od sierpnia 1918 r.2 O samym
Ostrowskim wiadomo stosunkowo niewiele. Okres lat 1914 —1918 spedzit na Kaukazie
jako uchodzca czasu wojay. W 1918 r. byt czlonkiem Polskiej Rady Okregowej na
Kaukazied. W jaki sposdb uzyskal Ostrowski owa nominacje? Byé moze stalo si¢ to
za sprawg dra Wiadystawa Jareckiego, prezesa Komitetu Wykonawczego Rady, ktory
w polowie 1918 r. powrdécit z Thilisi do Warszawy. Po nawigzaniu kontaktu z Rada
Regencyjna mébgt vzyskaé on wyznaczenie Ostrowskiego na to stanowisko®. Wydaje
sig, iZ ustanowienie reprezentanta Rady Regencyjnej przy Rzadzie demokratyczuej
Gruzji nieprzypadkowo nastapilo w drugiej potowie 1918 r., Gruzja bowiem znalazla
si¢, po porozumieniu zawartym 28 maja tr., w orbicie wplywéw niemieckich®. Podobna
byla sytuacja Krélestwa Polskiego. _

1 pazdziernika 1918 r. Waclaw Ostrowski zostat powolany na szefa placowki
zwanej Przedstawicielstwem Parstwa Polskiego na Kaukazie, a jego nominacje po-
twierdzil dwezesny minister spraw zagranicznych, Stanistaw Glabinski®. Ostatecznie
placéwka w Thilisi uzywala nazwy Przedstawicielstwo Rzeczypospcelitej Polskiej na
Kaukazie. Powolano ekspozytury Przedstawicielstwa w kilku co najmniej oérodkach.
Ostrowski mianowal Jézefa Myélifiskiego wicekonsulem w Groznym, Rudolfa Jur-
kiewicza agentem w Batumi, do Baku za$ delegowal Tadeusza Tydelskiego?. Utwo-
rzona zostala takze kanc zlaria konsularna, jej kierownikiem zostal Yozef Laszkiewicz,
byly podprokurator Sadu Okregowego w Jezlizawietpolu. Jedng z vrzedniczek kan-
celarii byla Maria Konopacka, nauczycielka®. Funkcje sekretarza tbiliskiej placowki
petnit Michal Rogdyski. Przedstawicielstwo okreflano niekiedy nieoficjalnie konsula-
tem, chociaz w wykazie tego typu placowek MSZ nie figurowalo®.

W poczatkowym okresie giéwnym zadaniem Przedstawicielstwa bylo organizo-
wanie akeji repatriacyjnej, ktéra objeto przybylych na Kaukaz w latach wojny oraz
zdemobilizowanych zohierzy Polakéw. Udalo si¢ Ostrowskiemu wystaé do kraju kilka
transportow??, Korzystano takze, zwlaszcza w drugiej polowie 15.8 r., z pomocy mi__i
niemieckiej, w pojedynczych przypadkach otrzymujac pozwolenie na przejazd niemiec-
kimi statkami do portéw rumunskich, m.in. do Konstancy!’,

Duzalalnoéé Ostrowskiego nie ograniczala sig tylko do prowadzenia akcji repat-
riacyjnej. Glownym zadaniem przedstawicielstwa byto utrzymywanie statych kontak-
tébw z rzadami republik zakaukaskich dla przygotowania gruntu do politycznego
zblizenia miedzy Polska a Gruzjq i Azerbejdzanem. Usitowania Ostrowskiego spotkaly
si¢ ze zrozumieniem zwlaszcza ze sirony rzadu gruzifskiego, W jednym z raportéw
Ostrowski pisal, iz rzady krajéw zakaukaskich ,,... pragnglyby blizszego stosunku
z Polska, Polska w sojuszu z Rumunia z jednej strony, a w stosunku przyjazaym
z Gruzja i Azerbejdzanem z drugiej, regulowalaby wplyw i znaczenie Rosji. Gruzja
juz dawno postanowila delegowaé swego przedstawiciela do Warszawy, cciggala si¢
jednak z przyczyn taktycznych w stosunku do Conseil Supréme (Rady Najwyzszej
Ententy). (...) W ostatnich naradach z Ministrem Spraw Zagranicznych p. Gegeczkori
i z szefem Panstwa p. Zordania spotkalem si¢ juz z widocznym ich Zyczeniem wejicia
w blizszy stosunek z naszym krajem. W ogdle przyznad trzeba, ze panistwa zakaukaskie
nader dobitnie uwydatniaja swoja bezwzgledng przyjaid dla Polski™? W koficu
grudnia 1919 r. Ostrowski rozmawial réwniez na ten temat w Baku z przedstawicielami
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rzadu Azerbejdzanu. Ustalono, ze (...) stosunck Azerbejdzanu z Polskg powinien byé
jak najbardziej cisly. Pozadana jest lacznogé wszystklch okr’;zamcych Rosm paﬁstw,
aby stworzyé pewnego rodzaju blok ku wzajemnemu wspomaganiu sig w razie za-
grozenia ktérego z danych panstw. (...) Rzad azerbejdzaniski pragnie wystaé w naj-
blizszym czasie do Polski delegacjg, aby wejsé w bezpodredni kontakt i dojs¢ do
konkretnych wzajemnych postanowieni” 3,

Po powrocie do stolicy Gruzji szef Przedstawicielstwa odbyl narad¢ z ministrem
spraw zagranicznych Eugeniuszem (Jewgienijem) Gegeczkori, ktoéry miat przyznaé, iz
sjest rzecza bardzo pozadang i nawet wprost koniecznq, aby dla tej samej sprawy
wspodlnie z przedstawicielami Azerbejdzanu wyprawnona zostala delegacja takze i od
rzadu gruzinskiego’14,

Zblizenie polityczne Polski z pafstwami Zakaukazia mialo — zdaniem Ostrow-
skiego — takze znaczenie dla rozwoju wzajemnych stosunkdéw przemystowo-han-
dlowych. W raporcie o potozeniu ekonomicznym Zakaukazia zwracal on uwage na
korzystne perspektywy wiazace si¢ z nawigzaniem normalnych stosunkéw han-
dlowych. Kaukaz Poludniowy mial dostarczaé gléwnie surowcdw mineralnych, tj.
manganu, miedzi 1 artykuléw rolniczych, potrzebowal za§ gotowych wyrobéw
fabrycznych oraz narzgdzi rolniczych. Handel odbywaé sig miat na dosé specyficznych
zasadach. Wywoz z Gruzji czy Azerbejdzanu w tym okresie mozliwy byl jedynie na
zasadzie handlu wymiennego lub za waluty zagraniczne — funty, franki i liry. Cheac
handlowaé, nalezalo dostarczyé towar na miejsce, potem dopiero staraé sic o po-
zwolenie na wywdéz surowcdw. Poniewaz istnialy trudnodci w uzyskaniu pozyczek
w miejscowych bankach, Ostrowski proponowal utworzenie w Tbilisi polskiej
placéwki bankowej, ktdéra by finansowala powaznicjsze transakei~ handlowe czy
udzielala gwarancji. Nalezalo powolaé powazne konsorcjum baucowe, najlepiej
posiadajace gwarancje rzagdowe. Dawalo to szanse, iz z takim konsorcjum nawiaza
kontakty gospodarcze rzady panstw zakaukaskich!. Na jeden jeszcze aspekt zwracal
uwage Tadeusz Tydelski, bliski wspotpracownik Ostrowskiego, ktéry w konicu sierpnia
1919 r. zostal przez niego wyprawiony do Warszawy'S, W swojej Zapisce w sprawie
nawiqzania stosunkoéw handlowych z Kaukazem Poludniowym pisal m.in., ze obecna
koniunktura dlatego sprzyja kontaktom gospodarczym, bo pod wzgledem warunkéw
walutowych Kaukaz i Polska znajdujg si¢ w podobnej sytuacji, tzn. brakuje im pewnej
i ustalonej waluty, a uzywane pieniadze maja bardzo niski kurs. Zakaukazie wchodzgc
wigc z Polska w stosunki handlowe nie potrzebuje obawia¢ si¢ z jej strony wyzysku,
odwrotnie ma si¢ rzecz w wypadku handlu z panstwami, ktére dysponuja silng
walutg!’,

Zabiegi Przedstawicielstwa Rzeczypospolitej Polskiej zmierzajace do nawiazania
Scislejszej wspolpracy politycznej i gospodarczej z republikami Zakaukazia spotykaly
si¢ przez pewien czas z doéé stabym oddzwickiem ze strony kicrownictwa polskiego
MSZ. Ostrowski pisal wrgez o tym, iz ,,rzady te (republik zakaukaskich — M.M.)...
byly wciaz ignorowane przez nasze Ministerium Spraw Zagranicznych. (...) Podezas
gdy wszyscy alianci mniej lub wigcej przyczynili si¢ do ulatwienia migjscowym paii-
stwom doscigni¢cia pozadanej niezale”nosci, z naszej strony nic a nic nie bylo uczy-
nione...”’'8, Skierowat tez Ostrowski sugestie, ze ,,(...) 1 ze strony Polski jest koniecz-
noécia nareszcie odezwad sig i przyznaé te faktyczna niezaleznoéé panstw tutejszych...”,
takze dlatego, bo uczynily to juz prawie wszystkie mocarstwa, Brak takicge ofwiad-
czenia ze strony polskigj (...) ,,robi niemite wrazenie i daje do n 1yil,ni1 Ze to oznacza
jakas odrebng 1de¢ w polityce naszej z panstw'xmx powmu ymi z rozkladu Rosji”??,

W momencie, gdy Ostrowski kierowal swoje uwagi i sugestic pod adresem pol-
skiego MSZ, v sytuacji migdzynarodowej Gruzji zaszly pewne zmiany. We wrzednin

18




1919 r. niczawistosé Republiki Gruzifiskiej uznala de iure Argentyna. Réwnicz po
klgsce wojsk Denikina Rada Najwyzsza Ententy podjgla 12 stycznia 1920 r. decyzjg
o uznaniu de facto niezawistodci Gruzji i Azerbejdzanu, a 21 stycznia uznata niepodleg-.
to&é Armenii. Polska oglosita o przylaczeniu si¢ do decyzji Rady Najwyzszej i uznaniu
de facto republik zakaukaskich 7 lutego tr.?°

Jednakze zmiany w traktowaniu problematyki zakaukaskiej zarysowaly si¢ w po-
lityce Polski znacznie weze$niej, mniej wigeej od potowy 1919 r. Trudno orzec, w jakim
stopniu bylo to spowodowano dzialalnoécig Ostrowskiego i jego zabiegami w Thbilisi.
Niewykluczone, iz wigkszy znacznie wptyw wywarlo zainteresowanie i wzrastajaca
aktywnodé polityczna na tym terenie wiclkich mocarstw. Po ustgpieniu Niemcow
z Gruzji swoje wojska w Intym 1919 r. wprowadzita na Zakaukazie Anglia. W czerwcu
tr. wyjechata na Zakaukazie specjalna misja brytyjska z Olivierem Wardropem na
czele, by umocni¢ swym poparciem niezawisto$é¢ Gruzji i Azerbejdzanu. Podobnie
uczynit w sierpniu rzad wioski wysyltajac do Thilisi misj¢ specjalna, ktérej przewod-
niczyt ptk. Gobba. W paZdzierniku dotart do stolicy Gruzji osobisty wystannik pre-
zydenta Standéw Zjednoczonych Thomasa W, Wilsona, gen. D.G. Charboard. Réwniez
rzad perski delegowal swoja misjg. Do Thilisi przybyla takzec misja papieska pod
przewodnictwem legata Antiocha Delfouché. Obecna byla w Gruzji francuska misja
wojskowa?!l, Zarysowala si¢ bardzo wyraznie rywalizacja migdzy mocarstwami o wply-
wy polityczne i gospodarcze na Zakaukaziu. '

Nie da si¢ doktadnie ustali¢, kiedy rzad Polski zdecydowat si¢ na wystanie wiasnej
misji specjalnej. Wyjechaé miata ona najpbzniej w pazdzierniku 1919 r., a jednym
z zadan, jakie miala spelnié, ,,(...) bylo wydanie opinii, czy i o ile Gruzja, Armenia
i Azerbejdzan posiadajg na tyle rozwinigta organizacjg i Zywotnoéé, ze Polska moze
uznaé je formalnie jako pafistwa?2, Czas trwania misji okre§lono na pdét roku. Na jej
czele stanaé mial w randze ministra pelnomocnego Tytus Filipowicz, byly wiceminister
spraw zagranicznych.

Filipowicz nalezal do najblizszych wspélpracownikéw Jozefa Pilsudskiego jeszcze
przed 1918 r. Dzialalno$¢ w Polskiej Partii Socjalistycznej rozpoczat w 1896 r. W dwa
lata pdzniej wyjechat do Londynu, gdzie podjal pracg w drukarni ,,Przedswitu” jako
zecer. W czasie wojny rosyjsko-japonskicj towarzyszyt Pilsudskiemu w jego podrozy
do Japonii, a po powrocie z Tokio prowadzil pertraktacje z przedstawicielami Japonii
w Londynie. W latach rewolucji 19051907 opowiedzat si¢ w czasie roztamu w partii
za PPS-Frakcja Rewolucyjna. Po wybuchu wojny w 1914 r. wstapit do I Brygady
Legionéw Polskich, kierujac m.in. akcja werbunkowa na terenic Malopolski. Od
listopada 1918 r. pracowal w Ministerstwie Spraw Zagranicznych. W rzadzie premiera
Jedrzeja Moraczewskiego zostal wiceministrem spraw zagranicznych?®3, Resortem kie-
rowal wtedy Leon Wasilewski, a sporo stanowisk objeli ludzie z otoczenia Pilsud-
skiego. Kierownikiem Sekcji Wschodnie] MSZ byt Witold Jodko-Narkiewicz, a wy-
dzialemn do spraw Rosji, Finlandii, Lotwy, Ukrainy, Kaukazu i Persji w Sckcji Wschod-
niej kierowal Roman Knoll. Wszystkich ich, takze Filipowicza, lqczyt zdecydowanie
wrogi stosunek do Rosji#*. W grudniu 1918 r. Filipowicz otrzymal dymisjg¢, pozostat
jednak w sluzbie dyplomatycznej i Pilsudski postanowil wykorzysta¢ go w misji na
Zakaukazie. '

Przygotowania do wyjazdu Misji Specjalnej Rzeczypospolitej Polskiej na Kaukaz
Poludniowy (taka byla oficjalna nazwa delegacji) przeciagngly si¢ dosé znacznie.
Jeszeze w koricu 1919 r. kompletowano skiad personalny Misji. W listopadzie zostata
podpisana nominacja prof. Zygmunta Smogorzewskicgo, ktory otrzymat stanowisko
radcy?®. Wiréd kandydatéw branych pod uwage znalezli si¢ takze: Jan Siczinski
— oficer Wojska Polskiego przewidywany na 2-go oficera przy Misji, Jerzy Jarasz - na
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stanowisko konsula oraz Irencusz Dobrzyski, ktéry w 1917 r. micszkal w Gruzji
i skuzyl w armii gruzifskiej?®, Ostatecznie nikt z wyze,J wymicnionych nic znalazl si¢
w skladzie Misji.

W potowie grudnia 1919 r. zasadniczy trzon personalny Misji Specja.lnej zostal
ustalony. Obok Filipowicza i Smogorzewskiego w jej skladzie znaleZli sig: Wiktor
Bialobrzeski — konsul i Wiadystaw de Bondy — sckretarz. Minister Filipowicz podjat
rowniez wtedy starania o przydzielenie do skladu Misji oficera sztabowego, ktory
pelnilby funkcj¢ attaché wojskowego. Argumenty przemawiajace za koniccznocia
wystania przedstawiciela WP wyluszezyt Filipowicz nastgpujaco. Misja przejezdzajac
przez Batumi, a przebywajac w Tbilisi, Baku i Erzerumie, bedzie miala do czynienia
zardwno z wladzami miejscowymi, jak i misjami wojskowymi paistw Ententy. Jednym
z zadai Misji miato byé przeprowadzenie poboru wéréd poddanych polskich miesz-
kajacych na Kaukazie, ewentualnic uregulowanie sprawy stosunku do poborowych
Polakdéw. Zamierzano réwniez uregulowaé sprawy tych Polakéw, ktérzy stuzyli nadal
w armiach pafistw zakaukaskich na zasadzie uméw zawartych wcze$niej miedzy
Polskim Komitetem Wojskowym a odpowiednimi rzgdami?’. Starania Filipowicza
zyskaly poparcie Ministerstwa Spraw Wojskowych i Sztabu Generalnego a minister
skarbu przyrzekl asygnowaé na ten cel dodatkowe fundusze. Przydzielony do Misji
attaché wojskowy jednak nie wyjechatl, gdyz .na kilka dni przed datq wyjazdu Minis-
terstwo Skarbu cofnglo swoje zobowiazania?®, W skladzie Misji znaleZli sig jeszcze:
dr Edmund Rappaport, attaché do spraw zwidzanych z reemigracja i dr med. Rawicz-
-Kolasifiski. Juz w trakcie trwania Misji skierowano do pomocy w organizowaniu
akcji repatriacyjnej z Kaukazu delegata Panstwowego Urzgdu do spraw Powrotu
Jenicdw, Uchodzcoéw i Robotnikéw — Jerzego Kurnatowskiego, ktéry mial dostarczyé
Filipowiczowi przeznaczone na ten cel fundusze?, .

Koticowe przygotowania do wyjazdu Misji rozpoczgto dopiero pod koniec stycz-
nia 1920 r. MSZ poinformowato wtedy podlegle placéwki dyplomatyczne, iz w po-
czatkach lutego czlonkowie Misji przejezdzaé bgda przez Rumunig, w zwiazku z czym
proszono poselstwo w Bukareszcie o zawiadomienie rumunskiego MSZ. Proszono
takze o informacje, z jakiego portu rumutiskiego jest najlepsze polaczenie statkiem
pasazerskim z Batumi bezpoérednio lub przez Konstantynopol®?, Ale i wtedy nastapita
jeszcze ponad miesigezna zwloka spowodowana faktem, iz Ministerstwo Skarbu przy-
znane Misji fundusze wyplacito ratami — w styczniu i drugiej potowie lutego 1920 r.3t

Ostatecznic wyjazd nastapit w konicu lutego. 28 Warszaweg opuécil Filipowicz
w towarzystwie sckretarza Misji — Wiadystawa de Bondy i konsula Wiktora Bialo-
brzeskiege . W Bukareszcie miceli oczekiwaé: prof. Zygmunt Smogorzewski, dr Edmund
Rappaport i dr med. Rawicz-Kolasinski, ktorzy wyjechali dobg wezeéniej, biorge ze
sobg wagon towarowy z bagazem, eskortowany przez zolnierzy’%. Do Bukaresztu
czlonkowie Misji przybyli 3 marca, skad po trzech dniach (6 III) udali si¢ w dalsza
droge przez Sofig i Konstantynopol®3.

Pigciomicsigczna zwloka w wyjezdzie Misji Specjalnej (pierwotnie planowano ja
na pazdziernik 1919 r.) spowodowala zasadnicza zmiang jej najwazniejszego celu.
Zmaenita si¢ réwniez sytuacja polityczna Zakaukazia, bo, jak juz wyzej wspomniano,
Rada Najwyzsza Ententy w styczniu 1920 r. uznala de facto niczawistosé republik i do
decyzji tej wkroétce przytaczyla sig Polska. Filipowicz otrzymat wige instrukejo juz nie
zbadania trwaloici politycznego poloZenia, lecz wyrazenia panstwom poludniowego
Kaukazu uznania ich de facto przez rzad Rzeczypospolitej Polskicj®t. W momencie,
gdy cztonkowie Misji Specjalnegj przebywali w stolicy Turcji, wolg uznania rzadu
Gruzji potwierdzil w specjalnej depeszy adresowanej do ministra Gegeczkori polski
minister spraw z1oranicznych Stanislaw Patek. Depesza, ktéra otrzymano w Thbilisi
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24 marca 1920 r., brzmiala nastgpujaco: ,,Mam honor zakomunikowaé Panu, iz Rzad
Polski gotéw jest vznaé Rzad Gruzji jako niczalezng organizacjg de facto wcezedniej,
nim konferencja pokojowa przyzna Gruzji status zgodny z wolg jej narodu. Rzad .
polski wyraza zdecydowang nadziejg, Ze wspdlne interesy narodéw obu panstw, jak
i wzajemna sympatia sprzyja¢ beda ustanowieniu w bliskiej przysztosci pomigdzy
Gruzja a Polskg wigzdw przyjaznej wspdlpracy. W tym celu rzad polski bytby rad
przyjaé w Warszawie przedstawiciela Gruzji. Dla zadokumentowania swej sympatii
Rzad Polski wyznaczyt misj¢ specjalng, pod przewodnictwem pana ministra Tytusa
Filipowicza, ktéra w celu nawigzania bezpofrednich przyjaznych stosuokdéw winna
w najblizszym czasie wyjechaé do Tyflisu”3. Strona gruzifska wychodzac naprzeciw
polskim postulatom, jeszcze przed przybyciem Filipowicza, w koficu marca 1920 r.
podniosta do szczebla misji dyplomatycznej dzialajaca od 1919 r. w Polsce reprezenta~
cje panstw zakaukaskich pod kierownictwem Sidamona Eristawi3®,

30 marca cztonkowie Misji Specainej RP przybyli do stolicy Gruzji. Juz nastep-
nego dnia odbyla si¢ w gruzidskim ministerstwie spraw zagranicznych uroczysto$é
wreczenia przez Filipowicza listbw uwierzyicimajacych. Szef polskiei misji wyglosit
okolicznodciowe przemodwienie, przekazujac m.in. pozdrowienia od rzadu polskiego.
Podkreélit w nim takze podobiefistwo loséw Gruzji i Polski oraz wyrazit wiarg w po-
myS$lne ich losy na przyszloéé juz jako niepodleglych pahstw?’, Informacje o dzialal-
noéci Misji, a zwlaszcza prowadzonych przez Filipowicza rozmowach sa do§é skape.
W polskiej historiografii przyjat si¢ poglad, e misja Filipowicza, w odrdznienin od
przedstawicielstw pozostalych pafistw, ktére mialy na wzgledzie uzyskanie korzyéci
gospodarczych, nosita charakter §cifle polityczny®®, Pilsudski wysylajac Filipowicza
w okresie przygotowan do wyprawy kijowskiej cheiat nawiazaé wspblpracg polityczno-
-wojskowa z republikami zakaukaskimi, wciagajac je nawet do sojuszu antyradzec-
kiego®. W czasie rozmdw polsko-gruzitiskich, ktére toczyly si¢ od pocratkdw kwietnia
1920 r., opracowany i vzgodniony zostal projekt sojuszu wojskowego. Uzgodniono
m.in. plan wspdidzialania operacyjnego oraz zasady pomocy ze strony Polski w do-
starczaniu broni i amunicji armii gruzinskiej. Gruzja miata podjgé si¢ rozszerzenia tej
- akcji i na Kaukaz Péinocny*®.

Wszystko to moze byé nawet zgodne z prawda, ale nasuwajg si¢ tez pewne
watpliwoéci. Jesli istotnie rozmowy dotyczyly spraw wojskowych, to dlaczego w skia-
dzie Misji brakowalo polskich oficeréw sztabowych. Trudno wyobrazié sobie, iz
o takich sprawach, jak wspoldzialanie operacyjne, czy tez o problemach zwigzanych
z ewentualnym ekwipowaniem armii w brofl, mozna bylo rozmawiaé bez udzalu
wojskowych fachowcow. Gdyby Pitsudski rzeczywidcie cheiat sojuszy wojskowego, to
czy pozwolitby, by Misja Specjalna udala si¢ bez jednego chociaz oficera? Mozliwe
jest, ze Filipowicz miat tylko przygotowaé grunt dla przyszlej wspolpracy politycano-
-wojskowej z Gruzja*!. Zreszig szef Misji juz na miejscu zorientowal sig, jak bardzo
brakowalo wojskowych w skladzie delegacji. Pisal o tym nasi¢pujaco: ,Kazda ze
znajdujgcych si¢ w Tyflisie misji cudzoziemskich miata w swoim skladzie po kilku,
a nawet kilkunastu oficerédw. Misja Rzeczypospolitej nie miala ani jednego. Ten stan
pozbawial nas nie tylko mozliwoéci orientowania si¢ w sytuacji wojskowej, lecz
nawet moznofci posiadania niezbednych danych dla zapewnienia Misji minimum
bezpieczenstwa’'+2,

Mialo to réwnicz okrelone konsekwencje dla dalszego pobytu Misji Specjaine;
na Kaukazie. Okolo 10 kwietnia 1920 r. rozpoczely sie w Thilisi obrady konferencji
ogbélnokaukaskicj z udzialem m.n. delegacji azerbejdzasiskicj. Po zakorczeniu
obrad minister spraw zagranicznych Azerbejdzanu, Fatali-Chan Chojski zaprosit
Filipowicza na rozmowy do Baku. Przedmiotem tych rozmdéw mialy by¢ takze



problemy polityczno-wojskowe. Chodzto o zawarcie podobnego sojuszu, jak w przy-
padku Gruzji. Filipowicz zapewniany przez polskiego przedstawicicla dyploma-
tycznego w Baku, W. Krypskicgo, oraz przyszlych gospodarzy, ze do Baku moze
jechaé bezpiecznie, zdecydowal si¢ na podréz 24 kwietnia®®. Minister zabral ze
soba prof. Z. Smogorzewskiego, sekretarza W. Bondy’ego, dra Rawicz-Kolasiniskiego -
oraz L. Sandurskiego. W Tbilisi pozostali: W. Biatobrzeski i E. Rappaport. W kilka
dni pdzniej sytuacja zmienila si¢ diametralnie. W nocy z 27 na 28 kwietnia nastapit
w Baku przewrdt bolszewicki, do miasta wkroczyly tez oddzialy Armii Czerwone;.
28 kwietnia cztonkowie Misji Specjalnej zostali uwigzieni, po kilku dniach wladze
lokalne przekazaly ich w rgce Nadzwyczajnej Komisji (Czeka) przy XI armii
radzieckiej**. Réwnocze$nie uwigziono misj¢ gruzifiskg i armeriska oraz konsuléw:
francuskiego i angielskiego, a takze cztonkéw wojskowej misji angielskiej.

Misje dyplomatyczne: gruzifiska i armeniska zostaly zwolnione w petnym skiadzie
w maju i czerweu 1920 r., w lipcu wypuszczono konsula francuskiego, Anglikow
zwolniono w pazdzierniku tr. Czlonkowie polskiej Misji Specjalnej do 6 sierpnia
przebywali w Baku, nastgpnie odestano ich do Moskwy z wyjatkiem prof. Smogorzew-
skiego, ktéry byt cigzko chory, i kuriera Sandurskiego. Filipowicz, Bondy i Rawicz-
-Kolasinski przebywali najpierw w Centralnym Wigzieniu Czeki, po 12 pazdziernika
przeniesiono ich do wigzienia butyrskiego. W grudniu 1920 r. Filipowicz zostat zwol-
niony i wyjechal do Rygi, pozostali cztonkowie Misji pozostawali nadal uwigzieni*®.

W stolicy Gruzji, jak wspomniano wyzej, nadal przebywali konsul W, Bialobrze-
ski i E. Rappaport. Wkrétce dolaczyt do nich J. Kurnatowski. W bardzo okrojonym
skladzie Misja Specjalna prowadzita nadal dzialalno&é w Thilisi, by¢ moze zajmowano
sig gtéwnie sprawami zwigzanymi z repatriacja Polakéw. Trwalo to do poczatkéw
grudnia 1920 r. Wtedy to, 6 XII, pozostali cztonkowie Misji, wobec wyczerpania si¢
funduszéw pozostawionych przez ministra Filipowicza i wobec uplynigcia terminu, na
jaki Misja byia wystana, wyjechali z Thbilisi przez Batumi do Polski*S.

Aresztowanie i internowanie cztonkdéw Misji Specjalnej RP z Filipowiczem na czele
w znacznym stopniu przyczynilo si¢ do tego, iz polskie zabiegi polityczne i wojskowe na
Zakaukaziu zakonczyly si¢ niepowodzeniem. Nie oznaczalo to jednakze zerwania
stosunkow, zwlaszeza z Gruzja. 29 stycznia 1921 r., a wige w trzy dni po uznaniu de iure
Republiki Gruzifiskiej przez Rade Najwyzsza Ententy*?, rzad polski uznal jej niepodleg-
tosc¢*e, W poczatkach 1921 r. zamierzano takze, realizujac umowe wojskowa i dziatanie
sojuszu, wysta¢ na Kaukaz Romana Knolla jako posta polskiego i mjr. Wactawa
Jedrzejewicza, attaché wojskowego*®. Misja ta nie doszta do skutku, bowiem w lutym
1921 r. Thilisi zostalo opanowane przez oddzialy Armii Czerwonej, a w marcu przedstawi-
ciele rzadu niepodleglej Gruzji opuscili jej terytorium i udali si¢ na emigracje.

Nawet jednak i wtedy polityczno-wojskowe stosunki Polski z Gruzja byly utrzy-
mywane. Polska bowiem w traktacie ryskim zawartym z Rosja Radzecks nie uznalta
przewrotu bolszewickiego w Gruzji i podtrzymywata kontakty z jej rzadem emigracyj-
nym. Jesienig 1921 r. attaché wojskowy w Konstantynopolu, ptk Bobicki, nawiazat
faczno$¢ z Gruzinami. Z ministrem spraw wewngtrznych, N, Ramiszwilim, i szefem
gruzinskiego Sztabu Generalnego, gen. A. Zachariadze, oméwit warunki wspéldzia-
lania wojskowego i politycznego. Ustalono m.in., iz oficerowie gruzifiscy beda na
zasadzie oficerow kontraktowych przyjmowani do wojska polskiego, W 1922 r. 42
oficeréw i 48 podchorazych zostato przyjetych do wojska na zasadze indywidualnych
kontraktéw®?, W marcu 1922 r. jeden z przedstawicieli gruzinskiego rzadu emigracyj-
nego probowat zainteresowaé II Oddzat Sztabu Generalnego projektem antyradziec-
kiego powstania na Kaukazie i okazania przez Polske pomocy w formie dostaw broni
i amunicji. Brofi miata by¢ dostarczana do jednego z rumunskich portéw, skad Gruzini
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przewiezliby tadunek do portéw na wschodnim wybrzezu Morza Czarnego — do Pot
lub Batumi. Sztabowcy polscy watpili wprawdzie w mozliwosci polityczne i organiza-
cyjne antyradzieckiego powstania, jednak na wszelki wypadek polecono, by polskié
placéwki w Bukareszcic zainteresowaly si¢ warunkami przewozu broni z. Polski do
Rumunii i ze stanowiskiem wiadz tego kraju’'. e g

II Oddziat Sztabu Generalnego WP doé¢ zdecydowanie przeciwstawiat sig uzna-
niu ZSRR jako panfstwa zwiazkowego. Sprawa ta stata si¢ aktualna latem 1923 r.,
kiedy to 23 lipca zostala przekazana Polsce oficjalna nota o powstaniu ZERR* i gdy
Owcezesny minister spraw zagranicznych Polski, Marian Seyda, 8 sierpnia przediozyt
radziecka notyfikacj¢ Radzic Ministrédw z wnioskiem o jej przyjecie®®. Stanowisko
II Oddziatlu zostato wyrazone w dokumencie z 27 sierpnia 1923 r. Pisano w nim m.in.,
iz uznanie ZSRR, a przez to rozszerzenie waznosci traktatu ryskiego takze na Gruzjg
radziecka, zmienia powaznie warunki, w jakich rozwijaly si¢ dotad stosunki polsko-
-kaukaskie, rozpatrywane pod katem intereséw wojskowych. Polegaly one na tworze-
niu na Kaukazie bazy wojskowo-dywersyjnej i wywiadowczej przeciwko Rosji Radzie-
ckiej, szkoleniu kadry instruktorskiej dla przyszlej armii gruzinskiej. Stosunki wojs-
kowe mialy znaczenie nie tylko dla militarnych intereséw Polski, ale takze dla utrzy-
mania wplywoéw ,,ogblnopanstwowych na Kauvkaze, jako narzedza polityki polskiej”.
Stad podkre$lano, ze ,,zmiana prawnego stosunku Polski do Gruzii jest zatem z punkitu.
widzenia wojskowych intereséw Polski niepozadana. Nie uzyskujac bowiem zadnych
korzysci — traci sig czysta linig stosunku do niepodleglej Gruzji (...) zarazem utrudnia
si¢ kontynuowanie prac wojskowych, ktére daty pozytywne wyniki. Interesy wojskowe
sa w catoksztalcie elementow skiadajacych si¢ na polityke zagraniczna paisiwa jednym
z wazkich wspblczynnikdw’ %4,

Niestety, przewazylo zdanie politykéw i Polska ostatecznie uznala ZSRR, a wige
takze i wejscie Gruzji w jego sklad, 13 grudnia 1923 r.’3 Spowodowaio to jednak
w spoleczefistwie polskim i na forum parlamentarnym gwattowne protesty*°.
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MISJA TYTUSA FILIPOWICZA W TBILISI (kwiecied 1920 r.)

W niezmiennie przyjaznych, ale do§é sporadycznych stosunkach polsko-gruzin-
skich w najnowszej historii wiele jest momentéw godnych przypomnienia, wiele wydarzen,
o k*érych pamietaja tylko nieliczni specjaliéci. Jednym z takich mato badz wcale nie
znanych faktéw jest préba zawarcia polsko-gruzinskiego sojuszu wojskowego, ktéra miata
miejsce w przededniu wyprawy kijowskiej. Zakonczyta si¢ ona powodzeniem, cho¢ nie
starczylo czasu, by zawarte wéwczas porozumienie zafunkcjonowato.

Na podobiefstwo losu Gruzinéw i Polakéw, na mozliwosci ich wspoldziatania
w wielkiej sprawie wyrwania si¢ spod zwierzchnosci imperium Romanowych Jozef
Pilsudski zwrécit uwage na dlugo przedtem, nim warunki je umozliwily. Prowadzac
swa pracg na rzecz niepodlegloéci Polski na emigracji w Londynie (1891 -1903),
nawiazat poprzez swych najblizszych wspdlpracownikéw Tytusa Filipowicza i Witolda
Jodko-Narkiewicza kontakty z gruzifiskimi dziataczami niepodlegtosciowymi?, Uznal,
ze dla takiej wspélpracy istnieje podatny grunt, ktéry tworzg podobienstwo loséw obu
zniewolonych narodéw, jak i tradycyjnie dobry, przyjazny stosunek Gruzinéw do
osiedlanych na Zakaukaziu Polakéw, ofiar carskich represji. W skoordynowanym
wystapieniu wszystkich uciskanych narodéw jednoczes$nie — obok Polakéw i Gruzinéw
takze Ukraincow, Litwindw, Lotyszéw, Estonczykdéw, Ormian, Finéw, lud 6w azjatyc-
kich — widziat duza szans¢ na sukces. W nadziejach tych utwierdzita go klgska Rosji
w wojnie z Japonia i kolosalne perturbacje zwiazane z wystapieniami rewolucyjnymi
lat 1905—1907. Stabosé polskiego i gruzinskiego ruchu narodowego, jak tez uklad sit
na arenie miedzynarodowej powodowaly, iz plany te pozostaly w najogélniejszym
zarysie teoretycznym.

Sytuacja ulegta zmianie wraz z wybuchem I wojny $wiatowej, ktorej skala i gle-
bokoé¢ zaangazowania gtéwnych panistw walczacych stworzyty dla ruchdéw narodo-
wowyzwoleficzych wyjatkowa koniunkturg. Proba rozpatrzenia sig w mozliwosciach,
jakie niesie dla zniewolonych przez Rosje narodéw ten konflikt swiatowy, byt tzw,
Kongres Ujarzmionych Naroddw, ktéry obradowal w Lozannie w czerwcu 1916 r.
Spotkali si¢ na nim dziatacze niepodlegtosciowi z Polski i Gruzji, a takze Ukrainy,
Litwy, Finlandii, Kaukazu, Krymu i Buchary. Pod wypracowans wspolng deklaracja
o woli calkowitego oderwania si¢ od Rosji, jednomyélnie przyjeta, m.in. podpisy
ztozyli: z ramienia polskiego ruchu wyzwolenczego — Michal Lempicki, z ramienia
gruzinskich §rodowisk niepodlegltosciowych — wybitny dzialacz socjaldemokratyczny
Iraklij Cereteli2, Dokument ten nie mial dalszych skutk6w, niemniej stanowi wazny
moment w tradycji wspdlnych wysitkéw niepodleglo$ciowych Polakéw i Gruzindw.
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Rozpad carskiej Rosji pod wplywem dwoéch rewolucji 1917 r., jak tez czyn
niepodlegtosciowy Polakéw i Gruzindw umozliwily odrodzenie po latach niewoli obu
suwerennych parstw. 26 maja 1918 r. Rada Narodowa Gruzji jednogto$nie przyje¢la .
akt niepodleglolci republiki®; 11 listopada powstala odrodzona II Rzeczpospolita
Polska, o ktérym to fakcie 16 listopada 1918 r. Naczelaik Panstwa Jézef Pilsudski
powiadomil depesza iskrowa rzady wszystkich panstw*®. Na odcinku niemal calej
rubiezy pélnocnej Gruzja przywrécita naturalng granicg z Rosja biegnaca masywem
Kaukazu. Zajeci walkami wewnetrzaymi bolszewicy i ,,biali” poczatkowo w ogdle nie
zareagowali; konflikt z Armia Ochotnicza wybucht dopiero we wrzeSniu 1918 r.
Trudniejsza sytuacje w sprawie granicy z Rosja miala odradzajaca si¢ pol roku pozniej
Polska; brakowatlo takiej naturalnej przegrody jak Kaukaz i rozgraniczenie wschodnie
ksztaltowalo si¢ .w utarczkach z bolszewikami, na terytoriach opuszczanych przez
ewakuujace si¢ niemieckie wojska Ober Ostu. W trakeie tych walk Pilsudski postanowit
siggnaé do swych wczeéniejszych koncepcji i odnowié ideg wspdldzialania narodow
dazacych do wylamania si¢ spod zwierzchnictwz Rosji. W pierwszej kolejnosci myslal
o Ukrainie, w dalszej — o niezawistych republikach Gruzji i Azerbejdzanie. Z planaimi
nawiazania polsko-gruzifiskiej wspdipracy wojskowej, skierowanej przeciwko zaré6wno
»bialej”, jak i ,,czerwonej” Rosji, nie kryt si¢ ani przed Ententa, ani przed przed-
stawicielami rosyjskiej Rady Politycznej, z ktérymi rozmawial na ten temat w styczniv
1920 r. w Warszawic®.

O polsko-gruziniskiej wspolpracy wojskowej, aczkolwiek nie majacej oparcia
w formalnych umowach, méwi¢ mozna bylo juz wezeéniej. Mianowicie, gdy po trak-
tacie brzeskim ulegt likwidacji front turecki, a wielu zdemobilizowanych Zzolnierzy
Polakéw nie cheialo ryzykowad ewakuacji do Rosji bolszewickiej, troskliwie zajeli si¢
nimi Gruzini oraz dziatajaca na Zakaukaziu polska organizacja opiekuricza ~ Polska
Rada Okregowa z siedziba w Thilisi. Na mocy decyzji Komisariatu Zakaukaskiego
z listopada 1917 r. z zolnierzy tych, a takze miejscowych osiedleficéw Polakdw tworzyé
zaczgto polska brygade piechoty, traktowana jako czg8é Waojska Polskicgo pozostajaca
na wyekwipowaniu i utrzymaniu wladz zakaukaskich. Po 26 maja 1918 r. Brygada ta
podlegala zwierzchnictwu Republiki Gruzigskiej. W maju 1919 r. po uroczystym
pozegnaniu ewakuowana zostala do Polski i wigczona w skiad dywizji dowodzone;j
przez gen. Lucjana Zeligowskiego, w ktérej znana byla pod honorowa nazwg brygady
»gruzinskiej’’s,

W marcu 1920 r. polski minister spraw zagranicznych Stanistaw Patck zwrocil
sic do ministra spraw zagranicznych Republiki Gruzidskiej Jewgienija Gegeczkori
z depesza zawierajaca propozycj¢ nawigzania stosunkéw dyplomatycznych i bliskicj
wspdlpracy. ,,Dla zadokumentowania swej sympatii — pisat minister Patek — Rzad
Polski wyznaczyt misj¢ specjalna pod przewodnictwem ministra Tytusa Filipowicza,
ktora w celu nawigzania bezpoSrednich przyjaznych stosunkdéw winna w najblizszym
czasie wyjechaé do Tyflisu™".

Walczacy o uznanie niezawistoéci Gruzji przez spoleczno$é miedzynarodows
rzad mienszewicki przyjat polska oferte. Uroczyécie witana polska misja wojskowo-
-dyplomatyczna przybyla do Tbilisi w ostatnich dniach marca 1920 r. W jej sklad
wechodzili: Tytus Filipowicz jako szef misji, prof. Zygmunt Smogorzewski, Wiadystaw
de Bondy oraz kpt. Rawicz-Kolasifiski. Prawdopodobniec w rozmowach misji z wia-
dzami gruzinskimi uczestniczyli takze prezes Polskiej Rady Okregowej w Thilisi Wa-
claw Ostrowski oraz sekretarz nieoficjalnego przedstawiciclstwa II Rzeczypospolitej
w stolicy Gruzji Michal Rogbyski. 31 marca miala miejsce uroczystos¢ wreczenia
przez Filipowicza listéw uwierzytelniajacych ministrowi Gegeczkori. Obaj polityey
w swych przumdwieniach podkredlili podobienstwo loséw Gruzii i Polski, wspolne
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dla obu panistw nicbezpicczenstwo ze strony Rosji, a takze wyrazili wiarg w perspekty-
wy wzajemnej wspolpracy politycznej i wojskowej.

O pobycie misji w Tbilisi wiemy bardzo malo. Mienszewicka ,,Bor’ba” poéwigeita
co prawda jej pobytowi stosunkowo duzo miejsca, ale nie zamieécita zadnych mate-
rialéw na temat przebiegu roboczych rokowat polsko-gruzifiskich®, Musialy by¢ one
jednak bardzo efektywne, bowiem w zaledwie kilkanascie dni dopracowano sig bardzo
spektakularnych rezultatéw, ktére — per analogiam — w rokowaniach polsko-francus-
kich czy polsko-rumunskich wymagaly nieporéwnanie wigeej czasu.

Do potowy kwietnia uzgodniono procedurg nawigzania pelnych (de iure) stosun-
kéw dyplomatyczaych i w zwiazku z tym — wymiany przedstawicieli dyplomatycznych
i wojskowych, jak te projekt polsko-gruzifiskiego sojuszu wojskowego, plan wspét-
pracy operacyjnej przeciw zagrozeniu rosyjskiemu oraz zasady pomocy w ekwipowa-
niu przez strong polska armii Republiki Gruzitiskiej®. Polsko-gruzifiski sojusz politycz-
no-wojskowy stal si¢ wigc faktem, choé uzgodnione dokuraenty wymagaly jeszcze
ratyfikacji, a zasady wspdlpracy wojskowej rokowan bardziej szezegblowych., Wstajac
w poczuciu sukcesu od stolu rokowar obie strony nie wiedzaly, iz na te szczegdlowe
uzgodnienia nie starczy juz czasu,

Po sukeesie rozméw w Thilisi celem rozszerzenia akcji na Azerbejdzan —jak zakladala
instrukcja Pitsudskiego — Tytus Filipowicz i towarzyszace mu osoby udali si¢ do Baku.
Tam zaskoczyla misj¢ ofensywa dowodzonej przez Ordzonikidze, Kirowa i Mikojana
XTI armii RKKA. 20 kwictnia w Baku misja zostala internowana przez bolszewikéw, stajac
si¢ $wiadkiem upadku niezaleznej Republiki Azerbejdzanu. Internowanie jako szefa misji,
jednoznacznie wymierzonej w Rosj¢ bolszewicka, nie przeszkodzilo Filipowiczowi
niedtugo pdzniej objaé obowiazki posta polskiego w Moskwie (pelnit je w okresie
1921 —-1922). Nie zd olat natomiast objaé swej funkcji wyznaczony postem polskim w Thilisi
Roman Knoll. Zaatakowana w lutym 1921 r. z trzech stron Republika Gruzidska (od
wschodu i poludnia przez XI armi¢ RKKA, od p&inocnego zachodu przez czgsé jednostek
9 armii RKKA) po miesi¢gcznych cigzkich walkach upadla 18 marca 1921 r.

Upadla suwerenna Gruzja, ale pozostata pamigé o probie polsko-gruziiskiego
wspdldzialania polityczno-wojskowego, kiérego wprowadzenia w zycie podjeta sig
misja Filipowicza. By pamig¢é o tym waznym epizodze nia zgasta, nalezy go przypo-
minaé. Temu wiaénie sluzy¢ ma niniejszy artykut.
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»1 YGODNIK POLSKI”
—~ NIEZNANA KARTA Z DZIEJOW TYFLISKIEJ POLONII

W przededniu I wojny Swiatowej kolonia polska w Tyflisie liczyla okolo
8—9 tys. 0sdb (w 1910 mieszkato tam 7 367 Polakéw). W poréwnaniu z Petersburgiem
(ok. 70 tys.) czy chociazby Odessa (25 tys.) Polonia tyfliska nie nalezata do najlicz- -
niejszych, ale byto to najwigksze skupisko polskie na Kaukazie, drugi bowiem osrodek
polski tego rejonu — Baku — liczyl wowczas 3 tys. oséb'.

W Tyflisie mieszkala ponad polowa wszystkich Polakéw, ktdrzy znalezli si¢ w tym
czasie na terytorium Gruzji. Wedlug danych ze spisu 1897 wickszoéé Polakéw miesz-
kajacych w stolicy Gruzji pochodzta z Krélestwa Polskiego. Wiréd Polakéw czynnych
zawodowo najliczniejsi byli wojskowi (ponad 50%), stuzba domowa, pracownicy
administracji, sadownictwa, policji, kolejarze, spore bylo nauczycieli i lekarzy. Cha-
rakterystyczna byla struktura wicku tej grupy: ponad 50% stanowili ludzie micdz (od
20 do 29 lat), ale wigkszoS¢ z nich to Zoierze tyfliskiego garnizonu. Bardzo malo
bylo natomiast kobiet w tym wieku. Jeéli idzie o wyksztalcenie, to spolecznoéé polska
w Gruzji charakteryzowat z jednej strony wysoki procent (okoto polowy populaciji)
analfabetéw, w wigkszoéci prawdopodobnie zolnierzy, z drugiej za$ istnienie znacznej
(szczegblnie w Tyflisie) grupy inteligencji ze Srednim i wyzszym wyksztatceniem.
Bardzo jednorodna byla natomiast kolonia polska w Tyflisic pod wzglgdem wy-
znaniowym, bowiem okolo 98% jej stanowili katolicy?.

Polscy mieszkanicy Tyflisu skupiali si¢ wokét nowego, wzniesionego w latach
siedemdziesigtych XIX w. koéciola katolickiego pod wezwaniem $w. Piotra i Pawla
(,,stary”’ koéci6t katolicki stuzyl ludnoéci gruzinskiej i ormianiskiej). W latach dziewigé-
dzesigtych XIX stulecia powstalo przy tym kofciele Rzymskokatolickie Towarzystwo
Dobroczynnodci, ktére w Iatach nastgpnych prowadzilo dzialalno$¢ zaréwno spotecz-
ng, jak i kulturalna, ale statuiowe mozliwosci tej dzialalnosci, zwlaszcza kulturalnej,
byly ograniczone. Dopicro w roku 1907 mogto powstaé towarzystwo, ktorsge statut
dawal wigksze mozliwoéci realizacji potrzeb kuituralno-o$wiatowych érodowiska pol-
skiego, bylo to Stowarzyszenie ,,Dom Polski”.

Stowarzyszenie to zamierzato m.in. podjaé wydawanie ksigzek i broszur, a takze
gazet i czasopism, ale plany ts nie zostaty zrealizowane?, podobnie jak nie doczekato
si¢ realizacji czasopismo kulturalno-literackie, ktore zamierzal wydawaé w Tyflisie
w latach czterdziestych XIX w. poeta Tadeusz Lada Zabtocki.*

Po rewolugji lutowej 1917 r. w zyciu kolonii polskicj w Tyflisic nastgpiio znaczne
ozywienie, powstalo wiele nowych organizacji polskich, rosla potrzeba wydawania
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czasopisma w jezyku polskim. Mimo Ze juz w maju 1917 r. Polski Komitet Wykonaw-
czy Rady Polskich Organizacji podjat decyzj¢ o wydawaniu gazety polskiej, to, jak si¢
wydaje, pozostala ona jedynie w sferze pro_pcktéw Jedynym czasopismem polskim,
wydawanym w Gruzji, ktére dotychczas udato si¢ odnalezé, jest wychodzacy w Tyfllsnc
od czerwca 1918 r. ,,Tygodmk Polski”.

Pxerwszy numer czasoplsma noszacego tytut ,,Tygodnik Polski polityczno-eko-
nomiczny i literacki” ukazal si¢ w Tyflisie w niedzielg 2 czerwea 1918 roku. Jego
redaktorem byt W. Jordanski, a wydawcami bracia Musiat i J. Blichiewicz. ,,Tygod-
nik” zawieral 4 strony nieduzego formatu (32 x 21 cm). Tekst drukowany byt w dwu
szpaltach. Numer 2 wyszed! 9 czerwca, podobnie jak i nastgpne juz bez podtytulu.
Numer 3, sze$ciostronicowy, ,,za redaktora” podpisal M. Musial, wydawcami byl
M. Musiat i J. Blichiewicz, w nrze 5 M. Musial byt redaktorem pisma i, wraz
z J. Blichiewiczem, jego wydawcy.

Cztery numery ,,Tygodnika” (R. 1918, ury 1-3 i 5) znajduja si¢ w zbiorach
Biblioteki Uniwersytetu Warszawskiego, inne nie s znane. Brak tego tytulu w po-
zostalych bibliotekach warszawskich, nie daly réwniez rezultatu poszukiwania w paru
innych miastach. Nie udalo si¢ rOwniez odnalezé w bibliotekach naukowych Thbilisi.
Nie znajdujemy tego tytulu takze w bardzo kompetentnej i zawierajacej ogromna
iloé¢ wiadomo$ci o tyfliskiej Polonii w latach T wojny Swiatowej cytowanej tu
pracy M. Madzka. :

Nie wiemy, z czyjej inicjatywy powstat ,,Tygodnik Polski”, jak dlugo wychodzit,
jaki byt jego naktad, gdzie go drukowano. Mato lub zgola nic nie wiemy o ludziach,
ktorzy go redagowali i wydawali. Wincenty Jordanski, redaktor ,,Tygodnika”, byt
zastgpca czlonka Polskiego Komitetu Wykonawczego Rady Polskich Organizacii.®
W czerweun 1918 r. wyjechatl do Poti jako korespondent ,,Tygodnika”, aby zebraé na
miejscu wiadomoéci o warunakch powrotu do kraju przez Morze Czarne. Z Poti
13 VI wystat do ,, Tygodnika” depesz¢ nastgpujacej treSci: Wszellde wyjazdy wstrzy-
maé, szczegdly przywiezie Jordanski”.® Jesli nawet wrécit do Tyflisu, to tylko na
krétko, aby zlikwidowaé swoje sprawy, znru 5 ,,Tygodnika” dowiadujemy si¢ bowiem
0 jego wyjeizdzie do kraju. Jeszcze mniej wiadomo o wspéitwydawey ,,Tygodnika
Polskiego™, podporuczniku Janie Blichiewiczu. Jedyna wzmianka o nim pochodz
z drugiej polowy roku, kiedy brat udziat w akcji werbunkowej do 4 Dywizji gen.
Zeligowskiego.”

Nic wiaéciwie nie wiadomo o braciach W. i M. Musiatach, Obaj byli wspotwydaw-
cami dwu pierwszych numeréw ,, Tygodnika”, pdzniej jako wydawcy podpisywali
czasopismo tylko M. Musiat i J. Blichiewicz. M. Musiatl byt tez wéwczas jego redak-
torem. Bracia Musialowie wydawali takze, wspoélnie z A, Gorbaczukiem, redagowany
przez J. Degena ,,artystyczno-literacki i satyryczny” tygodnik ,,Igia”, prawdopodobnie
w jezyku rosyjskim. Pisywali obaj, choé rzadko, w ,, Tygodniku Polskim”,

Nie wiemy, kto byt autorem artykuln Czy wolno spaé? zamieszezonego na stronie
tytutowej nru 1 ,,Tygodnika”, tam gdzie mozna bylo si¢ spedziewaé artykulu pro-
gramowego. Artykut ten wzywat gruzifiska Poloni¢ do wytezonej pracy, karnoci
i organizacji, koniecznej w obliczu zagrozZenia ze strony naroddw silniciszych gos-
podarczo i organizacyjnie, przede wszystkim za$ coraz bardziej aktywnych na Zakau-
kaziu politycznie i gospodarczo Niemcoéw. Nawolywal do nawiazania ,,nici Zywego
zwiazku z Macierza”.

Prawdopodobnic odezwaly sig jednak glosy zarzucajacs redakeji pisma brak
deklaracji programowej, bo w nrze 2 ukazala si¢ publikacja pt. Dlaczego nie dalismy
swego credo. Autor artykulu stwierdza, ze nie jest to konieczne, bowiem ,,nie chodz
o frazeologie, lecz o czyn, o czyn zbozny i zdrowy”. Wszelkie za§ deklaracje ma
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zastapié haslo: , Pamigtajcie o starej ziemi. Oto nasze credo — pisze autor — jesli
koniecznie tego cheecie, drodzy rodacy”.

W jakiej mierze ten bardzo ogélnie nakreslony program byt realizowany? Ty- .
godnik zamieszczal rzeczywiécie trochg biezacych wiadomosc z kraju, przewaznie
z Krolestwa. Bylo ich jednak niewiele, a pochodzily przewaznie z innych gazet polskich
wydawanych w Rosji i sporadycznie docicrajgcych do Tyflisu. Zdecydowanie nato-
miast dominujg we wszystkich niemal numerach réznego rodzaju materialy, zwiazane
z powrotem do kraju. Poruszane byly rébwniez na tamach ,, Tygodnika” sprawy gos-
podarcze kraju i sytuacja ekonomiczna tutejszej Polonii, ale o innych dziedzinach zycia
kolonii polskiej w Gruzji pisano niewiele.

Sporo interesujacych wiadomoéei o polskich imprezach kulturalnych, licznych
polskich kursach zawodowych i innych przedsigwzigciach oSwiatowych znajdujery
w ukazujgcym si¢ w kazdym nuvmerze ,,Tygodnika” dziale ogltoszen.

Bardzo rzadko pojawialy si¢ w ,,Tygodniku” wiadomoéci o wydarzeniach w Tyf-
lisie i w Gruzji. Nawet wiadomo§¢ o ogloszeniu w dniu 26 V 1918 r. niepodiegtosci
Gruzji ukazala si¢ dopiero w nrze 2 ,, Tygodnika” (z 9 VI) jako niewielka wzmianka
przed wiadomo$ciami z kraju.

W ostatnim z zachowanych numeréw ,,Tygodnika™ (nr 5) wyraznic widaé, ze
pismo cierpi na brak wspdlpracownikéw i interesujgeych materialdéw, wigkszodé nu-
meru wypelnil bowiem swoimi artykutami i notami czgsto tu pisnjacy Ludwik Pickar-
ski. Numer ten nie byl jednak, jak si¢ wydaje, ostatei. Micjmy nadzeje, ze uda sig
jeszcze odnalezé dalsze, a by¢ moze takze inne czasopisma tyfliskiej Polonii.

PRZYPISY

1 Z. Lukawski, Ludnosé polska w Rosji 1863 —1914, Wroclaw 1978, s. 91.
2 M. Madzik, Dzialalno$é spoleczno-kulturalna i polityczna Polakéw w Gruzji na przelomie
XIX i XX wieku, Lublin 1987, s. 28 n.
3 Tamze, s. 73-80.
- 4 B. Baranowski, K. Baranowski, Historia Gruzji, Wroclaw 1987, s. 161.
$ Madzik, op. cit., s. 127.
¢ . Tygodnik Polski”, 1918, ar 2, s. 4.
8 Madzk, op. cit., s. 150-151.
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Il. DOKUMENTY | WSPOMNIENIA

SPRAWA NIEPODLEGEOSCI GRUZJI
W PIERWSZYCH LATACH POLSKI ODRODZONE]

W arze 2 ,,Przegladu Dyplomatycznego” z 15 II 1919 r. opublikowano peiny
tekst memoriatu przedioZonego przez rzgd Republiki Gruziskiej przedstawicielom
Koalicji w Bernie w listopadzie 1918 r.,, w ktérym przedstawiony zostal szeroki
wachlarz zagadnie zwigzanych z proklamowanicm przez Gruzifiska Radg Narodowa
26 V 1918 r. niepodlegtosci Gruzji. Jest to pierwsza w jezyku polskim publikacia, kt6ra
tak szeroko i wszechstronnie traktuje o sprawie niepodleglo$ci Gruzji. W latach

nastepnych kwestia ta byla wielokrotnie poruszana na lamach prasy polskiej, wyda-

wanych w Polsce gruzinskich jednodnidéwek i w popularnych broszurach o Gruzji,
a w roku 1926 ukazata si¢ osobna praca na ten temat: Aleksandra Godzjaszwili,
Zagadnienia paristwa gruzinskiego w Swietle prawa migdzynarodowego.

Memoriat ks. Sumbatowa w sprawie niepodleglosci Gruzji opublikowany w pier-
wszych trudnych miesigcach odradzania sig¢ polskiej patistwowo$ci moze byé $wiadec-
twem wagi, jaka do sprawy tej wowczas w Polsce przywiazywano. Jego tekst zamiesz-
czamy ponizej. '

Redakcja

Memorjal przedloZzony przez ks. Sumbatowa, delegata rzadu gruzinskiego,
przedstawicielom Koaiicji w Bernie, w listopadzie 1918 r.

[,,Przeglad Dyplomatyczny”, R. 1919 ar 2, s. 90-95]
L

Po rosyjskiej rewolucji marcowej w r. 1917, ludy bylego caratu, jeczace do tej
chwili w ucisku, powzigly nadzej¢, ze otrzymajg zadoséuczynienie dla swoich dazent
narodowych w ramach Federacji Rosyjskiej i ze beda mogly na przyszloéé rozwijaé
si¢ swobodnie.

Nadzieja ta na grunt szezegdlnie podatny natrafita w Gruzji. Kraj gruzinski,
ktérego ludnoéé w znacznej wigkszosci nalezy do stronnictwa socjal-demokratycznego,
stal oddawna na czele wyzwolenczego ruchu w Rosji. We wszystkich czterech Dumach
frakcja socjal-demokratyczna kierowali Gruzini: Zordanja, Ramiszwili, Gomarteli
i 8. Dzaparidze — w pierwszej; Dzaparidze, Dzugaszwili, Heraklinsz Ceretelli — w dru-
gicj; Czcheidze i Hegeczkori — w trzeciej; Czcheidze, Czhenkelli — w cawarte).

Gruzja miala zaufanie do demaokracji rosyjskiej. Spodziewata sig, 2¢ dzigki zgod-
nym wysitkom krajow wehodzacych w skiad cesarstwa, dojdzie do ustalenia demo-
kratyczaego régime’n oraz do ragwarantowania swobodnego rozwoju wszystkich
narodowoéci. Z tego wzgledu Gruzja trwala w przekonaniu, Zc nalezy energicznie
prowadzi¢ wojng, az do dnia, w ktérym byloby mozliwe zawarcie ogolnego pokoju,
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bgdacego tryumfem prawa i sprawicdliwoéci. Ozywiona takiemi intencjami, po$wig-
cajac wszystko sprawic wolnoéci, wspdlpracowala Gruzja z nicprzcjednanym swoim
wrogiem — caryzmem rosyjskim.

w mxesl';cach ktoére nadeszly po rewolucji rosyjskiej, o postawie Gruzji zdecy-
dowaly te jej nadzieje, pokladane w demokracji rosyjskiej.

Niebawem jednak doszhsmy do przckonama, ze lud rosyjski, ciemny i przy-
zwyczajony do stuzalstwa, nie jest zdolny rzadzié sig samodziclnie, byliSmy §wiadkami
ostatecznej demoralizacji mas rosyjskich. Wszystkie narody b. imperjum konstatowaly
w tym okresie fakty te same, ale jedynie lud gruzifski zdolal — bez pomocy z zewnatrz
- uratowaé swéj kraj, a wraz z nim caloé¢ prowincji za Kaukazem, od rozldadu, od
zepsucia moralnego, szerzacego si¢ w Rosji.

II.

Bezpoérednio po powstaniu bolszewickiem, Gruzini zorganizowali wiasny par-
lament, Rade Narodowa. Staneli na czele ludéw Kaukazu, utworzyli dla wszystkich
ziem za Kaukazem rzad i sejm federalny, pod kierownictwem Gruzindw.

Milody rzad zakaukaski, spotykajac si¢ z trudnoSciami nie do przezwycigZenia,
musiat walczyé jednoczeénie na dwa fronty: zmuszony byt bronié granic kraju przed
ciagglemi napaéciami rosyjskich bolszewikéw, a z drugiej strony — podtrzymywaé front
dawny, czyli chronié powierzone sobie terytorja przed inwazja turecko-niemiecka.
Rosyjska armja Kaukazu, ktérej sity liczebne wynosity z gbra miljon, byta woéwczas
w stanie catkowitego rozprz¢zenia pod wplywem propagandy bolszewickiej. Zolnierze
sprzedawali nieprzyjacielowi bron i tornistry i dezerterowali masowo. Wojska na-
rodowe kaukaskie, $wiezo utworzone, zlozone z Gruzindw, Ormian i Tataréw, byly
b. nicliczne, zbyt marnie zorganizowane i zbyt mato wyéwiczone na to, zeby prowadzié
wojn¢ na dwdch frontach naraz, baczac jednoczeénie na tad wewnatrz kraju; zadanie
bylo tem trudniejsze, ze Tatarzy nie mieli ochoty bié si¢ ze swymi tureckimi wspél-
wyznawcami. ’

" Bolszewicy, odnidslszy caly szereg klesk, stracili nadziej¢ na sukcesy militarne,
usitowali natomiast pozyska¢ ludy dla swoich doktryn; w tym celu wysylali na Kaukaz
ajentdw, szafujacych hojnie pienigdzmi i obietnicami. Skorzystali oni dla celow swojej
propagandy z przemarszu przez Kaukaz armji rosyjskiej, ktérej oddzialy zdemorali-
zowane kierowaly si¢ do Rosji. Zorganizowali bunty wojskowe; rzad tyfliski musiat
nie tylko bronié si¢ przeciw rebeljanckim Zolnierzom, musiat ich aprowidowad, a czgs-
tokroé¢ ostaniaé te masy rozkotysane i niezdolne do walki przed napasciami Tatarow,
ktérzy wywolywali niebezpieczne starcia.

W tym samym czasie ajenci tureccy przedostali si¢ na Kaukaz i rozpoczgli
propagand¢ miedzy muzulmanami w celu pozyskania ich dla swojgj sprawy.

Konsckwencje tych manewrdw nie daly na siebie czeka¢. W lonie Sejmu i Rzadu
powstaly glcbokie rozdZwicki. Tatarzy, stanowigcy trzecig czgéé ludnoscei krajow za-
kaukaskich, przcszh na strone Turkéw.

Grunm i Ormianie wstrzymywali si¢ do tej chwili z formalnem ogloszeniem
niepodlegloéci prowingji za Kaukazem, ktore wlasciwie niepodlegtosé t¢ juz posiadly.
Czekano ciagle na ruing bolszewizmu, ktéraby umozliwita znowu wspdiprace z demo-
kracja rosyjska.

Nieokre$lona z punktu widzenia prawnego sytuacja republiki zakaukaskiej utat-
wiata zadanie bolszewikom i Turkom i pozwalala na szerzenie wadni migdzy ludami
Kaukazu. Zwazywszy to wszystko, w dn. 22-im kwietnia przywédcy ludu gruzitiskiego
oglosili niepodlegtodé federacyinej republiki zakaunkaskiej.
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Bylo juz jednak za pdino. Migdzy ludami chrzedcijafiskiemi a Tatarami, sprzy-
mierzonymi z Turcja, wyrosta przepaéé. Nalezy zauwazyé, ze rzad kaukaski w swoim
czasie otrzymal zaproszenie do wzigcia udziatu w rokowaniach brzeskich, lecz miesz-
katicy Kaukazu odméwili wystania delegacji na te konferencje i nie uznali traktatéw
tam zawartych.

Jednak juz w marcu Gruzini zostali zmuszeni do nawiazania rokowan z Turkami
w Trebizondzie. Turcy domagali si¢ uznania przez republike federacyjna traktatu
brzeskiego; Kaukaz trwat w oporze. Konferencj¢ przerwano. Tymczasem armja turec-
ka posuwala si¢ dalej przez prowincje zakaukaskie. Mlode wojska kaukasiue, sklada-
jace sig juz tylko z Gruzindw i Ormian, nie zdolaly oprzeé si¢ przewazajacym sitom
tureckim. Najsilniejsze fortece, K.ars i Batum, poddaly si¢ w dn. 1-vm kwietnia 1918 r.
Na terytorjach okupowanych przez Turkéw cata ludno$é chrzeicijaniska zostata cal-
kowicie zrujnowana, za§ ormiafiskie i gruzinskie ogniska kuitury doszczgtnie splad-
rowane. Wszystko, co przedstawiato jakakolwiek warto$é, zapasy zboza i zywnoéci,
zostato zrabowane. Migdzy ludnodcia zapanowat gldéd. Zwycigzey zmusili Ormmian
i Gruzinéw do pertraktacji osobnych, najpicsw s Batumie, pdzniej w Konstautyno-
polu. Rokowania te nie doprowadzily do zadnege rezultatu.

Woéwezas zainterwenjowali Niemecy w roli poérednikéw. Dali do zrozumienia
delegatom Kaukazu, ze latwiej mozna bgdzie dojéé do celu, przenoszac ukiady do
Berlina. Ale zaréwno w Berlinie, jak w Konstantynopolu nadzieja na odebranie
prowincji okupowanych przez Turkéw zawiodla kompletnie, Otrzymano jedynie obiet-
nice, ktdre nigdy spelnié si¢ nie mialy.

Niemcy dla nadania sobie roli opatrznosciowego zbawcy zaproponowaty rzadowi
gruziniskiemu, Ze zainterwenjuja w celu obrony terytorjéw gruzinskich przed wlasnym
sprzymierzenicem, Porta Otomanska.

Taki byt pretekst wkroczenia Niemcow na obszary Gruzji.

W czerwceu rzad gruzisiski ujrzal sie w obliczu konieczno$ci przyjecia interwencii.
Wobec tego, ze cata flota czarnomorska bylta opanowana przez Nietcdw, kraj zoalazl
sie w odcieciu od Ukrainy, skad dostawal zboze. Rzad gruzinski zastrzegt jednak, aby
Niemcy nie migszali sic w wewngtrzne sprawy Gruzji.

W dn. 26 maja 1918 r. gruzifiska Rada Narodowa oglosifa niepodleglosé Gruzji.

Akt proklamowania niezawisloSci Gruzji.

Wieki cate Gruzja istniala jako panstwo wolne i niepodlegle. W korcu 18-go
wieku, napastowana ze wszech stron przez wrogéw, Gruzja dobrowolnis polaczyta si¢
z Rosja pod warunkiem, Ze ta ostatnia broni¢ jej bedze przed nieprzyjacielem zewnet-
rznym. W ciagu wielkiej rewolucji rosyjskiej wypadki tak si¢ pokierowaly, ze caly front
rosyjski runal, a armje Rosji rozproszyly si¢ w nictadzie. y

Gruzja pozostawiona wlasnym sitom, a wraz z nig i caly Kaukaz, ujely ster swoich
losbw we wlasne rgee i stworzyly ad hoc organy rzadowe; jednak pod presja Zywiolow
obeych zerwala si¢ wigZ Iaczaca ludy prowingji zakaukaskich, a ich jednosé polityczna
zostala zniszczona.

Obecna sytuacja narodu gruzifiskiego nakazuje Gruzji stanowezo powotaé do
zycia wlasna organizacje paistwowa, co jedynie moze zapobiedz podbicin nas przez
sily wrogie oraz stworzyé mocane podwaliny swobodnego rozwoju.

Zgodnic z temn wymaganiem chwili Rada Narodowa Gruzji, wybrana przez
Zgromadzenie Narodowe w dn. 22 listopada 1917 r., oglasza, co nasigpuje:

1) Naréd gruzinski od tej chwili wehodzi w swoje prawa suwerenne, za$ Gruzja staje
sig panistwem niepodleglem, cieszacem si¢ pelnig praw,
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2) Forma organizacji politycznej Gruzji jest republika demokratyczna.

3) W razie konfliktéw migdzynarodowych Gruzja pozostaje neutralna.

4) Gruziniska republika demokratyczna utrzymywaé bedzie stosunki przyjazne ze
wszystkimi cztonkami migdzynarodowej spolecznoéci, a w szczegblnosci z ludami
panstw sasiednich. '

5) Gruzinska republika demokratyézna w granicach swoich obszaréw gwarantuje
wszystkim swoim obywatelom, bez réznicy narodowosci, wyznania, sytuacji spo-
lecznej i plci, wszystkie prawa cywilne i polityczne.

6) Gruzinska republika demokratyczna pozostawia wszystkim narodowoéciom, za-
mieszkujacym jej obszary, calkowita autonomjg, niezbedna do ich swobodnego
rozwoju. , 4

7) Az do chwili zwolania Konstytuanty sprawy publiczne Gruzji sa kierowane przez

- Rad¢ Narodowa, uzupelniona przez przedstawicieli mniejszo$ci narodowych oraz
przez Rzad tymczasowy, odpowiedzialny przed Rada Narodowa.

18

Nie nalezy mniemad, ze lud gruzinski jedynie dzigki wyjatkowemu zbiegowi
okolicznoéci zdotat da¢ dowdd catkowitej dojrzatosei politycznej, wiréd warunkéw
niezmiernie trudnych utworzy¢ panstwo niezawiste i na stanowiska odpowiedzalne daé
ludz zdatnych do rzadzenia.

Gruzja, w okresie niepodlegtodci, przezyla historj¢ pickna, posiada wlasny jezyk,
literature, i swoista kulturg. Nadewszystko jej tytulem do chwaly jest silna tradycja
demokratyczna. Dwa tysigce lat temu znane juz bylo i stosowane w Gruzji prawo
wyborcze. Tej to whasnie tradycji demokratycznej — tak starej jak jej historja — pod-
trzymywanej nawei w czasach panowania rosyjskiego, zawdzigcza Gruzja umiejetnoéé
samodzielnych rzad6w.

Panstwo nasze — niegdy$ tak potezne i kwitnace, ktérego udziat we wszystkich
znaczniejszych wydarzeniach, sktadajacych si¢ na postgp cywilizacji (np. wyprawy
krzyzowe) zaznaczyl si¢ dodatnio, panstwo, ktére bronito swoich stabych sgsiadéw
przed poteznymi nieprzyjacidlmi z Azji i zawsze utrzymywalo stosunki z oérodkami
kultury $wiata (Grecja, Rzym, Bizancjum), panstwo to stopniowo tracito na sile.
Poczawszy od XV w. rozwdj polityczay i spoleczny Gruzji przechodzi w tempo coraz
wolniejsze.

A oto powody tego upadku: Persja stala si¢ poteznem panstwem. Turcja roz-
szerzyla swoje obszary, a wzigcie Konstantynopola odci¢lo Gruzje od Europy.

Turcy i Persowie rozpoczynaja napasci na kraj i niszeza go straszliwie, cheae narzucié
mu islamizm. Gruzja na zmiang wiary zgodzi¢ si¢ nie chee. W ciagu dhugich wiekow toczy
si¢ heroiczna walka Gruzinow, broniacych swojej niepodlegtosci. Wreszcie pod koniec
wieku X VIII Gruzja, dla uniknigeia ostateczaej ruiny, ujrzata si¢ zmuszona do zwrdcenia
si¢ ku Rosji z wotaniem o pomoc przeciw Niewiernym. Zawarliémy uklad z Rosja, ktdrego
moca ta ostatnia miala obja¢ protektorat nad Gruzja w sprawach polityki zagranicznej,
gwarantowalta natomiast naszemu krajowi calkowita autonomj¢ w dziedzinie polityki
wewnetrznej, Ukiadu tego Rosja nie uszanowala, zmuszajac stopniowo Gruzje do wejécia
w rol¢ wasalki, w kornicu pozbawila jg calkowicie niepodlegtodci.

Iv.

Gruzja zastuguje na uwage ze wzgledu na jej bogactwa gospodarcze. Posiada ona
skarby naturalne, rokujace $wietng przysziod¢ przy racjonalnej ich eksploatacii.
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W kraju naszym znajduja si¢ poklady manganu, otowiu, Zzelaza, miedzi, srebra,
wegla oraz Zzrédla naftowe, Gruzja posiada wspaniale lasy i znaczne zasoby sily
wodnej. Gruzini uprawiaja zboza, herbatg, bawetng, tytos, kultywuja rozlegle winnice.*
Jednem ze Zrédel zamoznodei mieszkaficdw jest hodowla bydla, warzywnictwo réwnicz

-przynosi znaczne dochody.

Gruzja pozostaje w stosunkach ekonomicznych z Europa, komunikujge si¢ z nig

w wielkich swoich portach Batum i Poti, przez ktére wywoz mangan, drzewo ete.

V.

Z powyzszego exposé wynika, ze gruzifiscy mezowie stanu, dzierzacy dzisiaj ster
wiadzy, politycy, ktérym nie mozna odméwié znajomosci stosunkéw rosyjskich, ani
zarzucié braku poswigcenia sprawie rosyjskiej, ludze, ktérzy przywigzanie swoje do
Rosji stwierdzli czynami i w przywigzaniu tem trwajg do dzi§, ludze ci doszli do
wnioskow nastepujacych:

Jest obecnie rzecza niemozliwg odbudowaé Rosj¢ na podstawach federacyjnych.
Ztowroga dziatalno$é bolszewikdw i propaganda niemiecka, zaréwno pod wzgledem
politycznym i moralnym, jak z gospodarczego punktu widzenia podkopaly te fun-
damenty, na ktérych wznie§¢by mozna bylo gmach federacji rosyjskicj. Spaczona .
zostala nawet sama idea wolnej federacji. Na to, by mbdz kiedy$, bez uciekania si¢
do gwaltu, stworzyé federacje ludéw bylego cesarstwa rosyjskiego, jednej metody tylko
chwycié si¢ nalezy: oto poszczegdine ludy winny rozpoczaé odrgbne zycie narodowe,
organizujac si¢ niezaleznie jedne od drugich. Wtedy stopniowo mozna bedze zaczaé
przyzwyczajaé obywateli do tej my$li, ze maja oni obowiazki wzgledem panstwa
i ponosza czg$é odpowiedzialno$el za jego losy. Warunki terenu réwniez sprzyjaé beda
dobrowolnemu i trwalemu zblizeniu lndéw dawnej Rosji. Jedynie drogg naturalnego
rozwoju wypadkéw narodowosci poszezegdlne osiggnaé beda mogly solidarnosé wspo-
Inych poczynari i wypracowaé wspdlna konstytucje —federacyjna czy jakakolwiek 1ang.
Oto jedyny sposdb utworzenia federacji rosyjskiej, majgcej widoki trwatosci. Dhuga
praca przygotowawcza jest niennikniona. Naréd najpierw musi nauczyé sie rzadzié
samodzielnie, zanim zacznie porozumiewad si¢ z innymi narodami i myéleé o kon-
federacii.

Tak mniej wigcej przedstawia si¢ sytuacgja w Rosji, specjalnie za$ na Kaukazie.
Oto dlaczego rzad gruziniski zwraca si¢ do Koaligji i do innych mocarstw z apelem do
uznania niezawistoéci Gruzji. )

Uczynié to mamy tem wigksze prawo, ze Gruzja wlasnemi silami stworzyla juz
panstwo narodowe, Republike Gruzinska, ze posiada ona rzad narodowy, mogacy
zapewnié tad wewnetrzny w kraju i nawiaza¢ stosunki z 7agranica.

Gruzji szczegllnie zalezy na tem, aby Entente’a uznatla j¢j niezawislo$¢. Republika
gruziniska zostala proklamowana w mysl zasad, gloszonych przez Koalicjg, sformuto-
wanych przez prezydenta Wilsona, republika ta powoluje si¢ na prawo ludéw do
samodzielnych decyzji o swoich losach,

Gruzja faktycznie jest panstwem niepodleglem. Posiada ona swoje ciato ustawo-
dawcze ,,Rad¢ Narodowa”, wybrang droga wyboréw powszechnych, posiada rzad
prawowity, odpowiedzalny przed Rada Narodowa, ma wlasne organy administracyj-
ne, sadownicze, wiasna armje, skarb itd,

Ufna w poczucie sprawicdliwodci Entente’y, przekonana o jej madrosci politycz-
nej, Gruzja Zywi nieplonng nadziejg, ze jej nicpodlegloéé zostanie vznana, Spodziewa-
my si¢, ze obecnoéé floty koalicyjnej na morzu Czarnem pozwoli nawigzaé w czasie
najblizszym $ciste stosunki miedzy rzadem Tyfliskim a panstwami Entente’y,
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STOWARZYSZENIA I ORGANIZACJE GRUZINSKIE W POLSCE
W L. 1918-1939

Przed rokiem 1921 kolonia gruzifiska w Polsce, skupiona przede wszystkim
w Warszawie, skiadala si¢ zaledwie z kilkuinastu 0séb. Oprécz przedstawiciela republik
zakaukaskich, a od marca 1920 r. posta Demokratycznej Republiki Gruzji, ks. Sida-
mona Eristawi i jego otoczenia, z oséb bardziej znanych pdinicj w Srodowisku
gruzifiskiej emigracji niepodlegtoSciowej nalezeli do nigj Sergo Kuruliszwili i kpt.
Aleksander Godzjaszwili. Ta nicliczna grupa Gruzinéw zorganizowata rodzaj komi-
tetu samopomocy, na ktérego czele stanat ks, Eristawi, Komitet istnial do 1921 r., tj.
do upadku Republiki Gruzirfiskicj i wyjazdu z Warszawy ks. Eristawi.

W 1920 r. powstat Klub Gruzifisko-Polski (Sakartwelos-Polonetis Klubi). Preze-
sem Komitetu Organizacyjnego Klubu, a po zatwierdzeniu jego siatutu i wyborze
whadz (grudzien 1920), prezesem Rady Naczelnej Klubu zostal Sergo Kuruliszwili.

Celem statutowym stowarzyszenia miato byé ,,zblizenie narodéw gruzinskicgo
i polskiego na gruncie ekonomicznym i kulturalno-spolecznym”. W praktyce juz
w najblizszych miesigcach dzialalno$é Klubu musiala ograniczy¢ si¢ przede wszystkim
do réznych form popularyzacji wiedzy o Gruzji: pogadanek i odezytéw zardwno
w ramach spotkat klubowych, jak i uroczystosci rocznicowych, akademii oraz poprzez
prowadzona w stosunkowo skromnym zakresic akcje wydawnicza, W jej ramach
wydana zostata w roku 1922 jednodnidéwka ,,Amirani” poSwigcona Gruzji oraz iistorii
kontaktéw polsko-gruzinskich. Redaktorem jej byt Sergo Kuruliszwili, ktéremu ndato
sie zaprosié do wspolpracy wielu znanych uczonych, pisarzy, politykéw i dziennikarzy.

W pierwszej polowie 1922 r. powstat Komitet Gruziiski w Polsce, a jego piciw-
szym prezesem zostal Sergo Kuruliszwili, W poézanigjszych latach funkcje t¢ pelnili
J. Salakaja, A Godzjaszwili i K. Imnadze. Komitet udziclat pomocy materialne;
emigrantom gruzinskim i ich rodzinom, organizowat obchody rocznicowe i spotkaunia
towarzyskie, prowadzil dzialalno$é wydawnicza. Zakres dzialalnoéci wydawniczej ¥ o-
mitetu z przyczyn finansowych byt do§¢ ograniczony. Wydano niewielkie objgtosciowo
jednodnidowki rocznicowe — ,,Pro Georgia” (1922), ,,Pro Patria” (1923), broszurg
z okazji jubileuszu 750-lecia urodzin Szoty Rustaweli (Szotha Rustaweli, Warszawa
1938) oraz tlumaczong z francuskiego przez Mari¢ Cotadze pracg zbiorowa gruzins-
kich dzialaczy przebywajacych na emigracji w Paryzu pt. Gruzja, (Warszawa 1939).
Celem tej ksiazkd, jak czytamy we wst¢pie do wydania polskiego, bylo przedstawienie
,W oparciu o rzetelny material Zrédlowy™ miejsca i roli Gruzji na Bliskim Wschodzie
oraz ,,wyjaénienie kwestii gruzidskiej”. Opracowanie zawiera wiadomosci dotyczace
geografii fizycznej i gospodarczej kraju, jego zaludnienia, podzialéw administracyj-
nych, historii politycznej i historii kultury gruzinskiej.

Prawdopodobnie staraniern Komitetu, 2le bez jego udziatu finansowego, jako
numery specjalne warszawskich czasopism wydawane byly inne gruzifiskie jedno-
dniéwki rocznicowe, takie jak ,,Gruzja-Sakartwelo” (,,Glos Prawdy”, nr 19 zr. 1929),
czy tez specjalny, 4 numer nowo powstalego dwutygodoika ,,Moloch” z 1928 r.

Brak dokladniejszych wiadomodci o stowarzyszeniu noszacycm nazw¢e Kolo Stu-
dentéw Gruznskich w Polsce, kidre podpisalo nekrolog Sergo Kuruliszwili w nrze 30
,»Glosu Wschodu” z 1 V 1925 r. Nieco wigcej wiciny o Zwiazku Studentéw Kaukaskich
w Polsce. Powstal on w roku 1929 pod patronatem Instytutu Wschodniego. Prezesem
Zwigzku w poczatkach lat trzydziestych byt Batye Bek Kazi-Chan, wiceprezesem
i skarbnikiem byli Gruzini Mikotaj Bagrationi i {irzegorz Kerceli, sckretarzem Murat-
-Bej Baragun. Nieco wiadomoéci o jego dzialalnodci znalezd mozna w wydawanym
w latach trzydziestych przez Orientalistyczne Folto Mlodych kwartalniku ,,Wschéd”.

A. Woiniak
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Statut Iluba Gruzidske-polskiego
[,,Przymierze”, R, II: 1921, nr 4, s. 11 —13]
1. Zadania i prawa Klubu

§ 1. Stowarzyszenie pod nazwa ,,Klub Gruzifisko-Polski” w Warszawie ma na
celu zblizenie narodéw Gruziniskiego i Polskiego na gruncie ekonomicznym i kultural-
no-spolecznym, popieranic handlu migdzy Gruzja a Polskg oraz nawigzanie blizszego
stosunku i kontaktu w Zyciu gospodarczem obu naroddw.

§2. W celu osiagnigcia powyzszych zadan Klub G.P.: a) przcprowadza badania
warunkéw dziatalnoéei ekonomicznej i kulturalnej, b) rozpowszechnia wéréd ogétu
znajomoéé Gruzji za pofrednictwem wydawnictw, odczytéw, zebran, ekspedygji itd.,
¢) informuje o stanie rynkéw i odbiorcéw oraz urzadza wystawy, muzea wzoréw
i préb, gromadz i opracowuje materjal statystyczny itp., d) popiera tworzenie Izb
Handlowych, zrzeszenia kupcdw i przemystowcdw, zakiadanie instytucji kulturalnych
i spolecznych itp., €) popiera interesy cztonkéw wobec wiadz polskich i gruzidskich
jakotez obeych w sprawach, dotyczgcych zakresu dziatalnodci Klubu, f) podtrzymuje
kontakt z organizacjami polskiemi w Gruzji i grozifiskiemi w Polsce, g) urzadza
zebrania i rozrywki towarzyskie.

§ 3. Klub G.P. wylania specjalne sekcje o okreSlonym zakresie czynnoéci zgodnie
ze statutem. Sekcje te dzialaja na podstawie specjalnych regulaminéw, przyczem
przewodniczacy poszezegdlnych Sekcji i wybrani przez czlonkédw ich wchodza auto-
matycznie do Rady Naczelnej Klubu jako jej czlonkowie.

§4. W razie potrzeby Klub G.P. inicjuje i wspdldziala w tworzeniu Komisji
Rozjemezych z zachowaniem przepiséw prawnych.

§ 5. Klub G.P. jest osoba prawna i w tym charakterze moze nabywaé ruchomosci
i nieruchomo$ci droga zobowiazan, zapiséw lub darowizny, posiadaé wilasne kapitaty
itp. Klub postuguje sig wlasng pieczgcia z napisem ,,Klub Gruzinisko-Polski w War-
szawie” w jezyku polskim i gruzinskim. Klub G.P. posiada wlasny sztandar.

§ 6. Siedziba Klubu G.P. jest m. st. Warszawa.

§ 7. Terenem dziatalnodci Klubu G.P. jest cata Rzeczpospolita Polska, przyczem,
w razie potrzeby, Klub otwiera swe filje w poszczegdlnych punktach lub ustanawia
swoich prawomocnych korespondentéw. Klub G.P. ma prawo zakladania oddziatéw,
filji lub ekspozytur w Gruzji, jak réwniez zagranica, za zezwoleniem odnosnych wladz
miejscowych. Dzialalnoé¢ Klubu podlega przepisom miejscowym o stowarzyszeniach.

II. Skiad Klubu

§ 8. Klub skiada si¢ z cztonkéw honorowych, rzeczywistych i zwyczajaych.

§9. Cztonkami Klubu G.P. moga byé wszyscy Polacy i Gruzini obojga pld,
majacy 21 lat skonczonych.

§ 10. Czlonkowie zwyczajni przyjmowani sa przez Radg Naczelng Klubu,

§ 11. Pragnacy wstapié w poczet czlonkdw rzeczywistych Klubu winni zlozyé
podanie Radzie Naczelnej, poparte podpisami wprowadzajacych, niepozniej niz na
miesigc przed Walnem Zgromadzeniem, ktéremu przystuguje prawo zatwicrdzania
cztonkdw rzeczywistych.

§ 12. Cztonkéw honorowych, na wniosek Rady Maczelnej, zatwierdza Walne
Zgromadzenie 2/3 gloséw obecnych. Cztonkowie honorowi wolni sa od skiadek i maja
glos naréwni z cztonkami rzeczywistymi.
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UWAGA: Do czasu pierwszego Walnego Zebrania cztonkow rzeczywistych i zwy-
czajnych obiera i przyjmuje grupa zalozycieli lub z jej upowaznienia Komitet Or-
ganizacyjny.

§ 13. Cztonek rzeczywisty moze byé wykluczony z Klubu przez Walne Zgroma-
dzenie, a czlonek zwyczajny — przez Radg Naczelng, wigkszoscia w obydwéch wypad-
kach 2/3 gtoséw. Do czasu decyzji Walnego Zgromadzenia o wykluczeniu czlorka
Rada Naczelna ma prawo zawiesi¢ go w prawach czionka.

III. Organy Klubu -

§ 14. Organami Klubu sa: 1) Walne Zgromadzenia, zwyczajne i nadzwyczajne,
2) Rada Naczelna, 3) Komisja Rewizyjna. '

§ 15. Zwyczajne Walne Zgromadzenie zwoluje Rada Naczelna corocznie, najp6z-
nigj 1-go grudnia. Nadzwyczajne Walne Zgromadzenie zwoluje Rada Naczelna stoso-
wnie do wtasnego uznania lub na Zadanie przynajmniej 10-ciu cztonkéw rzeczywistych.
Rada Naczelna obowigzana jest zwolaé Walne Zgromadzenie w ciagu miesiaca od
chwili otrzymania zqdama pisemnego.

§ 16. Prawo wstgpu i glosu na Walnem Zgromadzeniu majg czlonkowie honorowi
i rzeczywisc.

§ 17. Do kompetencji Walnego Zgromadzenia nalczy a) wybory organéw Klubu
oraz cztonkdéw honorowych i rzeczywistych i wykluczanie tych ostatnich, b) rozpat-
rywanie i zatwierdzanie sprawozdaﬁ rocznych Rady Naczelnej z dziatalno$ci Klubu
za rok ubiegly po wysluchaniu wnioskéw Komisji Rewizyjnej oraz zatwicrdzanie
preliminarzy budzetowych na rok nastgpny, ¢) rozstrzyganie wnioskéw nabycia, sprzz-
dazy lub obcigzania nieruchomoéci, d) zmniana Statutu, rozwigzanie i likwidacja Klubr:,
¢) rozstrzyganie wszelkich spraw, przedtozonych przez rade Naczelng i Komisjg Re-
wizyjna oraz udzielanie Radzie Naczelnej dyrcktyw i wskazdwek, tyczacych si¢ dziatal-
noéci Klubu.

§ 18. Walne Zgromadzenie w pierwszym terminie jest prawomocne w razie przy-
bycia niemniej jednej trzeciej czlonkéw Klubu, zamieszkatych w Warszawie. W drugim
terminie, tj. w dwa tygodnie po pierwszem z tymze porzadkiem dziennym, jest prawo-
mocne bez wzgledu na iloéé przybylych cztonkdw.

UWAGA: Czlonkowie zwyczajni moga byé obecni na Walnem Zgromadzeniu
z upowaznienia Rady Naczelnej bez prawa glosu.

§ 19. Zmiana Statutu i wybory cztonkéw honorowych moga byé przeprowadzone
tylko na pierwszem prawomocnem Walnem Zgromadzeniu.

§ 20. Uchwaly Walnych Zgromadzen zapadaja prosta wigkszoscia gloséw obec-
nych na zebraniu, za wyjatkiem spraw zmiany Statutu, likwidacji Klubu, wyboru
czlonkédw honorowych i wykluczenia cztonkdw, dla ktérych konieczna jest wigkszo§é
2/3 gloséw obecnych na zebraniu.

§ 21. O terminie i miejscu Walnych Zgromadzen oglasza Rada Naczelna conajm-
niej w dwéch codziennych pismach warszawskich oraz, w miarg moznoSci, powiadamia
poszczegdlnych czlonkdéw. Czonkowi rzeczywistemu Klubu przystuguje prawo jed-
nego glosu na Walnem Zgromadzeniu. Nicobecny moze upowaznié pisemnic drugicgo
rzeczywistego czlonka Klubu do glosowania w jego imieniu. Nikt jednak z obecnych
wiecej niz dwoma glosami rozporzadzaé nie moze.

§ 22. Walne Zgromadzenie otwiera prezes tub wiceprezes Rady Naczelnej. Walna
Zgromadzenice obiera przewodniczacego, ktéry powoluje asesordw i sekretarza. Prze-
wodniczagcym Walnego Zgromadzepia nie moze byé czlonek Rady Naczelnej lub
Komisji Rewizyjnej.
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§ 23. Uchwaly Walnego Zgromadzenia stwierdzajg si¢ protokotami, podpisanymi
przez Prezydjum.

§24. Rada Naczelna Klubu skiada si¢ najmniej z dziewigciu cztonkéw i trzech.
zastgpcdw, obicranych przez Walne Zgromadzenie na przecigg 3-ch lat. Z wybranych
cztonkéw Rady Naczelnej Walne Zgromadzenie wybiera Prezesa Klubu, ktéry jedno-
czeénie jest przewodniczacym Rady Naczelnej. Préocz tego do Rady Naczelnej wehodza
automatycznie, jako cztonkowie, wszyscy przewodniczacy poszczegdlnych Sekcji.

§25. Rada Naczelna Klubu: a) czuwa nad uizeczywistnieniem zadan Klubu
i uchwal Walnego Zgromadzenia, b) kieruje wszelkiemi sprawami Klubu oraz
organizacji i instytucji, nalezacych do niego, kontrolujac dziatalno$é tych ostatnich
w zakresie kompetencji, udzielonej przez Walne Zgromadzenie, zgodnie z przepisami
Statutu, regulaminu i instrukcji, ¢) zwoluje Walne Zgromadzenie i ustala dla
niego porzadek dzienny, d) przyjmuje i wykreSla z listy cztonkédw zwyczajnych,
e) przedstawia Walnemu Zgromadzeniu do wyboru cztonkédw zwyczajnych oraz
zawiesza w prawach tych ostatnich i f) przyjmuje i zwalnia funkcjonariuszy i pra-
cownikéw Klubu.

§ 26. Do czynnoéci Rady Naczelnej nalezy: a) zarzadzanie majatkiem i funduszami
Klubu, b) kupno, sprzedaz i obcigzanie nieruchomoéci, zgodnie z uchwala Walnego
Zgromadzenia, c) przyjmowanie darowizn i zapisdéw, d) zawieranie uméw i udzelanie
petnomocnictw wszelkiego rodzaju, w tej liczbie i do prowadzenia spraw sadowych,
e) reprezentowanie Klubu i f) ukladanie sprawozdan rocznych i budzetéw.

§ 27. Posiedzenia Rady Naczelnej odbywaja si¢ w miar¢ potrzeby, a przynajmniej
dwa razy na miesigc. Dla waznoéci uchwat konieczna jest obecno$é polowy czlonkdw
Rady Naczelnej, a w kazdym razie nic mniej pigciu, nie liczac przewodniczacych
poszczegdlnych Sekcji, w tej liczbie prezesa lub jego zastgpcy.

§ 28. Rada Naczelna wybiera z posrdd siebie wiceprezesa, sekretarza, skarbnika
i gospodarza lokalu.

§29. Wszelka korespondencjg, umowy i inne dokumenty podpisuje w imieniu
Klubu prezes lub jego zastepca i sekretarz.

UWAGA: Do czasu pierwszego Walnego Zgromadzenia funkcje Rady Naczclnq
petni Komitet Organizacyjny.

§ 30. Komisja Rewizyjna, w liczbie 3-ch czlonkéw i 1-go zastgpcy, obieranych
przez Walne Zgromadzenie na przeciag jednego roku, sprawdza stan kasy i roczne
sprawozdanie wraz z budzetem i w tym celu przeglada ksiegi i protokoly posiedzen
Rady Naczelnej i innych organéw Klubu.

Komisja Rewizyjna ma prawo przeprowadzania w ciggu roku rewizji gospodarki
Rady Naczelnej i poszezegélnych Sekcji. O wynikach czynnoéci swych Komisja rewi-
zyjna zdaje sprawe przed Walnem Zgromadzeniem.

§ 31. Z posiedzen Walaych Zgromadzeni i Rady Naczelnej prowadzg si¢ ksiegi,
zaopatrzone w paginaturg biezaca. Do ksiag tych winny byé wciagane wszystkie
uchwaty.

IV. Fundusze Klubu

§ 32. Fundusze Klubu tworza: a) sktadki cztonkowskie, b) wplywy od organizacji
i instytucji, powstatych z inicjatywy Klubu lub nalezacych do niego, ¢) ofiary oraz
inne dochody stale i niestale.

§ 33. Czlonkowie rzeczywisci oplacaja wpisowe i sktadki roczoe w wysokosci
okreélonej przez Rad¢ Naczelng i uchwalone przez Walne Zgromadzenie az do czasu
ustalenia kursu marki polskiej. Czlonkowie zwyczajni oplacaja wpisowe i skladke
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roczng okreslone przez Radg Naczelng. Czionek, ktdry nie oplaci naleznych od niego
sum, uwazany jest za wykre§lonego z liczby czlonkéw Klubu i moze byé przyjety
z powrotem tylko po uiszczenin sumy zaleglej i za czas przerwy, nieprzekraczajacsi
jednak jednego roku.

§ 34. Fundusze Klubu dzielg si¢ na: 2) kapital zapasowy, b) kapital obrotowy,
¢) fundusze specjaine. Kapital zapasowy powstaje z wpisowego oraz ze sum prze-
znaczonych na ten cel przez Walne Zgromadzenie, oraz darowizn i legatéw przyjstych
przez Klub ze éciSle okreflonym celem. Wszystkie inne fundusze oraz wolne od
zastrzezen procenty od calego majatku Klubu stanowia kapital obrotowy.

§35. Klub G.P. prowadz¢ bedzie ksiggi kasowe i rachunkowe, zastosowane do
potrzeb Klubu, zgodnie z przepisami prawa i przyjetymi zwyczajami.

§ 36. Fundusze Klubu moga by¢ podnoszone za podpisem dwédch cztonkdéw Rady
Naczelnej, upowaznionych do tego przez tgz Rade.

V. Rezwigzanie Klubu

§ 37. Klub G.P. moze by¢ rozwiazany na skutek uchwaly prawomocneyn Walnego
Zgromadzenia, powzietej wigkszoécia 2/3 gloséw obecnych.

§38. W razie rozwigzania Klubu G.P. Walne Zgromadzenie decyduje o pozos-
talych funduszach, w niczem jednak nie zmieniajac woli ofiarodawcdw, o ile ta przez
nich wyraznie przy zapisach zaznaczona zostala.

§ 39. Dla likwidacji Klubu Walne Zgromadzenie wybiera Komisje Likwidacyjna,
ktéra postgpuje w myél obowiazujacych uchwal i przepiséw.

§40. Na zadanie 10 osob, za uchwalq Rady Naczelnej, powstaja oddzialy miejs-
cowe, dziatajac w granicach niniejszego Statutu, pod kontrolag Rady Naczelnej. {2d-
dzialy wysylajg delegatéw na Walne Zgromadzenia w stosunku 1 na 10 cztonkdéw
Ocdziatu.

Zalozycielami Klubu sg:

Generat podpor, Antoni Religioni, Generat podpor. Adolf Kruczewski, Aleksan-
der Litwinowicz podputk., Michat Miynarski, Romuald Makarewicz podputk., Wac-
taw Ostrowski, Ksigzg Jerzy Guramiszwili, Ksigz¢ Jan Guramiszwili, Hipolit Antadze,
inz, Edmund Fryk, Jan Weyher, inz. Stanistaw Eapinski, inz. Sergjusz Kuruliszwili,
Ryszard Malinowski putk., Mieczystaw Godlewski kap., inz. Artur Machlejd, Wactaw
Przesmycki, Andrzej Niemojewski red., General por. Jozef Le$nicwski, inz. Tadeusz
Tydelski, Gustaw Kamienski, Juljusz Eukaszewicz, General podpor. Adam Bieliniski,
Jan Kuruliszwili, Marjan Szadurski, Stanistaw Car, Stanistaw Strzetelski red., inz,
Stanislaw Marszewski, Walenty Miller, Zofja Komorska, Konrad Jocz, Stanistaw
Stiwiniski.

Na zasadzie postanowienia Ministra Spraw Wewng¢trznych z dnia 18 pazdziernika
1920 roku No S 2650 wciagnigto do rejesiru stowarzyszen i zwiazkéw No 367 stowa-
rzyszenie pod nazwa ,,Klub Gruzinsko-Polski w Warszawie”,

Warszawa, dnia 18 paZdziernika 1920 roku.

Minister Spraw Wewnetrzaych
w 2, podpisano Kuczyhski.
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SERGO KURILISZWILI
(4 IX 1894 - 25 III 1925)

Z wyksztalcenia inzynier architekt, poeta i dziennikarz, dzialacz emigracji gruzin-
skiej w Polsce w latach 1918-1925. Urodzil si¢ w rodzinnej posiadiosci Saczcheri
w Gruzji, jego ojcem byt Wano Kuruliszwili, matkgq Katarzyna Nazariszwili. Do Polski
przybyt w 1918 r. z niepodleglej wdwczas Gruzji. Nie nalezal zatem do tej fali
emigrantéw gruziniskich, ktéra naptywata do Polski w poczatkach lat dwudzestych,
gdy ich ojczyzna utracita niepodiegioéé. Od poczatku swego pobytu w Warszawie
prowadzl ozywiong dzialalno$é wirdd nielicznej jeszcze woéwezas kolonii gruzinskiej
w stolicy. Zaznajamiat czytelnikéw polskich z problematyka gruzinskg na lamach
tygodnika ,,Przymierze”, od roku 1921 organu Zwigzku Zblizenia Narodéw Od-
rodzonych. W 1920 r. zostal prezesem Komitetu Organizacyjnego Klubu Gruziisko-
-Polskiego (Sakartwelo-Polonetis Klubi), a po zatwierdzeniu jego statutu i wyborze
wladz (grudzied 1920) prezesem Rady Naczelnej Klubu. Byt redaktorem wydanej przez
Klub w 1922 r. jednodniéwki ,,Amirani” i jemu przede wszystkim zawdzigczaé nalezy
udziat w tym przedsiewzigciu wielu autoréw o znanych woéwczas nazwiskach — uczo-
nych, pisarzy, politykdw i dziennikarzy, takich jak prof. Antoni Sujkowski, prof. Jan
Baudouin de Courtenay, Stanistaw Siedlecki, Wlodzimierz Wakar, Stefan Gralewski,
Stefania Podhorska-Okoléw, Waclaw Borowicz. Parg artykuléw i wierszy (pod wias-
nym nazwiskiem i pod pseudonimem Tajfuni) zamiedcit w jednodnidwee réwniez sam
Sergo Kuruliszwili. W latach 1922 i 1923 wydane réwniez zostaly, staraniem nowo
powstalego Komitetu Gruzifiskiego w Polsce, dwie rocznicowe jednodniowki: ,,Pro
Georgia” i ,,Pro Patria”. Pierwszym prezesem tego Komitetu byt Sergo Kuruliszwili.
Byl to okres jego najbardzej ozywionej dziatalnoéci: organizowal odczyty i prelekgje,
rocznicowe obchody i uroczystosci oraz pomoc materialng dla najbardzicj potrzebu-
jacych czlonké6w coraz liczuiejszej kolonii gruzifiskiej w Warszawie. Podgjmowat liczne
przedsiewzigcia wydawnicze, z ktérych najpowazniejszym byt redagowany przez niego
od jesieni 1923 r. tygodnik ,,Kurier Stoleczny” (wydawea — Walentyna Sas-Wojcicka),
w ktérym od pierwszego numeru powazng role odgrywala tematyka wschodnia,
a zwlaszcza gruzifiska. Od stycznia 1924 r. tygodnik nosit tytut ,,Glos Wechodu”. Na
jego lamach, oprécz samego Sergo Kuruliszwili, pisywali znani publicyScl warszawscy,
tacy jak Gustaw Kamienski (Gamaston), Wactawia Rogowicz, Piotr Pregowski, goscili
tu réwniez pisarze i poeci —Jan Lorentowicz, Artur Oppman, Wiadystaw St. Reymoant,
Leopold Staff, a nawet Stefan Zzromski. Wspierali tygodnik swoim pidrem Wlodz-
mierz Wakar, prof. A. Sujkowski i inni. ,,Glos Wschodu” byt czasopismem redago-
wanym zywo i interesujaco, co przyznawali jego redaktorowi nawet niechgtni, ktorych
mogly mu przysporzy¢ zardwno niekibre cechy charakteru, jak i jege szeroko za-
krojona dzialalno$é polityczoa, publicystyczna i pisarska. ,,Glos Wschodu’' niewicle
przezylt swojego zalozyciela. Przestal wychodzié w parg miesigey po tragicznsj Smierci
_ S. Kuruliszwili, zastrzelonego w marcu 1925 r. przez S. Likiernika. Okolicznosci tej
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tragedii wywolaly falg poméwieit wobec zmarlego i staly si¢ Zerem dla prasy brukowe;j.
Sergo Kuruliszwili zostat pochowany na Cmentarzu Prawostawnym na Woli w grobie,
w ktérym w 1927 r. spoczgla réwniez jego zona Maria, a w roku 1961 brat Jan.
Nekrologi i wspomnienia, ktére ukazaty si¢ po $mierci S. Kuruliszwili, zgodnie pod-
kreélaly jego energi¢ i ogromna pasj¢ dzialania, patriotyzm i zaangazowanie w sprawy
niepodleglodci Gruzji oraz gleboka przyjazi dla Polski. Dzi§ nie ulega watpliwosci, ze
byt on inicjatorem lub uczestnikiem wszystkich poczynan spolecznodci gruzifskiej
w Polsce w pierwszej potowie lat dwudziestych. Byt utalentowanym publicysta i nie-
zwykle plodnym poeta. Jego pobyt w Polsce zaowocowal imponujacym doroblkiem
publicystycznym i literackim: dziesigtki artykutéw podpisanych jego nazwiskiem lub
inicjatami na lamach réznych czasopism i jednodniéwek, liczne utwory poetyckie
publikowane rozwaznie pod pseudonimem ,,Tajfuni” oraz kilka ksigzek i broszur.

Ksiqzki i broszury S. Kuruliszwili wydane w Polsce w latach 19211923

i

Kuruliszwili Sergiusz

Gruzja

Tt. Jan Weyher

Warszawa 1921, Druk. Synéw St. Niemiry, ss. 47

. Kuruliszwili Sergo

Gruzja pod jarzmem bolszewickim

Warszawa 1922, Druk. W. Piekarniak, ss. 28
Kuruliszwili Sergo (Tajfuni)

Rdze pijane. Poezje

Z przedmowsg Tadeusza Koriczyca

Warszawa 1923, Druk. W. Piekarniak, ss. 74, 2 nlb.
Kuruliszwili Sergo (Tajfuni)

Gwiezdny Szlak

Z przedm, Zdzistawa Debickiego

Warszawa 1923, ss. 106, 2 nlb.

. Kuruliszwili Sergo (Tajfuni)

Fale
Z przedmowsq Juhana KI1. De¢bickiego
Warszawa 1923, Druk. W. Piekarniak, ss. 70, 1 nlb.

. Kuruliszwili Sergo

Bolszewickie niebezpieczernstwo
Warszawa 1923, ss. 12

A. Woiniak




Sergo J Kuruliszwili
Z RODZINNYCH WSPOMNIEN O SERGO KURULISZWILI

Stryja Sergo Kuruliszwili nie znalem, umart dziewigé lat przed moim urodzeniem.
W domu czgsto si¢ o nim mdwilo, a w gabinecie ojca wisiat portret Stryja.

Sergo Kuruliszwili byt rodzonym bratem mego Ojca Wano Kuruliszwili. Z opo-
wiadan ojca i z ocalalych dokumentéw wiem, ze stryj urodzit si¢ 4 wrze$nia 1894 r.
w rodowej posiadlodci Saczheri w Gruzji. Jego ojcem byt Wano Kuruliszwili, a matka
Katarzyna Nazariszwili. ;

Rodzice i rodzefistwo pozostali w Saczheri, podczas gdy mlody Sergo opudcit
Gruzje. Przybyt do Polski, gdy Gruzja byla niepodlegta. W latach 1918-1924 byl
konsulem Gruzji w Polsce.

Po utracie niepodlegtoéci przez Gruzje dzialat bardzo aktywnie organizujac spo-
fecznodé gruziﬁska, ktéra w tym czasie znalazia si¢ i pozostala w Polsce. Byl or-
ganizatorem i prezesem Klubu Gruzinsko-Polskiego.

Z wyksztalocma inzynier architekt, z zamitowania prozmk i poeta, byt redaktorem
naczelnym czasopisma ,,Glos Wschodu”, Stryj pisal, uzywajac pseudonimu ,, Tajfuni”.
W polsce wydano parg tomikdéw poezji, takich jak: Pijane réze, Fale, a takze nowele,
opowiadania i eseje. Sergo Kuruliszwili zadomowit si¢ w Polsce na dobre. Dowodem
na to byt fakt sprowadzenia z Gruzji brata Wano, a pdzniej jego malzenstwo z Polka
Maria. Stryj miat wszechstronne zainteresowania i wielu przyjacidt nie tylko wérod
spolecznoéci gruzinskicj. W opowiadaniach Ojca widzialem Go jako ruchliwego i ak-
tywnego czlowncka, ktdry bardzo tgskniac za o;czyznq cheial poprzez Klub Gruzinski,
plsamc, w swoim polskxm domu zawsze gwarnym i pelnym przy_lacxél mieé troche
Gruzji i wspomnien,

Sergo Kuruliszwili byl mniej niz éredniego wzrostu pochylony, jak pisano w ,,Ex-
presie Porannym” z 1925 r. ,,m&glby ujsé uwagi w thumie, gdyby nie czarne plomienne

Zginal tragicznie, zastrzelony o trzeciej po poludniu 25 III 1925 r. w kawiarni
Komorowskiego przy ul. Nowy Swiat 26. Zabit go Stefan Lebraum vel Likiernik,
zazdrosny maz artystki malarki Haliny Sas-Wjeickiej, bedacej blisko zaprzyjazniona ze
stryjem, Bezsensowna, niczym nie uzasadniona §mieré — zginat majac zaledwie 34 lata.

Sergo Kuruliszwili zostat pochowany w grobowcu rodzinnym na Wolskim Cmen-
tarzu Prawostawnym.

Do dzis$ zachowaly si¢ jego wiersze i poematy, fotograf ici wicle po nim pamxatek
Czasami po nie siggam, intercsuja “h‘; nimi moi synowie. 19-letni Scrgo interesuje si¢
réwniez historia Gruzji. Ja prezekazuje synom to, co po.zostalo w p'I.leCI z opowiadan
ojca, opowiadam o mlodym Gruzinic pelnym energii i fantazji i cheei stworzenia
w Polsce czastki ojczyzny. Nie zdazyl, ale moze uda si¢ to nam lub naszym synom.
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Z POEZII SERGO KURULISZWILI

Ponizej prezentujemy Czytelnikom kilka utworéw poetyckich Serge Kuruliszwili
(Tajfuni) w jezyku polskim i gruzifiskim. Materialami tymi rozpoczynamy publikacje
tworczoéei literackiej emigracji gruziniskiej w Polsce. Rubryke prowadzi Dawid Ko-
Ibaja. :

S. Tajfuni
(S. Kuruliszwili)

Do Polski

Twa tgsknota podobna tgsknocie mej duszy,
Tgsknocie mej Ojezyzny, gdy przeczula brzask —
Gdy stonice si¢ przedarlo w otchlanie katuszy
I nie zamarl, lecz drzemat przytlumiony blask.
Gdy losy Twe na niebie przeznaczen Sciemnialy,
K.rwawily si¢ pélnoce w nieprzerwany szour —
Na ziemi¢ gwiazdy przeklenstw czerwone spadaly
I storice si¢ okrylo kirem czarnych chmur.
I tongtad o Polsko w obtokach wspomnienia,
Unoszaca nad soba zar bojéw i piesn —
Jak czarne mary ziemi bladzly cierpienia
I sztandary wolnoéci ukryly si¢ w plesn.
Juzem wtedy w Kolchidzie marzyl o Twej ziemi
Bolaly mnie Twe rany i zalobny cien —
Alem wierzyt nicztomnie myslami przysziemi,
Ze zaswita, nastanie wyzwolony Dzen.
Dz$ kocham twe przestrzenie i tan Twd;i szeroki
Twa wiarg zmartwychwstancza i tgsknoty dzwon —
Na gérach Twoich lubi nurza¢ si¢ w obloki
Zastuchany w modlitwy mojej piesni ton ..
Twa dola tak podobna Ojczyzny mej doli
Byla, gdy padt na pier$ jej krukow czarny grad
Gdy walczacy o wolne$é — marlisSmy w niewoli
Kruszac wigzy lancuchow i zelaza vrat...
Dzi$ los mnie zechcial rzucié do Twoich pieleszy
I znalazt tu swa przystan mdj tutaczy los,
W modlitwie, co szal bojéw na wieki rozgrzeszy
Utonalem i styszg zmartwychwstania glos...




Gdy zmg¢czony w Twej ziemi $mieré znajde konieczng
-1 mogile zaciszna, jak zapomnien plesn —

O przyjm do serca swego ma milosé serdeczna

Dla Ciebie Polsko wolna — ma tulacza piesn...

Czemu?...

Czemu storice §wieci, czemu fala gra...
Gdy dokola cienie, w oleandrach mgta —
Smutku nie rozchmurzy zlotowlosa skra...
— Czemu stonice $wieci, czemu fala gra?...
(Serce 1ka...)

Czemu wiosna $piewa, kwitng kwiaty réz,

Gdy owlada ciemno$é, smet sierocych dusz —

A szatani ciemni z drzew chichocg tuz... s

— Czemu wiosna $§piewa, kwitng kwiaty réz?... |

(W ciemniach glusz) '
\

Czemu ma tegsknota dzwoni lzawy dzwigk —
Morze ciska fale w dni ostatnich jek.

Smieré do nbég mi ciele czarnych kwiatéw pek...
— Czemu ma tgsknota dzwoni lzawy dzwigk?...

(Nocy lgk...)

Fala

Plyna fale za falami,

Jak marzenia pltyng w cien,

Gasng §wiatla za gérami,

Jak sierocy gasng dzien.

Plyna morza, jak tgsknoty,

Calujace kamien-piesni

W sinej glebi cichej wody

Kwiaty graja wonng pies,

Wiatr powietrze znojne kraje .‘
Niesie strzaly chmurnych proc ‘f
— Ma Iberia zmartwychwstaje |
Rozplomienia czarng noc.
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ALEKSANDER GODZJASZWILI
(1897-1941)

Urodzil sie w Sankt Petersburgu, wychowywat w Thilisi i Gurdzaani (Kachetia
- wschodnia Gruzja), gdzie jego ojciec Sergo posiadat winnice. Rodzina Godzjaszwili
czesto w okresie letnim przebywala w Sankt Petersburgu, gdzie ojciec Aleksandra jako
dostawca dla dworu stryja cara W.Xs. Mikolaja Mikolajewicza win z wlasnej winnicy
w Gurdzaani — posiadal w dwezesnej stolicy Cesarstwa skiad win (tzw. piwnice) i dom
towarowy przy Newskim Prospekcie.

W czasie I wojny Swiatowej Aleksander shuzyt w rosyjskim bachezysarajskim
putku kawalerii. Pod koniec wojny dostat si¢ do niewoli niemieckiej. Po wojnic znalazt
sie w Polsce, Ozenit si¢ z Ireng Kurdwanowska (miat dwoch syndw i corke). Wstapit
ochotniczo do Putku Jazdy Tatarskiej -- walczyl pod dowddztwem gen. Woji'ci i gen.
Zeligowskiego. Byl awansowany i odznaczony. Po wojnie skoficzyl Szkolg Navk
Politycznych. Napisat ksiazke pt. Zagadnienia Panstwa Gruziniskiego w $wietle jrawa
migdzynarodowego (Warszawa 1926). Poczatkowo pracowal jako dziennikarz w ,,.310-
sie Prawdy”, nastgpnie zajal si¢ dzialalnoscig przemystowo-handlows w przedsigbior-
stwie tecia, pbiniej samodzielnie. Byt tworcg bardw kawowych w obecnym ich
ksztalcie. Dziatal spolecznie, m.in. byt w latach trzydziestych prezesem Komitetu
Gruezifiskiego w Polsce.

We wrzedniu 1939 r. uniknat aresztowania i &mierci (zamordowano wéwczas
3 emigrantéw gruziniskich). Przez pewien czas zmuszony byt do ukrywania sig¢ (m.in.
w piwnicy), co spowodowalo jego chorobg i émieré. Zostal pochowany na cmentarzu
wojskowym w Warszawie.

J.I. Godzjaszwili




Jerzy Irakli Godzjaszwili

WSPOMNIENIE O MOIM OICU

Ojciec méj, Aleksander Godzjaszwili, w czasie I wojny $wiatowej jako poddany
cara Wszechrosji stuzyt na froncie w bakczysarajskim pulku kawalerii. W dniu pod-
pisania zawieszenia broni pomigdzy Niemcami a Rosja ojcice dostal sig do niewoli
i do kofica wojny przebywal w obozie pod Hannoverem.

Matka moja, Irena Kurdwanowska, wraz z siostrami poéwigcila sig dziatalnosci
charytatywnej w Warszawie, pomagajac ofiarom wojny potrzebujacym pomocy.

Organizacja, w ktbrej dziataly, opickowala si¢ réwniez zwalnianymi z niewoli
niemieckiej jedcami, ktérzy glodni i bez pienigdzy wracali do doméw. '

Ojciec méj powracajac z Niemicc zatrzymal si¢ w Warszawie. Stangl przed nim
dylemat: wracaé¢ do Gruzji czy tez pozosta¢ w Polsce, gdyz do Warszawy dochodzily
tragiczne wieéci o losach oficeréw carskich — niezaleznie od narodowoéci. Nie wiedzial
i nic dowiedziat si¢ nigdy (ja dowiedzialem si¢ o tym w latach szesédziesiatych), ze do
jego ojca i starszego brata zglosili si¢ po wojnie w Thbilisi dwaj zotnierze Gruzini,
ktérymi ojciec dowodzil, 1 odwiadczyli, ze w razie jakichkolwick ,,ktopotéw™ z wiadza
sowiecka w stosunku do ojca zadwiadczg, ze byl on — pomimo miodego wicku
—~dobrym dowddca i dbal o zolnierzy jak ojciec. Przyrzekli réwniez, ze w razic potrzeby
zrobia wszystko co w ich mocy, aby ich dowédcy nie stala si¢ krzywda. No cdz — byt
to przeciez poczatek tej nie znanej jeszcze wiadzy.

Poznanie mojej matki i zrzadzenie losu spowodowaly, e ojciec pozostat w War-
szawie i pozyskat nowa rodzing i nowa ojczyzne. Polska w tym czasic znalazta sig
w wielkim niebezpieczeiistwie.

Qjcies, w obronie ojczyzny swej ukochanej kobiety i péznigjszej matki trojga jego
dzicci, ruszyl na ochotnika na front, stuzgc w randze rotmistrza w polskim pulku jazdy
tatarskiej. Z wojny wrécit z awansem i odznaczeniami. Od razu wiaczyt sig w Zycie
Polski. Energia rozsadzala go. Skonczyt Wyzsza Szkolg Nauk Politycznych. Prace
dyplomowg poéwigcit swej ukochanej Gruzji (Zagadnienie panistwa gruziiiskiego w Swie-
tle prawa migdzynarodowego wydana w Warszawie w 1926 r.). Nastgpnie pracowal
jako redaktor w gazecie ,,Glos Prawdy”, zbieZnej ideologicznie z ideologia Prezydenta
Zordanii, a wigc demokratycznej.

Zmartwychwstata Polska byla zrujnowana przez kilka wojen, powstan i zaborow.
Dlatego na poczatku nicpodleglodci Zycie w nigj bylo trudne i z pracy miodego
dziennikarza, i to w dodatku emigranta, trudno bylo utrzymaé rodzing posiadajaca
juz dwoch synéw.

Wobee takicgo stanu rzeczy ojciec przekwalifikowal sig i objal filialny sklep
przedsigbiorstwa swego tefeia, ktéry otrzymat w posagu.

Niec byla to nowa i nieznana dzicdzina pracy dla ojca, gdyz jego ojciec posiadat
winnice w Gurdzani, a wino sprzedawal w swych piwnicach w Tbilisi oraz w Petersbur-
gn we wlasnym domu towarowym przy Newskim Prospekcie.
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Fili¢ te ojciec nazwat dumnie ,,Specjalny sklad kawy i herbaty — Aleksander
Godzjaszwili”. Ten ,,skiad” byt po prostu duzym sklepem, 6wczednie tak nazywanym.
Miescit sic na gléwnej ulicy Warszawy, tj. ul. Marszalkowskiej 81 rég ul. Hozej.
Prowadzac ,,sklad” ojciec wykazat wicle pomystowoéci i wiclka energi¢ w dziataniu
i realizacji zadziwiajacych pomystéw taktycznych, marketingowych i reklamowych. .

Dzatalno$é taka doprowadzila do zalozenia drugiego sklepu w Al. Jerozolim-
skich — réwniez jednej z gtéwnych ulic Warszawy. Po paru latach sklep ten — z uwagi
na rozbiérke domu — zostal przeniesiony na pl. Napoleona.

Jednym ze sloganéw reklamowych bylo haslo ,,Kawa codziennie $wiezo palona 4
Pomimo to, ze rzeczywiscie Swieza kawa byla codziennie dostarczana z centrali, tj.
z palarni kawy tedcia zlokalizowanej w przemystowej dzielnicy, ojciec uruchomit
miniaturowa maszynke do palenia kawy (a raczej jej spalania), aby wokol sklepu unosit
sig¢ jej aromatyczny zapach zachecajac do zakupdw i reklamujge firme.!

Dla wykazania, ze kawa jest dobra i $wieza (a w sklepie bylo 18 gatunkéw
i mieszanek kawy oraz przeszto 20 herbaty, ktére byly sprzedawane luzem, a nie
jak obecnie paczkowane), ojciec zamierzal urzadzié probiernig, a nawet pijalnig kawy.

Oba sklepy byly duze. Jednak na tradycyjna kawiarni¢ ze stolikami, obshuga
i dlugotrwa}ym przebywaniem goéci a wigc blokowaniem migjsc, byly za matle. D]atcgo
ojciec doszedt do wmosku, ze picie kawy — a wigc uzywki dodajacej cncrgn i po-
lepszajacej samopoczucie — nie wymaga dotychczasowych zwyczajéw i moZna to
zorganizowaé w formie samoobstugowego szybkiego baru kawowego naturalnic na
stojaco, aby szczupla powierzchnia sklepu nie byla blokowana.

Ojciec trafit w sedno zagadnienia. Pierwszy bar od pierwszego dnia byt oblegany
przez klientéw, gdyz nie bylo jeszcze konkurencji. Wystr6j barédw byl dostosowany
do ich funkcji. Na §cianach umieszczono aforyzmy o kawie, jak np. ,,Kawa stwarz:
ognistych Arabdw, a herbata ceremonialnych Chificzykéw” P. Benoit lub ,,Takicj
kawy jak w Polszcze nie ma w zadnym kraju...” A. Mickiewicz.

W szybkim tempie ojciec uzyskat sukces finansowy, Dlatego tez na Scianie ukazat
sig nowy nastgpujacy aforyzm: ,Niektdrzy ludzie twierdza, Ze po wypiciu kawy nie
mozna spaé. Ja za$§ twierdz¢ inaczej, gdyz im wigeej kawy pija moi szanowni goscie,
tym lepiej Spi¢” A. Godzjaszwili.

Nikt wowcezas nie zdawal sobie sprawy, ze ten Gruzin-emigrant przygarnigty przez
Polske spowodowal zmiang obyczaju w piciu kawy w tym kraju. Dopiero po wojnie,
gdy ojciec odszedt w zadwiaty w tragiczno-kainowskich okolicznoéciach, a Warszawa
legta w gruzach — warszawski dziennik ,,Express Wieczorny” z dnia 1 lipca 1946 r.
u$wiadomil to spoleczefistwu w artykule pt. ,,Zniknely stare warszawskie cukiernie
— dzi§ krélujg bary kawowe™. Autor artykuhn dr. S.napisat w nim m.in.: ,, Dz jest
inaczej, miejsce cukierni zajmuje bar kawowy. Przed wojng istniaty tylko dwa bary
kawowe: ,,Arabia” i bar Gruzina Godzjaszwili na pl. Napoleona...”?

Drodzy Gruzini — bgdac w Warszawie i pijac filizanke kawy w barze kawowym
— wspomnijcie o swym rodaku Aleksandrze Godzjaszwili.

PRZYPISY

1 Ojciec wpadina ten pomyst po przeczytaniu inforuiacii, ze w Prusach za Fryderyka Wielkiego
wprowadzono monopol palenia kawy i dla jego przest: cgania ustanowiono specjalnych pracowni-
kow — ,,wachaczy”, ktorzy chodzili po miastach wacnajge, czy gdzies nie jest palona kawa.

2 Wkradla si¢ tu pomylka. Bar przy pl. Nasoleona byl trzecim barem ojca. Pierwszy
byl w Al Jerazol pol ‘ch. ,,Arabia” byla specyficzrng cukiernig ze stolikami z preferencia kawy.
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Jerzy Irakli Godzjaszwili

PAN PREZYDENT I CHORAGIEWKA

W 1937 roku odbywata si¢ w Paryzu Mig¢dzynarodowa Wystawa Sztuki i Techniki
potocznie zwana Wystawa Swiatowa.

Matka moja, znajgc moje marzenie wyjazdu na tg Wystawe, obiecala mi, ze
pojade do Paryza. W owych czasach turystyka nie byla tak rozwinig¢ta jak obecnie

i ewenementem bylo, gdy 15-letni uczen wyjezdzat za granicg. Np. w mojej klasie tylko -

ja jeden wyjechalem poza granice Polski. No i wyjazdy byly bardzo kosztowne. Matka
uzasadniala w rodzinie m¢: wyjazd koniecznoécig podciagnigcia mnie w nauce jezyka
francuskiego i nabrania akcentu.

No i wreszcie zapadla decyzja o moim wyjezdzie. W Paryzu mialem mieszkac
u pana Sardzweladze, przyjaciela drugiego me¢za mojej matki (réwniez Gruzina) Jese
Keczakmadze (zginal z r¢ki kainowskiej w Warszawie w 1939 r.).

Pan Sardzweladze prowadzil w Paryzu wytwdrni¢ jogurtu pod firma ,,Jogurt
Gemo” (pisownia polska). Przystal on do Warszawy ulotke reklamowa swej firmy,
ktérg mialem trzymaé w r¢ku na dworcu w Paryzu, aby umozliwi¢ spotkanie. Przy-
jechalem, spotkatem si¢ i wszystko poszio dobrze.

Rodzina p. Sardzweladze zachowala gruzinskie obyczaje i kuchnig. Czgsto byly
organizowane wieloosobowe wspaniale przyjecia. Na ich opis wystarczy jedno stowo.
Byly one gruzifiskie. P. Sardzwetadze nie mégt jednak Scierpieé, ze przy posilkach nie
bylo gruziniskicgo chleba. Wobec tego kazal wybudowaé w swym ogredzie przy rue
Hubert Ponscarm gruzifiski piec w formie beczki do pieczenia gruzinski go chleba.
Beczka byla czg§ciowo wkopana w ziemi¢. Francuski zdun, ktdry zostal zaan-
gazowany do wybudowania pteca, byt zdumiony jego ksztaltem, ale zadanie wykonatl
nalezycie.

ZaczeliSmy wszyscy (bylem tam 2 miesigee) uczyé sig picczenia tego chleba. Ilez
to zepsuliémy plackdéw, ktére nie chcialy sie przylepiaé do pionowych écian pieca
i spadaly na rozzarzone wegle drzewne! Koniec koficow nauczylidmay sig i upiekliSmy
pierwszy chleb. Byl wspanialy, pachnacy i zdawalo mi sig, zz byt w kolorze zdltawo-
-rézowawym. Nawet nie wiem, czy nie byl lepszy niz ten chleb, ktory judlom prawie
50 lat pdzniej w Gruzji. Gdy juz pewni byliSmy swoich umicjetnosci, pan Sard 2weladze
zaprosit caly thum Grezindw na inauguracyjne ,,pickarniane przyjecie”. Mialo sig ono
odbyé w niedzielg po nabozenstwie w cerkwi.

Jadac do Paryza dostalem ed ojca gruzifiska choragiewke do kiapy marynarki,
z ktdra nigdy sie nie rozstawal. Niestety, nie dat i jej na wiasnofc, « jedyaie pozyczyl,
edyz takich choragiewek nic mnozna bylo kupi¢ w Polsce. Jak dzii pamigtam - byto

to jubilerskie cacuszko — srebro i pigkna emalia z gigbokim bordo.



Na nabozenistwie byt réwniez Pan Prezydent Zordania. Byt to drobnej postury,
chudy staruszek z siwg broda.

Po wyjéciu z cerkwi grupa Gruzindw oblegla Pana Prezydenta i jeden przez
drugiego, jak to Gruzini, co§ tam moéwili (niestety, nic znam gruzitskicgo). O mnie
zapomniano. Opuszczony i nieszezgéliwy stalem z boku przypatrujac sig¢ smetnic. Nagle
wzrok Pana Prezydenta zatrzymal si¢ na ranic i spoczal na gruzifiskiej choragicwee
w mojej klapie.

Pan Prezydent oswobodzt si¢ z krggu Gruzindw, podszedl do mnie, podal mi
reke i powiedzial coé po gruzinisku. Dopiero wowcezas pan Sardzweladze podbiegt do
nas, przedstawit mnie i wyjasnil, kim jestem. ZamieniliSmy parg stéw po francusku
i Pan Prezydent poglaskal mnie po glowie i policzku Zyczac bon voyage, gdyz powie-
dziano mu, ze za parg dni wyjezdzam z Paryza.

Proszony obiad byt wspanialy — czyli gruzinski z tamadg i toastami. Niestety,
Pan Prezydent nie mégl przyjéé. Wszyscy zajadali si¢ chlebem i niektérzy mieli
tzy w oczach.

Po kilku dniach wrécitem do Warszawy i z zalem oddalem ojcu choragiewke. Po
jakim§ czasie kupilem sobie inng, ale nie tak pigkna i artystyczna jak ojca. Nosilem
ja réwniez w czasie okupaciji.

W 1941 r. zmart ojciec w wyniku choroby spowodowangj kainowskimi machinac-
jami. Lezac w trumnie ojciec miat w klapie swojg chorggiewke. Wtedy to zamienilem
si¢ z nim choragiewkami i do czasu, gdy bylo to mozliwe, stale jg nositem, a wige
ojciec byt zawsze przy mnie i opiekowal si¢ mna. Przeszedlem nicbezpieczenistwa
konspiracji (mieliSmy u siebie magazyn broni AK), powstanie warszawskie, gdy kilka
razy cudem uniknatem $mierci, no i czasy popowstaniowe. Powtarzam — ¢_ :iec zawsze
byl ze mng i opickowat si¢ mna. Nawet przez chwilg nie dopuszczatem do siebie mysli,
Ze zostang zabity. Niestety, po powrocie do Warszawy (po powstaniu) kochana moja
matka chegc uchronié nas przed niebezpieczenstwem unicestwila identyfikujace ojca
pisma (w tym jego ksiazke) i choragiewke. I nigdy nie chciata mi powiedzied, co z tymi
rzeczami zrobita.

W 1990 r. dostalem od swej stryjecznej siostry z Gruzji choragiewke z plastiku.
Mam nieptonna nadziejg, Ze jednak bede kiedyé posiadaé choragiewke z prawdziwego
zdarzenia, jaka jest nalezna 1800-lctniej Gruzji.

Mam tez nadziejg, ze kiedy$ zndw udcisng rcke Pana Prezydenta niepodlegle)
Gruzji.

PS. Podobno Rusudana — cérka p. Sardzweladze — jeszcze przed wojna wrécila

do Gruzji.
Czy kto$§ zna rodzing Jese Keczakmadze — mego ojczyma? Byl farmaceuta.
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Ppik WALERIAN TEWZADZE
(28 T 1892 — 13 XIX 1987)

Walerian Tewzadze (Walerian Krzyzanowski, ps. Tomasz), urodzony w Gruzji;
w czasie I wojny §wiatowej oficer 8 pulku Strzelcéw Kaukaskich, a po odzyskaniu
przez Gruzje niepodlegloéci armii gruzinskiej. Brat udzial w walkach obronnych armii
gruziniskiej z tolszewikami w 1921 r. Po klgsce wojsk gruzinskich w marcu tegoz roku
przebywatl na emigracji. W latach dwudziestych znalazt si¢ w Polsce, gdzie jalko oficer
kontraktowy sluzyt w 7 pulku utandéw lubelskich w Minisku Mazowicckim. Skoriczyl
Wyzszg Szkolg Wojenna i otrzymal stopiefi podpulkownika dyplomowanego. Jest
autorem ksigzki Kaukaz. Szkic geograficzno-opisowy (Warszawa 1933). W 1939 r. byt
dowddca pbdlnocnego odeinka obrony Warszawy; odznaczony srebrnym krzyzem Vir-
tuti Militari. Dostatl si¢ do niewoli niemieckiej; po wypuszczeniu z oflagn brat udziat
w konspiracji. Byt szefem sztabu i zastgpca dowddcy 7 dywizji Piechoty AK. Od
wkroczenia Armii Czerwonej ukrywat si¢ w Dzierzoniowie na Slasku pod przybranym
nazwiskiem W. Krzyzanowskiego, gdzie zmart 13 XII 1987 r. Byt zonaty z Malgorzata
z d. Chmiclikowska, dzieci nie mieli.

J.G.
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Jerzy Irakli Godzjaszwili

WSPOMNIENIE O PODPULKOWNIKU DYPLOMOWANYM WP
WALERTANIE TEWZADZE

Koniec pierwszej wojny $wiatowej. Na calej kuli ziemskiej zapanowala radoé¢,
7¢ czas Smiecrci, krwi, potu i chaosu minat. Tak, to byta wielka radoéé, ale panstwa
imperialne pie zamierzaty zwrdcié ciemigzonym narodom ich niepodlegtosci. Dlatego
tez dla wigkszoéci okupowanych narodéw powrdcil czas walki, krwi, §mierci, ale
rownoczesnie i radoéci, ze wreszcie walcza o swoja niepodlegloéé, a nie w interesach
zaborcdw. I tak z powgjennego chaosu zaczely si¢ wylaniaé nowe, radosne pz:'stwa,
dla ktoérych wreszeie zablysla jutrzenka wolnoéci.

Pdlnocny wschdd i érodek Europy w tzw. tréjkacie trzech cesarzy znalazly si¢
w centrum walk. Narody tu zamieszkujace, dzigki geniuszowi marszatka Jozefa Pil-
sudskiego, pierwsze wywazyly wrota wig¢zienia narodéw, a Polska uchronita Europg
od wlaczenia jej do carskiej tiurmy przemianowanej na kraj bezgranicznej wolnedii,
ale czerwonej. :

Narody $wigtujace niepodlegitoé¢é radowatly sig. Niestety, daleko gdzie§ tam za
Kaukazem matle, ale o wiclowiekowej tradycii i wielkiej kulturze, dzielne i bohaterskie
narody musiaty jeszcze prowadzi¢ walke na $mieré i zycie z nowym caratem. Na oczach
calego $wiata i zwycieskich aliantéw pozostawione same sobie, padly. Sponiewierano
je, ale nie zostaly zwyci¢zone. Gloria victis.

Los Waliko Tewzadze byt éciSle zwiazany z losami jego ojczyzny. Po tragedii
swego narodu i Zyciowych perypetiach znalazt si¢ w Polsce, ktéra stata si¢ jego druga
ojczyzna. Znalazl si¢ w Polsce, gdyz marszalek Pilsudski wyciagnat reke do dzielnych
Gruzinéw — braci w wiclowickowym nieszczeéciu i dat im goscing w Naijja$niejszej
— zapraszajac do sluzby w Wojsku Polskim. W tym okresie stuzylo w Wojsku Polskim
6 generaldéw Gruzindw, byto wielu oficeréw rdznych stopni i mtodziezy w szkotach
oficerskich.

Walerian Tewzadze zaczal zy¢ normalnie w normalaym pafistwie. Skoficzyt Wyz-
szq Szkole Wojenna, napisat ksiazke pt. Kaukaz. Szkic geograficzny (Warszawa 1933);
ozenil si¢ i-osiadt w Warszawie. Nadszed! jednak pamietny i tragiczny rok 1939
z ponurymi i haniebnymi dniami 1 i 17 wrzesnia, kiedy to dwa wielkie mocarstwa
w braterskim sojuszu wypowiedzialy §wiatu wojne¢ — atakujac i okupujac Polske oraz
mordujge jej naréd. Waliko Tewzadze juz jako dyplomowany podpulkownik ruszyt
na front w obronie swej nowej ojczyzny. Co z tego, ze drugiej. Kochat ja réwnie mocno
jak pierwsza. Nagrodzita go za to orderem krzyza Virtuti Militari. Po krotkiej, lecz
bohaterskiej walce (byt m.in. dowddca pdinocnsgo odeinka obrony Warszawy) dostal
si¢g do niewoli niemieckiej.
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Po zwolnieniu z oflagu podpulkownik Tewzadze natychmiast wigczyt si¢ do walki
w podziemiu, w ktdrym pozostat do koiica wojny. Przyjat pseudonim Tomasz.

O podputkowniku Walerianie Tewzadze pisat w swej ksiazce pt. Obrona War-
szawy — wrzesiers 1939 Marian Porwit (Czytclnik 1959), Wojcicch Borzobohaty w ksiaz-
ce Jodla, a takze autorzy w pracy zbiorowej Obrona Warszawy 1939 (Warszawa 1984).

Po wejéciu Armii Czerwonej do Polski, uzywajac tu obiegowego powiedzenia, ,,z
deszezn wpadl pod rynne”. Byt przeciez oficerem korpusu oficerskiego Wojska Pol-
skiego zwalczanym i niszczonywm przez witadze sowieckie i wyzszym oficerem Armii
Krajowej zagrozonym wywiezieniem, Dlatego tez musial przej$¢ za Zycia ,,reinkarna-
cje” i zmieni¢ nazwisko na Walery Krzyzanowski (uzyskal dokumenty dla Zzony jako
swej siostry) oraz miejsce zamieszkania i ukryé swa przeszlo$é dla zatarcia §ladow.
Oddaj¢ teraz glos podpulkownikowi Walerianowi Tewzadze, ktéry w liscie z dnia
17 XI 1980 r., przygotowanym na wypadek Smierci, pisak:

»Rozliczajac si¢ z zyciem cheg wyjawié pewng tajemnicg, a mianowicie nazywam
si¢ Walerian Tewzadze. Jestem podputkownikiem dyplomowanym Wojska Polskiego.
Urodzitem si¢ w Gruzji. Bralem udzial w wojnie 1939 r. w obronie Warszawy jako
dowédea Odcinka Péinocnego. Dostalem si¢ do niewoli niemieckiej. Jestem kawalerem
orderu Virtuti Militari V klasy. Jalko Gruzin zostalem zwolniony z niewoli. Skorzys-
talem z wolnoéci i wstapilem do Armii Krajowej, zmienitem imie¢ i nazwisko na Walery
Krzyzanowski. W 1944 roku zostalem wystany do 7 Dywizji Piechoty AK jako szef -
sztabu i zastepca dywizji. Po wojnie znalazlem si¢ na Dolnym Slasku, gdzie pracowa-
fem dlugie lata. W latach sze§tdziesiatych byly rozmowy na wysokich szczeblach
w Warszawie w sprawie ujawnienia sig, ale z pewnych powodéw ode mnie niezaleznych
zaniechano.

Zmarla 12 II 1980 roku Malgorzata Chmielikowska nie byla moja siostra,
lecz zong.

Ujawniajgc powyzsze proszg tych, ktérzy zajma si¢ moim pogrzebem, aby po-
chowali mnie pod prawdziwym nazwiskiem. Jednoczeénie na tablicy grobowca proszg
zmieni¢ napis zamiast Malgorzata Chmielikowska na Malgorzata Tewzadze. Pienia-
dze, ktére pozostana po mojej $Smierci, przeznaczam na zmiang tablicy nagrobnej oraz
utrzymanie czysto$ci przez nastgpne lata. (Dzerzoniow, 17 XI 1980)”

W kilka lat po wojnie zjawil si¢ niespodziewanie u Polki — wdowy po Gruzinie.
Zapytat, czy go poznaje, bo wiele czasu uplynglo od momentu ostatniego spotkania;
odpowiedzia na te watpliwosci byl okrzyk: Pan pulkownik Tewzadze! Padli sobie
w objecia. Zaczely sie opowie$ci i wspomnienia. Od tego momentu rozpoczely si¢
kontakty z nielicznymi Gruzinami w Warszawie oraz przyjaciélmi i znajoraymi, W na-
stgpnych spotkaniach wspominano zdarzenia powazne i blahe, ozywily sig kontakty
nielicznych juz po wojennych przezyciach cztonkéw dawnej kolonii gruzinskiej.

Pan putkownik zdobyl nowy zawdd i zostat szefem finanséw w fabryce widkien-
niczej w Dzerzoniowie. Czgsto w sprawach stuzbowych wyjezdzat z dyrektorem
zakladu do centrali w Lodz. Kilkakrotnie mialy tu miejsce zdarzenia, ktére mogly
narazi¢ go na przykre konsekwencje i zburzy¢é zbudowany z trudem spokojny byt.
Kiedy$ w holu hotelu, w kt6rym si¢ zatrzymali, podszedt do niego mgzczyzna, stanat
na baczno$é i zameldowal si¢ podajac swoje nazwisko i stopien oficerski. Wowcezas
wbrew temu, co dyktowalo serce, ,,pan kierownik dzialu finansowego Krzyzanowski”
ze spokojem wyjadnil, Ze w wojsku nie stuzyl, ze swego rozmoéwey nie zna. Meldujacy
sig oficer przeprositi ze zdziwiong ming odszedl. W czasie innej delegacji obaj panowie
robili zakupy w prywatnym sklepie. Nagle sprzedawczyni krzykngla do kogo$ beda-
cego na zapleczu sklepu: Janek, chod?, nasz pan pulkownik przyszedil Janek przybiegl
i sytuacja powtorzyla sig. Takiego rodzaju wydarzen bylo kilka, Wreszcie kiedy$
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dyrektor zapytat putkownika: niech mi paa powie prawdg¢. Po uzyskaniu stowa honoru
o zachowaniu tajemnicy pan pulkownik wyjaénit caly sprawg. Nalezy dodac, ze
,,rodzenstwo Krzyzanowscy” mieszkali w Dzierzoniowie w tzw. ,,kolchozowym” (zaj-
mowanym przez kilka rodzin) mieszkaniu. Sytuacje spowodowaly, Ze pan putkownik
nie wytrzymat nerwowo i podobnie jak dyrektorowi wyznal prawde. Krag ludz
wtajemniczonych powigkszyt si¢ wige do kilkunastu oséb, w gronie ktérych znajdowali
si¢ lekarze panstwa Tewzadze. Przez kilkadziesiat lat nikt go nie wydat. Byl to
prawdziwy, nie sterowany od gory, nieoficjalny, spoleczno-patriotyczny front jednosci
narodowej. Po jednej z amnestii naméwitem putkownika, aby si¢ ujawnit, mial wow-
czas okolo osiemdziesiatki. Bat sig. Wreszcie podjat decyzig, zwrdcit si¢ do Karola
Matcuzyfiskiego (ktérego dobrze znatl, gdyz jego zZona byla corka przyjacicla putkow-
nika i urodzla si¢ w Gruzji) z profbs, aby zaaranzowat spotkanie z gen. Berlingiem,
piastujacym stanowisko Giéwnego Inspektora Lowiectwa w Ministerstwie LeSnictwa.
General Berling byt kolega putkownika z Wyzszej Szkoly Wojennej. Do generata
posziiémy razem. Przyjal nas bardzo serdecznie i obiecal sprawg zatatwié. Do czynno$ci
tych zostat oddelegowany putkownik LWP chyba ze ZBoWiD-u; po dtuzszym ocze-
kiwaniu i kilku rozmowach zaproponowat, aby pulkownik Tewzadze pozostat przy
nazwisku Krzyzanowski, z tym ze wiadze przyjma istnicjacy stan do wiadomosci
i zweryfikuja order Virtuti Militari na to nazwisko, co pozwoli mu na uzyskanie
dodatku do emerytury. W odpowiedzi na taka propozycje Walerian Tewzadze wstat
i wyszed!l z gabinetu. Na tym sprawa skcriczyla si¢. Pan putkownik skomentowat to
nastepujaco: ,,Oni my$lg tylko o pieniadzach za krzyz Virtuti Militari, a ja cheg wrdcié
do swego nazwiska i cheg mieszkaé w Warszawie, do czego mam prawo jako obrorica
miasta odznaczony Virtuti Militari. Cheg mieszkaé w Warszawie dlatego takze, abym
mbgt spotykaé si¢ z Gruzinami przyjezdzajacymi do stolicy i aby w przysztosci rodzina
moja mogla odwiedza¢ méj gréb, bo przeciez nie bedzie mozliwoéei, aby przyjezdiali
do Dzerzoniowa. No, a ponadto nie cheg mieszkaé tam, gdzie zmuszony byltem do
wprowadzania ludzi w biad podajac nieprawde’. Mial do mnie zal, ze go naméwilem
do podjecia sprawy. Ja broniac sig wyjasnitem, Ze bardzo dobrze si¢ stalo, gdyz teraz
nie powinien si¢ baé, gdyz wiladze wszystko wiedza. Ma to duze znaczenie, gdyz byl
czas, z¢ pulkownik nie mégh wytrzyma¢ streséw i zamierzal udaé si¢ do ambasady
ZSRR i tam si¢ ujawnié, postawié si¢ do dyspozycji. Nie docenial sprawno$ci wiadz,
Otdz putkewnik Tewzadze ntrzymywal z Paryza emigracyjne pisma gruzinskie druko-
wane po gruzinsku ,,Kawkazioni” (nikt w PRL nie umiat stwierdzi¢, jakie to pismo
i dlategao nie konfiskowano ich). Kiedy$ to pismo pozyczyt Gruzinowi, ktéry po wojnie
ozenit si¢ z Polka i zamieszkai w PRL. Gruzin ten jadac do Gruzji wziat kilka numerow
tego pisma i dal do przeczytania innym osobom. Wiadciwe shuzby od razu zlapaly
winnoych czytania emigracyjnego pisma i poproszono , kuriera z Polski” o wyja$nienie,
skad je posiada. Naturaloie podal zrédlo. Nie zdziwito ich to i powicdziano mu, Ze
wiedza, ze putkownik Tewzadze mieszka na Dolnym Slasku i na tym szcze§liwie sprawa
zakonczyla sie.

Wspomnienia cheg zakonczyC cytatem z testamentu kawalera Virtuti Militari §p.
pana pulkownika dyplomowanego WP i AKX Waleriana Tewzadze:

Jako Gruzin cheialbym byé pochowany w Gruzji, ale jestem szezgSliwy, ze bede
pochowany na ziemi szlachetnego i dzielnege Narodu Pciskiego”.




. KRONIKA

TOWARZYSTWO GRUZINSKO-POLSKIE
Szanowni Panstwol

Komitet Zalozycielski ma zaszczyt powiadomi¢ o powstaniu Towarzystwa Gru-
zinsko-Polskiego, zarejestrowanego postanowieniem Sadu Wojewddzkiego w Lodz
w dniu 30 wrzenia 1991 r.

Towarzystwo, ktdrego cele zostaly okreflone w zalaczonym Statucie, chee nawigzad
do tradycji dzialajacego w okresie migdzywojennym Klubu Gruzinsko-Polskiego,
zrzeszajacego Gruzinéw i Polakow w imig wielowiekowej przyjazni laczacej oba narody.
Towarzystwo chce w swych szeregach zrzeszy¢ Gruzindw mieszkajacych w Polsce oraz
Polakdw, przyjacidl Gruzji, aby zapoznawaé spoleczenstwo polskie z historia i kulturg
gruzinska oraz zwigzkami narodéw gruzinskiego i polskicgo na przestrzeni wickdw, Temu
celowi shuzyé bedzie czasopismo ,,Pro Georgia”, wydawane przez Towarzystwo.

Towarzystwo chee réwniez utrzymywaé Scista lacznosé z Gruzjg poprzez wspol-
dzialanie z instytucjami kulturalnymi w Gruzji, organizowanie imprez kultaralnych,
rozwinigcie obukierunkowej turystyki itp. Komitet Zalozycielski zaprasza serdecznie
wszystkich przyjaciél Gruzji do wstapienia w szeregi Towarzystwa.

Deklaracje i korespondencje prosimy przesylaé pod adresem: Jerzy Aroniszydze,
£.6dz 94-035, ul. Bratyslawska 6 m 28. Konto Towarzystwa: Powszechny Bank Gos-
podarczy II O/E6d% nr 344612-7751-132.

Komunikujemy réwniez, ze w styczniu 1992 r. planujemy zorganizowanie Wal-
nego Zgromadzenia celem ustalenia kierunkéw dziatania i wyboru Zarzadu. Dokiadna
datg i miejsce zebrania podamy w pdzZniejszym terminie.

Prezes Komitetu Zalozycielskiego
Jerzy Aroniszydze

STATUT TOWARZYSTWA GRUZINSKO-POLSKIEGO

§1
Towarzystwo o nazwie Towarzysiwo Gruzitisko-Polskic (Sakartwelo-Poloneti Sazo-
gadoeba) ma na celu podtrzymanic wi=lowiekowej tradycji zblizenia narodéw gruzins-
kiego i polskiego przez odbudowanie wigzéw historycznych i kulturalnych, ktdére
zapoczatkowat dzialajacy w okresie miedzywojennym Klub Gruzinsko-Polski.

§2
W celu osiggnigeia powyiszych zadan Towarzystwo podejmuje nastgpujace dzia-
talnoécei:
a. bada mozliwosci prowadzenia dzialalnoéci kulturalnej,
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b. rozpowszechnia za poérednictwem wydawnictw, odezytdw, zebran, wycieczek itp.
ogdlng wiedzg¢ o Gruzji,
. urzadza wystawy,
. utrzymuje {gcznoéé z organizacjami polskimi w Gruzji,
. utrzymuje laczno$¢ z ofrodkami kulturalnymi w Gruzji,
organizuje spotkania kulturalne dla czlonkdw i sympatykéw Towarzystwa, z kté-
rych dochody przeznacza na dzialalnoéé Towarzystwa.
§3
Towarzystwo tworzy w swojej organizacji sekcje specjalne, jak np.: muzealnictwa
kultury i sztuki, wydawnicza.

mMOo Q0

‘ §4 :
Towaxzystwo posiada osobowo§¢ prawng i w tym charakterze moze nabywaé rucho-
moéci i nieruchomosci droga zobowiqzaﬁ zapiséw lub darowizny, posiadaé wilasne
kapitaly itp. Towarzystwo postuguje si¢ wlasng pieczgeia z napissm TOWARZYST-
WO GRUZINSKO-POLSKIE w Eodz, w jezyku polskim i gruzifiskim, Towarzystwo
posiada wlasny sztandar.
§5

§6
Towarzystwo obejmuje swoim dzialaniem caly obszar Rzeczpospolitej Polskicj, przy
czym moze ono otwieraé swoje oddzialy w innych miejscowoéciach Polski lub usta-
nawia swoich prawomoenych pelnomocnikoéw.

§7
Obowlazkxcm Towarzystwa jest wypelnianie wszyst]qch zadafi w interesie narc:!éw
gruzinskiego i polskiego.

Siedziba Towarzystwa jest £.6dz.

IL Sklad Towarzystwa

§8 .
Towarzystwo skiada si¢ z cztonkdéw honorowych i zwyczajnych.

§9
Czlonkami Towarzystwa moga byé wszyscy Polacy i Gruzini obojga plci, majacy
skonczone 18 lat, ktdrzy popieraja program Towarzystwa, jego cele i zadania.

§10
Chetni do przystgpienia do Towarzystwa wypelniaja deklaracjg i skladaja ja na
rece prezesa.

§11
Czlonek Towarzystwa ma prawo do:
— Wyrazania zdania o dziatalnoéci Towarzysiwa i skladania nowych propozycji pracy,
— otrzymywania wszelkich informacji o dziatainoéci Towarzystwa oraz otrzymywania

wydawanego czasopisma,
— uczestniczenia we wszystkich imprezach organizowanych przez Towarzystwo, .
— posiada czynne i bierne prawo wyborcze,
— czlonek otrzymuje legitymacj¢ cztonkowska i znaczek. Na legitymacji znajduja sie
godla obu paristw.

§12
Czlonek Towarzystwa ma obowigzek:
— godnie reprezentowaé Towarzystwo,
- oplacaé sktadki czlonkowskie w wysokosci ustalonej przez wladze Towarzystwa,
— uczestniczyé w Walnych Zgromadzeniach Towarzystwa.
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IX. Organy Towarzystwa

§13
Organami Towarzystwa sg:
— Walne Zgromadzenie
— Zarzad Towarzystwa
-- Komisja Rewizyjna
§14

Walne Zgromadzenie w jawnym glosowaniu wybiera Zarzad w liczbie 7 oséb oraz

Komisje Rewizyjna w liczbie 3 oséb.

Zarzad ze swego grona wybicra prezesa, dwoch wiceprezeséw i sekretarza.

§15

Walne Zgromadzenie zwyczajne zwoluje Zarzad raz na dwa lata w terminie i miejscu

ustalonym na dwa miesigce przed zebraniem. ,

Nadzwyczajne Walne Zgromadzenie zwoluje Zarzad w uznanych przez siebie koniecz-

nych przypadkach lub na wniosek co najmniej 10 cztonkdw zwyczajnych.

§16
Prawo glosu na Walnym Zebraniu posiadaja czlonkowie zwyczajni i honorowi.
§17

Do kompetencji Walnego Zgromadzenia nalezq:

— wybory Zarzadu oraz Komisji Rewizyjnej,

— rozpatrywanie i zatwierdzanie sprawozdan dwuletnich z dziatalnosci Towarzystwa,
po wystuchaniu wnioskéw Komisji Rewizyjnej, oraz zatwierdzanie preliminarzy
budZetowych na lata nast¢pne,

—~ udzielanie Zarzadowi dyrektyw i wskazdwek, dotyczacych dzalalno$ci Towa-
rzystwa,

— zmiana statutu Towarzystwa, rozwigzanie i likwidacja.

§18

Walne Zgromadzenie jest prawomocne w razie przybycia nie mniej niz polowy

cztonkow.

§19

Uchwaly Walnych Zgromadzen zapadaja zwykla wigkszodcia gloséw czlonkdw obec-

nych na zebraniu, z wyjatkiem nastgpujacych spraw:

— zmiana statutu

— likwidacja Towarzystwa

- wybory cztonkéw honorowych

— wykluczenie czlonkdw zwyczajnych

w tych przypadkach wymagana jest wigkszo$é dwoéch trzecich glosow.

§20

Do czynnosci Zarzadu nalezy:

— zarzadzanie majatkiem i funduszami Towarzystwa,

-~ kupno, sprzedaz nieruchomoéci i ruchomoéci, zgodnie z uchwaly Walnego Zgro-

madzenia,

przyjmowanie darowizn i zapisow,

zawieranie uméw i udzielanie pelnomocnictw wszelkiego rodzaju,

reprezentowanie Towarzystwa,

— ukladanie budzetu i skladanie sprawozdan dwuletnich.

§21

Posiedzenia Zarzadu odbywaja sig raz w miesiacu. Dla wazno$ci uchwat konieczna

jest co najmniej potowa czionkow Zarzadu.

|

|
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Zarzad sklada si¢ z 7 czlonkdw, wybieranych raz na cztery lata przez Walne Zgro-
madzenie.

§23
Wszelka korespondencjg, umowy i inne dokumenty podpisuje w imieniu Towarzystwa
prezes lub jego zastgpea i sekretarz.
Prezes lub jego zastgpca ma prawo do operowania funduszami i ruchomoéciami
Towarzystwa, natomiast decyzje o dysponowaniu nicruchomodéciami podejmuje Walne
Zgromadzenie.
Uwaga: do czasu pierwszego Walnego Zgromadzniea funkcje Zarzadu pelni Komitet
Zalozycielski.

§24
Komisja Rewizyjna w liczbie trzech cztonkdéw, wybieranych przez Walne Zgromadze-
nie na przeciag dwoch lat, sprawdza stan kasy i dwuletnie sprawozdania wraz z bu-
dzetem oraz kontroluje inne dokumenty.

IV. Fundusze Towarzystwa

§25
Fundusze Towarzystwa tworzg:
— skladki cdonkowskie i wpisowe jednorazowe,
— wplywy z imprez i wydawnictw,
— wplywy od innych organizacji i instytucji,
- ofiary, zapisy, darowizny.
§ 26
Czlonkowie zwyczajni wplacaja wpisowe i skladki miesigczne w wysokofci ustalongj
przez Zarzad.,
Czlonek, ktéry nie oplaca skladek przez pél roku, zostaje automatycznie skreslony
z listy czlonkow. .
§27
Towarzystwo prowadzié bedzie ksiggowos$é zgodnie z obowigzujacycmi przepisami.
§28
Statut zostal uchwalony w doiu 25 maja 1991 roku przez zebranie ZaloZycieli
Towarzystwa,

Podpisy cztonkéw zatozycieli:
(-Werzy Aroniszydze, (-)Janina Aroniszydze, (-)Jerzy Godzjaszwili, (-)Anna Godz-
jaszwili-Ziemba, (—)Dato Kolbaja, (-)Andrzej Wozniak, (-)Rezo Gloweli, (-)Mag-
dalena Nocon, (-)Piotr Aroniszydze, (—)Tamara Kuruliszwili-Wojtkiewicz, (-)Sergo
Kuruliszwili, (-)Iwane Machniaszwili, (-)Irakli Dzulabaszwili, (-)Mamuka Matiasz-
wili, (--)Marika Pirweli, (-)Lewan Burdzanadze, (-)Manana Kwaliaszwili-Topolewska.




WYSTAWA GRUZIJA - POLSKA

25 V-15VII 1991

25 maja 1991 roku, w przedrzienn 73. rocznicy proklamowania przez Gruzifiskie
Zgromadzenie Narodowe niepodlegio$ci Gruzji, zostala ctwarta w Muzeum Niepod-
legloéci w Warszawie wystawa pod nazwa ,,Gruzja — Polska”.

Wystawa ta powstala dzieki staraniom o0séb prywatnych doceniajacych wartoSe
i ceneg idei niepodlegtodci:

— Andrzeja WoZniaka — badacza dziejow i kultury narodu gruzinskiego,

— Ireny Netter, udostgpniajacej zbiory wspdlczesnego malarstwa gruzinskicgo,

— Zofii Czechlewskiej-Ossowskiej — aranzujacej plastycznie wystawe,

— Marty Kodym, Piotra Sztuczyiiskiego i Macieja Jasnorzewskiego. Komisarzem
wystawy byla Anna Oleszczuk.

Wystawa nie byla duza. W jednej sali Patacu Radziwiltow zgromadzono eks-
ponaty w kilku ciagach tematycznych: centralnie wyeksponowano herb wolnej Gruzji,
sztandary narodowe, kserokopie Aktu Niepodlegtoéci Gruzji i Hymnu Narodowego
w jezykach gruzinskim i polskim. Obok mapy historycznej Gruzji i wspdlczesnego
obszaru etnicznego, za§ w gablotach zestaw kilkudziesigeiu fotogramoéw Marii Woz-
niakowej przedstawiajacych krajobrazy i zabytki Gruzji, migawki z Zycia codziennego,
zatytutowany: Gruzja w oczach przyjaciél. Najwazniejszym zespolem eksponatow byly
»dokumenty osobiste” — zdjecia, listy, pamiatki, dokumenty licznej kolonii gruziiskiej,
ktéra od lat dwudziestych znalazta si¢ na ziemiach polskich, ktore staly sig dla nigj
druga ojczyzna. Gruzini ci pracowali dla Polski i walczyli o joj niepodleglodt w czasie
II wojny §wiatowej (m.in. plk Kwikwidze — obrofica Medlina, ppik W. Tewzadze
— dowédca pdlnocnego odcinka obrony Warszawy).

Te tak cenne zbiory udostepnili pp. Tamara Atabokasiawili Jerzy Aroniszydze,
Anna Godzjaszwili-Ziemba, Jerzy Irakli Godzjaszwili, Sergo K u:aliszwili, spadkobier-
cy Jerzego Zakariadze. Szczegblnego podkrelenia wymaga warte’é dolkumentacyjna,
historyczna prezentowanych dokumentdéw: na ich podstawie, traktujae je jako punkt
wyjécia do dalszych studidéw, nalezatoby podjaé opracowanie historii emigradii gruzin-
skiej, szczegblnie na terytorium Polski. Przypomnijmy tu dwie fotogralic o szezegdlnej
wartofci dokumentacyjnej: fotografia z lat dwudziestych — podchorazowie gruzinscy
w Polsce (m.in. Artemi Aroniszydze, Citlanadze, Zautauszwili, M. Kwaliaszwili oraz
druga —z zespolu dokumentdw po gen. A. Zachariadze —spotkanie kolonii gruzitskiej
w Warszawie: m.in. plk A. Zachariadze, ptk Kwiwidze, pik M. Bageation, plk Szali-
kaszwili, A. Godzjaszwili, ptk W. Tewzadze i in.

Nastepny watek tematyczny to materialy drukowane, poswigcone Gruzji, « wige
czasopisma polskie okresu migdzywojennego zawierajacs materialy o Cruzji, ksigzki

o Gruzji i hasta dotyczgee Gruzji w dwezesnych encyklopediach 1 leksykonach, jedno-
~ dniéwki gruziiskie z lat dwudziestych ,,Amirani”, ,Moloch”, ,,Pro Patria”, ,Pro
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Georgia” oraz — jako osobny dzial, sprawa niepodlegtodci Gruzji w ksigzkach i czaso-
pismach dwudzestolecia.

Wisréd eksponowanych publikacji znalazly si¢ takze biate kruki, jak kanzkl Sergo
Kuruliszwili Gwiezdny szlak, Fale, Gruzja; W. Tewzadze Kaukaz — szkic geograficzno-
-opisowy oraz A. Godzjaszwili Zagadnienie Parnstwa Gruziiiskiego w Swietle prawa
miedzynarodowego, z prac za$§ polskich autoréw Ludwika Kulczyckicgo Odrodzenie
Gruzji oraz Tadeusza Szpotanskiego Gruzja.

Artystycznym tlem wystawy bylo ok. 30 wspodlczesnych obrazéw artystéw gruziti-
- skich — Michata Jaszwili, Lado Tatiszwili i Meraba Abramiszwili oraz dwie niezwykle
ekspresyjne rzezby z kamienia rzecznego diuta Dzoni Gogaberiszwili.

Czy wystawa spelnila swoje zadanie? Wierzymy, Ze tak.

W otwarciu wzi¢la udzial grupa Gruzinéw zamieszkatych w Polsce z nestorem
wpolskich Gruzinéw” mjrem N. Matikaszwili, ktérzy w otoczeniu symboliki narodo-
wej moze poczuli sig ,,u siebie”.

Zwiedzajacy wystawe mogli po raz pierwszy, byé moze, zobaczy¢ godlo i barwy
narodowe niepodlegtej Gruzji, pozna¢ jej hymn i zapis konstytucyjny. Wystawa spel-
nila réwniez swoje zadanie badawcze: Muzeum otrzymalo juz nieco nowych informacji
o duzej kolonii gruzinskiej zamieszkalej w Meudon pod Paryzem.

Co dalej? W 1992 roku planujemy zorganizowanie II czgdci wystawy ,,Gruzja
— Polska” poéwigconej przedstawieniu sylwetek i dorobku Polakéw przebywajacych
w Gruzji.

Wszelkie osoby, ktére chcialyby wspdlpracowaé przy tworzeniu tej wystawy,
prosimy o kontakt z Muzeum Niepodleglosci w Warszawie, al. Solidarnosci 62 (Patac
Radziwiiiow), tel. 26-90-91 w. 36.

W chwili gdy piszemy te stowa, Gruzja jest znowu niepodlegta.

Krzysztof Braun



IV. RECENZJE | OMOWIEN!A

N. Matikaszwili, M. Kwaliaszwili, Junkrebi, Biblioteka Macne (Istoriis Seria),
,Mecniercba”, Tbilisi 1990,

Wspomnienia N. Matikaszwili i M. Kwaliaszwili opublikowane zostaly po
raz pierwszy w 1988 r., w 32 nrze wydawanego w Paryzu czasopisma gruzinskiego
,Jweria”. Ponownie ukazaly si¢ juz w Thilisi, pod redakcja prof. Otara Zordania
w 1990 r. Ksiazka zawiera wiele wyjatkowo ciekawych materiatéw do dzejow
Demokratycznej Republiki Gruzji lat 1918-1921. Méwi o inwazji armii Rosji So-
wieckiej na Gruzje¢ i o jej podboju, o bitwach pod Tabachmela i Kodzori, w kt6érych
uczestniczyli sami autorzy.

W lutym 1921 r. Rosja bolszewicka, mimo Ze sama uznala w maju 1920 roku |

niepodlegltoéé Gruzji, bez wypowiedzenia wojny najechata na jej terytorium i operujac
trzema armiami pokonata bohatersko walczace oddzialy gruzinskic. Pozbawila Gruzje
wolnoéci i wbrew woli narodu zaprowadzita tam rzady bolszewickie. Rzad gruzinski
oraz politycy i wojskowi, ktérym grozilo niebezpieczeristwo, musieli opuscié kraj i uda¢
si¢ do Europy, aby szukaé tam schronienia i mozliwosci podejmowania préb odzys-
kania niepodlegtoéci. W tym cigzkim dla Gruzji momencie Polska w osobie marszatka
J6zefa Pilsudskiego wyciagngla pomocna diofi i przyjela wojskowa czgéé emigracji
gruzifiskiej. Pomocy udzielono osiemdzesigein siedmiu osobom, w tym szeSciu gene-
ralom, trzydziestu pigciu wyzszym oficerom, czterdzestu sze$ciu elewom szkoly oficer-
skiej. O ich trudnej drodze z ojczyzny do Polski przez Turcje i Grecjg opowiada
N. Matikaszwili. W Polsce oficerowie przeszli kursy doskonalace w szkotach i jednos-
tkach wojskowych. Ucznidw szkoly oficerskiej umieszczono w szkole podchorazych,
po ukonczeniu ktoérej skierowano ich do oficerskich szkét piechoty, kawalerii i mary-
narki wojennej. Niektérzy z nich ukonczyli Wyzsza Szkole Wojenna, inni Wyzsza
Szkole Intendentury i jako wyzsi oficerowie pelnili stuzbg wojskowa edpowiednio do
swoich stopni i odbytego wyszkolenia. Autorzy przedstawiajg réwniez dzicje tych
oficerédw-Gruzindw, ktdrzy znalezli si¢ w innych krajach Europy. Waznym dokumen-
tem jest lista poleglych oficeréw, ktérzy w formacjach Armii Krajowej walczyli z Niem-
cami. Nalezeli do nich: Wachtang Abaszidze, Geno Chundadze, Lado Cibadze, llarion
Lobzanidze, Macharadze i inni.

Ksiazka zawiera wiele nie znanych do tej pory faktoéw i niewatpliwie zastuguje
na uwage historykdw zajmujacych si¢ tym okresem dziejow. Czytajac ja, wspomnijmy
stowa poety, ktére wydaja si¢ odnosié takze do autoréw wspomnien:

0Od czasu kiedym poznat swa milo$é do Ciebie,

Ojczyzno, ni spokoju nie mam ni wytchnienia.

Dawid Kolbaja
Instytut Historii UL
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Tadeusz Kryska-Karski, Stanislaw Zurakowski, Generalowie Polski Niepodleglej.
Wydanie uzupelnione i poprawione, Warszawa 1991, Editions Spotkania, ss. 197.

Jest to drugie, uzupelnione nowymi materiatami, wydanie pracy po raz pierwszy
opublikowanej w Londynie w 1976 r., a bgdacej rodzajem slownika biograficznego
zawierajacego zwiezle biogramy 659 generaléw Pelski Niepodleglej i 408 zdjec.
Uwzglednione w niej zostaty awanse generalskie od chwili odzyskania niepodlegtosci
w 1918 r. do 1939 r., awanse rzadu RP na obczyinie podczas II wojny $wiatowej
i pdZniejsze, dokonane przez wladze RP na emigracji.

Oprbcz generaléw ctatowych, Polakéw, wykazywanych w ,,Rocznikach ofi-
cerskich”, o ktérych autorzy dysponowali znacznym zasobem wiadomoécei, deolgezono
do opracbwania w formie aneksu krétkie, jednozdaniowe noty biograficzne shyzgeych
w WP Gruzinédw - generaléw kontraktowych, a takze wykaz generatéw nie fi-
gumjacych w ewidencji WP. Blogramy generatéw gruzinskich poprzedza kilka stéw
wyjasnienia:

,Po sowieckim podboju niepodlegtych republik Kaukazu Polska, podobnie jak
kilka innych pafistw — przyjeta kilkudzesigciu oficeréw Gruzinéw, wérdd nich 6 ge-
neraldw. Poniewaz jako obywatele obcego panistwa mogli byé tylko przyjeci do WP
w charakterze oficeréw kontraktowych, dane o nich sa bardzo skape, jako Ze nie
wykazywano ich w ,,Rocznikach Oficerskich” (s. 195). Wiadomoéci o 6 gruziniskich
generatach w sluzbie Rzeczypospolitej, ktére podaja autorzy po tym krotkim wstepie,
przytaczam w calodci:

Bakradze Zachariasz, gen. dyw., dca p.d. 15 DP (zm) 3 XII 1938 Bydgoszcz
w wyniku wypadku samochodowego.

Czcheidze Aleksander, gen. bryg., dca p.d. 16 DP (zn) 1941 zgladzony przez
NKWD (zdje¢cie generata — A.W.).

Kazbek Iwan, gen. bryg. ur. 1860 (zm) IT 1944 Warszawa (cm. Powazki).

Koniaszwili Aleksander, gen. bryg. kurs doszk. WSWoj. 1923/24 (zm) 1955
Argentyna.

Kutatetadze Kiril, gen. bryg. (zm) 1929 Warszawa.

Zachariadze Alcksander, gen. dyw., kurs doszk. WSWoj. 1923/24 (zm) 1956
Francja.

Autorzy zwracajg si¢ do czytelnikéw z prosba o nadsylanie uzupelnien, spros-
towan oraz brakujacych fotografii.

AW.






1. Herb Gruzji z wystawy
Gruzja - Polska
(25.V. - 15.VI1.1991)

An Internstionsl Shota Rustaveli Symposium
History, Insight, Postry
Apni 1112, 1901, oivanity of Turko, Fintond

2. Szota Rustaweli (Migdzynarodows Sympozjum
poswiecone Szocie Rustaweli, Turku, Firlandia,
(11-12.IV.1991)
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5. Komitet Gruzifiski w Polsce, lata 20-te. Siedzg od lewej: M. Danielow, S. Keskin-Zade,
S. Kuruliszwili, W. Guramiszwili, stojg od lewej; N. Nanadze, A. Antadze, I. Antadze, K. Kuradze,
W Kuruliszwili.

6. Sergo Kuruliszwili z Zong Marig.
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7. Artykut Al. Godzjaszwili w jednodniéwee ,,Amirani” (1922 r.)










